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PREDGOVOR

Vide godina proutavam i piSem o povijesti tiskarstva u Dakovu
Rezultat je tih prougavanja ova knjiga u izdanju Muzeja Pakovstine.
O dakovatkim se tiskarima pisalo relativno malo, s dosta pogreiaka.
Nadam se, dakle, da ¢e ova knjiga popuniti tu prazninu.

Nakon poglavlja o osnivanju, radu i kulturno-povijesnom znade-
nju svake tiskare, pifem o tiskarima kao industrijskim poduzetima,
to je znadajno i za dakovatku gospodarsku povijest. U Dodatku pri-
kazao sam rad tiskare nakon II. svjetskog rata i prestanak postojanja
privatnih tiskara. Mislim da je to pofrebno kako bi se dobila cjelina. U
uvodu opisujem ukratko povijest tiskarstva u Hrvatskoj a zatim i u
Slavoniji; tako e ditateljil uvidjeti da se tigkare u Pakovu nisu pojavile
samostalno i odvojeno, nego u povezanosti i ovisnosti s tiskarstvom u
Slavoniji a time i u Hrvatskoj. Dodao sam poglavlje o inkunabulama
u Dakovu jer je to nedovoljno poznato a vrlo znadajno.

Namjeravao sam dodati knjizi veé izradenu biblicgrafiju dakovad-
kih tiskara ovoga razdoblja. Budué da bi to povefalo obujam knjige
barem za polovieu i poskupjelo tro$kove tiskanja a time i cijenu, mo-
rao sam od toga odustati. Nadam se da éu ipak jednom objaviti popis
svega onoga $to je tiskano u Pakovu u posebnoj knjizi, kao »Pakovadku
bibliografiju«, Potrebu takva izdanja istakla je prije desetak godina i
Marija Malbaga (u »Zbomiku Pakovitine« I.).

U radu na ovoj knjizi pomagali su mi savietima, knjigama, gra-
dom i na drge nadine mnogi. Napose bih se hifo zahwvaliti i na ovome
mjestu Mariji Malbasi i Ivanu Brandekeru iz Osijeka te Marinu Sra-
kitu, Andriji Suljlku, Ivenu Germovieku, Stanku Horvatu i Draganu
Rogozu iz DPakova.

U Pakovu, 22. prosinca 1986, Autor
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RAZVOJ TISKARSTVA
U HRVATSKOJ

Prva hrvatska i ju¥noslavenska tiskara osnovana je godine 1482.
1 danas malom i neznatnom selu Kosinju u Lici, samo trideset i sedam
godina nakon Gutenbergova pronalaska tiskarske vjeftine! Vijest o
kosinjskoj glagoljaskoj tiskari potjefe od senjskog biskupa Sebastijana
Glavinita (1630.-1697). koji je, obilameéi 1681/2. krajeve pripojene bisku-
piji, u svoj puitni dnevnik, doSavii u Kosinj, zabiljefio (na latinskom
jezikm) :

»Da je ovo mjesto za vrijeme omih krSéana, koji su tu prije obi-
tavali (tj. prije Turaka — K. P,), bilo slavno i nadaleko poznato — vani
i u zemlji — dokaz su Stampani Ilirski brevijari, koji su ovdje Htampa-
ni, kao §to se to dita u biljefcl onih brevijara kojima se sada slufe sve-
¢enidi glagoljasi pri ditanju kanonskog tasoslova.«?

Glagoljadka tiskara u Kosinju postojala je, prema do sada pozna-
tim podacima, od 1482. do 1493., dakle prije turdkih osvajanja, prije
pommate Krbavske bitke. Osnivadem je mo2da AnZ Frankopan VIII.
Brinjski, znadajna povijesna lidnost, koji je vodio i ratove protiv kralja
Matije Korvina. Glavni faktor u tiskari bijaSe Zakan Broz Kolunié, ina-
te u knjizevnosti posnat kao prepisivat jednog Kvarezimala godine
1486. (u toj istoj, budkoj Zupi), u kojemu je ostavio oved zapis o sebi.

Danas sut poznate dvije knjige iz kosinjske Stamparije: Misal iz go-
dine 1483., prva tiskama hrvatska i jugoslavenska knjiga, nai prvotisak
{objavljen godine 1971, kao reprint u izdanju zagrebatkog »Eibena«)
i Brevijar iz godine 1481.

Zbog stalnih turskih prijetnji morala se tiskara preseliti u Senj,
vjersko i kulturno sredilte, gdje je nastavila raditi. Iz toga drugog
razdoblja rada glagoljadke tiskare saduvalo se sedam knjiga (Misal,
1494.: Spovid  opéena, 1496.; Naruénik plebanuSev, 1507.; Transit
s(ve)t{o)ga Erelima, 1508.; Korizmenak fratra ruberta, 1508,; Mirakuli
slavne d{e)ve Marie i MeStrija od dobra umrtija).

Potom nastaje ponovno stanka do godine 1530. kada tiskaru na-
lazimo u Rijeci pod vodstvom senjskog biskupa Simuna Kofidiéa, Ko-

1) U ovome kratkom uvodu bit ée govora samo o tiskarama na domaéem tlu.
Brojne tiksare u inozemstvu, koje su tiskale nade knjige, neéu spominjati.
2) Z. Kulund#ié, 500 obljetnica Kosinjskog Misala, Zagreb 19883., str. 22.



liko je poznato, ovdje je tiskara bila aktivma od 20. 11. 1530. do 25. 5.
1681. @ mi =namo za pet knjiga (Oficii blaZenie devi Marie; HMisal
hrvatski; KniZice krsta; KniZice od’ Zitie rimskih’ arhioreov’ i cesarov
i Psaltir) dok su dvije knjige (Od bitija redovnifeskoga i Bukvar) po-
bliZe nepoznate.?

Cetrdeset i pet godina nakon kosinjske a tri godine prije rijedke
tiskare, u Zagrebu je putujud tiskar Hermagora Kraft godine 1527. i
ponovine godine 1635, §tampao kartu putovanja apostola Pavla koja se
izgubila. Ni o Kraftu ni o karti ne znamo danas nidta pobliZe?

Nakon propasti hrvatske protestanske tiskare u Urachu osnowvao
je Juraj Zrinski na svorn imanju u Nedeliiéu u Medimurju protestamnt-
sku latinidkn fiskami. Tu je Stampar Rudelf Hoffhalter iz Ugardke
tiskao fri knjige Mihajla Budiéa. Knjige nisu saduvane, veé su poznate
po povijesnim izvorima. Godine 1574. tiskan je PergoSicev prijeviod
Verbdczyjeva pravnog djela »Decretume.f

Godne 15686. utemeljena je fiskara u obliZnjem Varaddinu koju
je vodiio ljubljanski tiskar Manlius Mamdelc). Iz varazdinske tiskare
poznato je nekoliko kmjiga: Vramdeva »Postila« iz godine 1586., Skri-
njaricev »De agno pashalig« iz godine 15687. i »Praefationis et epistolae«
Ivana PergoSica.

Ostavljajudi po strani.ostale tiskare 17. i 18. stoljeéa, osvrnimo se
na vad slavonskih tiskara do osnivanja prve dakovatke tiskare. Tiska-
re se u Slavoniji osnivaju veoma kasno, tek u 18. stoljeéu. Uzrok je
tome podrugstoljetno tursko viadangje.

Prvu tiskaru u Slavoniji osnovali su franjevei godine 1785. u Osije-
ku, Te je godine teolodki =tudij osjetkih franjevaca postao teolodki
fakultet, Tiskara se nalazila u framjevadkom samostanu sv. KriZa.?
Objavljivala je teclofke i filozofske rasprave na latinskome i hrvat-
skom jeziku.

»Novijin istra¥ivanjima utvrdeno je medutim da je franjevatka
tiskara tiskala i tekstove svietovnog sadrZaja. ... Godine 1771. tiskano
je u Osijekm ‘RaeloZenje svwwhu plodenja i propaSe ovaca..., Relkovicev
prijevod djela Vanceslava Paulsa koje on u preradencm obliku godine
17786. izdaje opet m Osijekm. . B

Dalje autorica navodi da su tiskane i druge »pudkoprosvjetne knji-
Zice narodnogospodarstvenoga smjera«, npr. na madZarskome o sade-
nju duda i uzgajanju svilenih buba, zatim tidkanice na njemadkom je-
ziku, te zakljuduje:

3) 2. Kulundzi¢, Glagoljaska Stamparija XV-XVI stoljeda Kosinj-Senj-Rijeka,
Senjski zbornik 2., 1968., str. 167.-310.

4) Z. Kuwlund#i¢, Problematika najstarijeg hrvatskog Itamparstva, Rijeka,
1966., str. 43.-63. Tapoder i knjiga »Ta nié hrvatska« 2, Zagreb 1979., str.
427.-458,

5} Z. Bartoli¢, Sjevernohrvatske teme I, Cakovec 1980., str, 5.-24.

6) F. Bufar, Povijest hrvatske protestanske knjiZevnmosii za reformacije, Za-
greb 1910., str. 14.-16.

7) J. Bésendorfer, Povijest fipografije u Osijelku, Grada za powijest knjiZev-
nosti hrvatske 14., Zagreb 1939., str. 113.-146., takoder 1 Divaldiana u Osi-
jeku, Osjetli zbornik 1., Osijek 1942., sir. 70.-88.

8) M, Malbasa Powijest tiskarstva u Slavoniji, Zagreb 1978., str. 14.
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»Sabravil ove podatke o tiskanju knjiga svjetovnhog sadr¥aja 1 ti-
skamiica za divilne potrebe, kao i to da je tiskara tiskala ne samo laffin-
skim i hrvatskim, veé¢ i madamskim i njemadkim jezikom dolamimo do
zakljucka da treba temeljito revidirati dosadainje znanje i sud o tiskari
u franjevadkom samostanu u Osijeku« (str. 15.)

Franjevatka tiskara prestaje raditi godine 1774.; zacijelo m vez
s cardkom naredbom od 19. rujna 1772. kojom se zalbran]ru]e rad tmlka;—
rama bez privilegija, pa prema tome i franjevatko]j.

Osjetka je gradska uprava obmnamila 29. svibnja 1775. da je VOl]-
na primiti tiskara koji ima carski privilegij 1 koji je viedt »cmo;
umjetnosti«, Prijavili su se I, Trabtner,! tuveni austrijski tiskar i knji-
Zar, 1 Ivan Marntin Divald (prije toga godinu i pol faktor u tiskari
Katarine Landerer u Budimu). Uprava je prihwatila Divaldovu ponudu
i prodala mu franjevadku dtiskaru. Njemu je 25. listopada wurudena
cargka koncedija za tiskaru u Osijeku; od tada pa sve do godine 1857.,
pune 82 godine, ostaje ona u rukama obitelji Divald, kroz tri poko-
ljenja.

Oko Divaldove tiskare okupili su se svi znadajniji hrvatski kmngji-
Zevnici iz Slavonije. Sve do Preporoda, pa i dalje, do sredine stoljeéa,
Divaldi su srediSte knjizevnog Zivota u Slavoniji. Iako je doSao u Ogi-
jek u kojemu je trajala borba germanstva i slavenstva, Divald se nije
priklonio njemadkoj kulturi nego hrvatskoj. Na njemadkom jeziku
tiskano je samo neckoliko knjiga, na latinskom znatno vife, ali” su i
njih pisali Hrvati (Katandié, Velilkanpwvic¢, Pavifeviié i dr.) Najvige je
tiskano knjiga na hrvatskom jeziku i Divald je nesummjive vaZan
borac protiv germanizacije a »prvoborac hrvatske lijepenautne i pudke
knjige u Slavoniji. Samo njemyu imademo zahwvaliti, da je u Osijeku,
poplavljenom njematkom wojskom i njemadkim kolonistima, uz razne
prigodnice i nabofna djela«?. tiskana Reljkoviéeva »Owvdarnica« (1776),
drugo izmdanje »Satira« (1778.) i »Postanak naravne prawvice« (1794.),
KaniZliéev »Kamen pravi smuinje velike« (1780.), Tomikovi¢eva drama
»Joslp poznan od swoje brade« (1791.), »Kufénik« (1796.) Josipa Reljko-
vi¢a 1 drugo.

Divaldovu tfiskaru kupioc je Karl Lehman. On je nabavio prvi
brzotisni stroj u Slavoniji, tako da od godine 1858. ditamo na knjigama
»Schnellpressedruck« ili »Brzotiskom« Budufi da je ta tiskara bila
jedina u Slavoniji, primili su je kmnjiZevnici sa =zadovoljstvom (npr.
Janloo Jurkowi¢ u kmjizi »Tri lipe« godine 1858.). U njegovioj Stampariji
je objavljeno fetvrto izdanje Reljkoviceva =Satira« (1857.), Topalovi-
ceve »Cuti pjesnikove« (1861.), Botitev »Petar Bagié« (1862.), Marko-
vicev »Kohan i Viasta« (1863.), Okmgiéeva »Sadurica i Subara« (1864.)
i druga njegova djela. Stampano je i nekoliko novina na njemadicom
jeziku. Bududi da je do¥ao pod stefaj, prodao je Lehmnanmov sin Alek-
sander godine 1870. tiskaru.

9) Trattner je csnovao godine 1773, tiskaru u VaraZdinm a zatim godine 1776.
u Zagrebu, U Zagrebu je tiskao do 1793. pedesetak razligitih knjiga. Go-
dine 1789. podeo je izdavati prve zagrebafke novine na njemaflkom jemiku
»Der kroatischer Korrespondents.

10) K. Firinger, Swvicarsko-francusko podrijetlo prve osjetke tiskarske poro-
dice, Osjedki zbornik 4., 1954, str. 159.
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Kako je ba¥ tada ukinuta tipografska koncesija, osnovao je go-
dine 1869. Ignjat Meder$icki novu tiskaru u Osijeku, ali 1872. umire.
Iste godine Stampariju otvaraju J, Frank i G. Wagner. Ona je radila
do godine 1876. Do prve dakovatke tiskare postojale su u Osijeku jod
Sandorova (1874.-79.) i Pfeifferova (od 1876.) tiskara a kasnije i brojne
druge.1t

Nakon Osijeka tiskarmu je dobila PoZega. Godine 1862. tiskaru je
osnovao Miroslav Kraljevi¢ (1823.-1877.), kasije wveliki Zupan poZeski.
U tiskari je Kraljevi¢ izdavao 1863.-G. Sasopis »Slavonac« kojemu je
bio vlasnikom, urednikom i glavnim suradnikom. Suradivali su Prera-
diovii¢, Senca i dmugi. Ovdje je godine 1883, objavljen Kraljeviéev roman
»PoZefki dak«, koji je u knjiZevnoj povijesti prozvan prvim hrvatskim
romanom. Te je godine iampac »Pofefki pudki kalendar« i dmugo iz-
danje Kani%lieve »RoZalije«.lz

Bududi da je osnovana tiskara u PoZegi, prestaje monopol osjetke
tiskare u Slavoniji. A kada su godine 1869. proradile i dwvije tiskare u
Osijelku, prestaje monopolisiidki polo?aj jedne tiskare u Osijeku. Od
tada nastaje novo razdoblje u povijesti tiskarsiva u Slavoniji; znalajka
je toga razdoblja Sirenje tiskarsiva i na druge gradove u Slavomiji.

Tiskaru u Vukovary osniva godine 1867, Ignjat Mederfidki. Dozvo-
lu za rad tiskare i kitografije izdalo mu je Kraljevsko namjesnitko vi-
je€e u Zagreébu. U #oj se tiskari Stampao prvi vukovarski list »Der
Syrmier Bote« kojega je urefivac J. F. Wewerka. Prvi bnoj iza%ao
je 30. 8. 1868., ali je nakon 35 brojeva prestao izlaziti. Zbog poslovnog
neuspjeha preselio je Medergidki u Osijek gdje je uskoro umro. Godine
1870. Andrija Wagner otvara tiskaru koja je radila sve do njegove
smril godine 1878. U Vukovaru je tada postojala i litografija Augusta
Fuchsa od koje se safuvala #¥tedns knjiZica Vukovarske Stedionice iz
godine 1873, Tiskarm je godine 1878. osnovao i Ernest Jancik, U njoj
je tiskano dosta knjiga, brofura i prawvila raznih drustava. Jantik je
tiskac novine »Sriemski Hrvat«, ali je veé 1887. prekinuo i iduée go-
dine izdaje rezimske »Sriemgke novine«. Tiskara je radila do njegove
smrii godine 1893. Iste godine kada i Jandik, pokrenulo je tiskary
Katoliflso hrvatsko dionidko tiskarsko drugtvo.l®

U Vinkoveima je prvu tiskaru osnovao godine 1873. Nikola Plavsié.
Najznaéajnife je izdanje njegove tiskare prvi i jedimi broj »Krajifinikas,
prvoga politidkog lista u ovim krajevima.* Drugu vinkovadku tigkam,
koja se takoder zvala Narodna, osnovao je godine 1878. K. Trumié, Ti-
skana, medutim, nije dugo postojala.

11) Osjetke tfiskare proudavali su J. Bésendorfer (v. biljefku 7.) i M. Mal-
baga u nizu bibliografskih radova u »Osjeékim =zbornicima« (4.—8.). Sin-
tezu mnjezinih dugogedi$njih istraZivanja predstavljaju kmjige »Povijest
tiskarstva u Slavoniji« (Zagreb 1978, str. 146) i »Osjetka bibliografija«
(I. knjiga, Osijek 1881., II. knjiga, Osijek 1985.).

12) T, Jakié¢, Miroslav Kraljewvi¢c — osnivad prve poZeSke tikare i izdavat
»Slavonca«, Viesnik bibliotekara Hrvatske br, 1-—4, 1081, Zagreb 1983.,
str, 97.—105,

13) A, Dorn, Prilozi bibliografiji knjiga, novina i éasopisa Ztampanih u Vu-
kovarmi 1867—1814. Uvodni dio »Iz proSlosti vukovarskih $tamparija« na-
pisao A. E. Brlié, Vukovar 1967. M. Smiljanié, Stamparstvo u Vukovaru,
Bibliotekarski godi¥njak Vojvodine 1971., Nowi Sad 1972, str. 9—73.
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I u Slavonskom Brodu opstojala je tiskara prije nego u Palkowm.
Utemeljena je godine 1879. a vlasnik joj je B. J. Spitzer.s

Kao #o je vidljive i iz ovoga nepotpunog uveda, pojavilo se tiskar-
stvo u Hrvatekoj veoma ramo i razvilo u svim krajevima idudih stolje-
¢a. O tome postoje brojni &lanci, rasprave i knjige, ali jo§ uvijek ne-
dostaje suvremena monografija cjelokupnoga hrvatskog tiskarstva wu
kojoj bi bic vidljiv naf doprinos svjetskom tiskarstvu, To je zadaéa
koja ¢eka nale povjesnidare.

14) D. Svagelj, »Krajisnik« prve novine na hrvatskosrpskom jeziku u wvojno-
+ krajidkim Vinkoveima, Radovi Centra za znanstveni rad Vinkovei br. 3.,
Zagreb 1875., str. 345.—372, (s reprodukcijom nowina kao posebnim pri-
logom).
15) M. Nedi¢, Fragowims tiskarstva u Slavonskom Brodu, Vijesti br. 5—6.,
Slavonski Brod 1982, str. 109.—137. I. knjiga »Tiskarstvo u Slavonskom
Brodu« (Sl. Briod 1984.).
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INKUNABULE U DAKOVU

U Pakovu se &uva vedi broj inkunabula (najstarije fiskane knjige,
prije godine 1500). U svojemu kapitalnom djelul® nije Josip Badali¢
naveo inkunabule koje se nalaze u Pakovu. Dionizije Svagelj'” kratko
ih je spomenuo a op&imnife je o njima pisao samo Marin Srakié!®, Tom
sam se raspravom koristio pri pisanju ovog poglavlja.

U Pakowvu postoji 11 inkunabula, od kojih 9 nije saduvano nigdje
drugdje u Hrvatskoj, odnosno Badali¢ ih nije registrirao. Najstamije
su iz godine 1477. Ni jedna inkunabula nije pisana hrvatskim jezikom.
Inlounabule se nalaze u biskupijskoj knjignici, odnosno Biblioteci bisku-
pije dakovatke i srijemske. Srakié¢ ne biljeZi kada su i kako te knjige
dogpjele u Pakovo.

1) APPIANUS, ALEXANDRINUS: De civilibus Romanorum bellis
lat. a Pefro Candido.
Venetiis, Bermardus Pictor, Erhardus Radtolt de Augusta una
cum Petro Loslein de Langencenn, 1477., 4°.

Badali¢ ne spominje ovo djelo. Nedostaje naslovna stramica. Nije
paginirano, nego su kasnije rukom oznadeni listovi (211 listova).

2) APTANTS, ALEXANDRINTS: Historia romana.

Venetiis, Bernardus Pictor, Erhardus Radfolt de Augusta una
cum Petro Lislein de Langencenn, 1477., 4%,

Knjiga je uvezana zajedno s prvom, takoder joj nedostaje naslov-
na stranica. Numeracija listova mukom nastavlia se (do 373. list). Za-
biljeZeno kod Budali¢a i(br. 90. na str. §4.).

8) ARNALDUS, DE VILLANOVA: Tractatus de regimine sanitatia,

Argentinae, 1481., m8°,

18) J. Badalié, Inkunabule u Hrvaislooj, Zagreb 1952. U nas se stalno otkri-
vaju mowa mjesia u kojima se nalaze inkunabule, Tako su nedavne pno-
nadene tri u Klanjcu. Tom prilikioen je prof. Sime Jurié, jedan od naiih
najboljih poznavalaca te problematike, izjavio: »Prof. Badali¢ je tako
popisae 1124 izdanja inkunabula, no poslije je pronadeno jo§ nekoliko
stotina nepoematih.« (M, Hanzlovsky, Nepoznato blago, Vijesnikk od 6.
ofujka 1984.).

17) D. Svagelj, Slavonske knjiZevne komunikacije, Osijek 1975, str, 5.

18) M. Sraki¢, Inkunabule i znaajniji rulkopisi u Biblioteci biskupije dako-
vagke i srijemske u Dakovu, Croatica Christiana Perjodica, br. 4., Zagreb
1979, str. 66.—T78.
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Knjizi nedostaje naslovna staranica. Badali¢ je ne registrira. Autor
(1235.~1812) bijafe profesor medicine i lijednik nekoliko papa i #pa-
njolskih kraljeva.

4) AVICENNA: Canon,

20,

Na knjizi se ne nalaze oznake godine i mjesta tiskanja; »ipak
¢injenica da je Gerardus Gremonensis, prevodilac Aviceninog djela, iz-
davao svoja djela u Venneciji 1478. g., zatim oblik slova i bogati ini-
cijali, najbogatiji u zbirci djecezanske biblioteke, upuéuju na zaklju-
¢ek da se radi o inkunabuli«, Nedostaje naslovna stranica. Badalié je
ne dohosi.

5) BIBLILA.

Argentinae, 1497., 49,

»Na naslovnoj strani nalazi se diptih koji prikazuje ev. Jeronima,
na jednoj strani kako klefi pod kri¥em, a na drugoj kako sjedi i
meditira Sveto pismo. Iznad diptiha stoji naptis: Sanetus Hieronimus
interpres biblie.« Knjiga nije paginirana. Badali¢ je ne regisirira.

6) BIBLIA,
got., 80

»Veoma ofteden primjerak Biblije. Saduvano je od XCVII do
CCCXLV lista... Karakteristika slova i mukom pripravljeni inicijali u-
puduju da se radi o inkunakubli« (sfr. 67.)

- 7) JOHANNES FRANCISUS, DE PAUINIS DE PAUDA (7): Acta
canoniisationis Sancti Lepoldi Austriae.
1485. (7), 8°.

Na knjizi se ne nalazi naslovna stranica. Badali¢ je ne bilje#i.
»Za autora smo stahili Johannes Francisens de Pauinis de Padua koji
je kao pravni savjetnik i konzistorijalni odvjetnik iznio referat pred
P{apom). Inocentom VHI, 7. prosinca 1484. g., o Zivotu i tudesima sv.
Leopolda Awustrijskog prigodom njegove kanonizacije. Spomenuti datum
1 karakteristika slova (inicijali su ostali neizradeni) upuéuju na inkuna-
buli.«

B) Putilis tractatus de perstilentia,

ma®,

Knjiga je bez naslovne strane. Buduéi da je Badali¢ ne bilje#, ne
moZe se odrediti mjesto i godina tiskanja. Uvezana je s inkunabulom
br. 3. jer je manje djelo (24 str.). »Iz karakteristike slova moZe se za-
kljuciti da je djelo izdano prije 16500, g«

%) SABELLICUS, MARCUS ANTONIUS: Rerum Venetarus ab urbe
ocondita ad Marcum Barbadicum sernise. Venetarum Prindipem
et Senaturn.

Venetiis, Andreas de Toresamis de Awsula, 1487., 29,

Badali¢ ne spominje owia inkunabuluy.

10) SHEDEL, HARTMAN : Liber Cronicarum.

Nurmbergae, Anthonius Kioberger, 1493., 2°.

Badali¢ je zabiljeZio knjigu pod br. 1063. na str. 185.

11) Sermiones parati de tempore et de sanetis,
Nurbergae, Anthionius Koberger, 1496., 49,
Badali¢ ne biljeZ ovo djelo.

15



NEUSPJELI POKUSAJI OSNIVANJA
TISKARE U DAKOVU

Na osnivanje tiskare u Palloovu mislilo se i prije godine 1880. Vet
1852. biskup Strossmayer htio je osnovati tiskaru pa je =zatra¥io od
Bogoslava Suleka (1816.-1895.), zasluinog jezikoslowea i publicista, sla-
gara i urednika nekoliko novina, podrijetlom Slovaka, da sastavi pro-
rafun za Stampamiju u Dakovu. Sulek je doista napisao opsiran izvie-
itaj i poslao ga A. T. Brlicu, biskupovu prijatelju.

»Kakva je strutnu spremu Suleék stekao u upravijanju tiskarom
karuje nam iscrpan i obrazlofen proradun, koji je on izradio g. 1852,
kad je Strossmayer mamjeravao osnovati tiskamu u Pakovu. (Sulekovo
pismo A. T, BrliGu u Pakovo, od 23. II 1852, u arhivua obitelji Brli¢
u Brodu).«1?

Pismo® se nalazi u Arhiva obitelji Brlié u Slavonskom Brodu.
Ovdje donosim najveéi dio, dobrotom Zdenke Bendevié-Brli¢ (koja je
je na Zalost umrla godine 1984.).

»Krama je to misao zavodemje tiskarnice u Pakovu! Ma sva os-
tala slava potamnjela Vafemm g. Biskupu (kao Sto nede), ova ée ipal
najdulje ostati. Jer i ja se nadam, da ée se njome knji¥evmost, u Slavo-
niji do sada sasvim uparlofena, podid, budué da sam uvjeren, da on
nece hijeti kupovafi imanja i zidati kuée od narodne fislkarnice, hego
fe sve Stampati u prilitnu cijenu. Akoprem bo s jedne sirane dobro
bilo da bude ta tiskarnica u Osijeku, a to bi se moglo takio postidi, jer
Divaldova tidkardks privilegija neima viSe waljamosti, odkada su pre-
ptale sve cehowske poviastice; opet s dmge strane mmogo razlogah go-
vori za Pakovio, 3to je ondje sve jeftinije nego Osijek, narodnijim dife
duhom, pa &0 je glavmo, vife je ondje concentirana stavonslka inbelli-
gencia nego u Osijekmu; jer bar nedete ono nekoliko ¥vabetinah i car-
kapah dr¥ati za intelligenciu. Izvedenje same sitvari vrlo je lasno i bez

19) B. Bulek, Izabrani &lanci, Noviji pisci hovatski 8., Zagreb 1952, pmiredili
R. Maixner i I. Esih, str, 29., biljefkn 13.

20) Bulek bilje jat jof uwvijek lirskim rogatim e. To i dj=@& sam promije-
nio, inake u jexlk i pravopis nisam dirac. Ovo je pismo nedavno objavio
Mato Amtukovié u Glanknm »Pisma Bogoslova Swvleka Andriji Torkwvatu
Briitu« (Slavonski povijesni zbormik, br. 1—2., Slavonski Brod 1986., sir.
200—3.).
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veliks itroSka. Evie Vam prorafuna. Nu valja da uzmebte na pamet, da
ja ovidje govorim o diskari koja se iek wstrojava, zato se uklanjam
svakomu suvidnom trogku, neka glavnica nele#i mriva, veé¢ ako ima
novacah, da se ulaze u tiskanion a ne u tiskarmicu. Tako p.gp. Vi go-
vorite o breotisku. Cemu Viam ga. Brmo tiskalo naftampa nadan do
10:.000 arkah — onida se naplaca, inafe se badava placa kamata wod
mrtve glavnice, Za Dakovio de dosta bité dvia mudna tiskala, dapade d
jedno, Cini Vam se to zar premalo? Deder pokusafjte pisati: na talkio-
viom muénom tisku moZete naftampaii na dan 2000 arkah, to jest na
godinu 700.000 arksh. Sta mislite, neéeli to biti dosta za Pakowvo?
brzotisak sbofi do 2500 for. sr.; jedan pako rudni tisak stoji 350 fior
grebra.

Zia jedan arak raduna se odsjekom jedna centa pismenih, Pismena
kojimi se tampa, jesu glede velidine: petit, garmond, cicero (za knji-
ge); mittel, tentia (za okwuinice) — ostale vrsti koje za biljellke kioje
za ures. Nadalje svako pismo je glede lika (forme) od tri vreti: antigua
(navadna latinska), cursiv (povaljena), fractur (schwabach). Od petita,
-garmonda i cicera treba dakle najvife pisma, pa opet wviie od antiqua,,
nego od cursiva ili fracture. Koliko felah pisma da ima jedna tiskar-
nica, to visi sagvime o samovwvolji. Zupanova tiskarnica ima ih- 90; nu
od onih, koja sluZe za ures, treba same nekoliko funtih, a od garmond,
antigua i cicero antiqua treba po 3-4 centa. Cijena pismenah je sas-
vim razli¢ita po velidini; dim dithija pismena, tim skuplja. Uzmimo da-
kle za srednju tiskarnicu

4 centa petit —_ —_— —_ —_— —_— — — — — — - 300
6 cent. bargis ili garmond — — — — — — — — 400
8 cent. cicero — ey v e freem e e e o o e 350
3centa Mittel] — — — — — — — — — — — 176
3 centa Tentia — — — — — — — — — — - 178
1 1/2 centa Text po 48 Kr. — — — o= — e o — 120
1 1/2 centa Doppelmittel po 48 Kr, — — — — — 180

50 vrstih uresnih slovah od svake vrsti odsjekom 10 :ﬁummh 750
50 vrstih svakojakih uresah, obrubah itd. od svake vrsti

odgjekom 5 funtih @—— — — — — — — — o 250
36 ormarah velikith po 5 fr. 30 kr. éni do — — — — 20
Manji ormari — — — — — — —— a— — — —_— 1o
Vodostrojno glavdnLo (Glétipresse) - —— — — — 700
Dva rutna tiska — — — - — — — — — — 700
Jedno lafitilo — — — — — e — — — — — 200
svota - dbdd

fr. srebra

Ovo je wed poveda tiskarmica, Od dirleskih pismenah ako bi se
$to htjelo, valja k ovomu pridodati. Sad ako jo¥ uzmemo za sve ne-
predvidene troskove 400 for. sr. (n.p. za obloge (slohlftege), guadrate
itd) — eto Vam podpunoma uredene obilne $tamparije, Navedena slova
(jeko lijepa) twori Lawvioslav Zupan u jevtiniju cijenu nego kioji drugi
pismoljevar, a ostalo bi se nabawvilo iz Praga od brate Hassah. Ja sam
naravski samo iz glavne cod prilike proradunao, potanki trofkovnik iz-
radio bi factor, koji bi dobivao na godinu do 700 for. srebra plade. (...)
Slagar ima na nedjelju danah 6-7 for. srebra plade, isto foliko od pri-
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Yika tiskar, Dakle jedan tiskar {sa Segriom) i fri slapara sa faktorom
vuku na godinux od prilike 2000 for. sr. Ako g. biskmp neima koga u
Bedu, da mu dobavi valjanoga posloviodu (o femu sve visi), imam u
Bedu jednoga znanca u canskoj fiskarnidi, #o bi se ma mjeg obratio.

S5to se tife povlastice za tiskarnicu, tu neima mnogo posla. (...)
Ako g. biskup neima gofovih 5000 fr., nifta zato — evaki ée mu
obrinih drage volje uzimati novce na rate. Sa 2-3000 moZe slobodmo
stvar poduzeti i tako netreba odmah sve na jedanput nabaviti, nego
malo po malo, kako se od ¢ega poireba pokaZe. (...) Ako prionete uz
posao, moZete imati za 1/4 godine uredenu tiksarnicu.« (Isticanja Sule-
kova)

Strossmayeru ipak mije uspjelo osnovati tiskaru, mo?da. zbog ne-
dostatka novea. A mo¥%da je apsolutistitka vlast sprijediila utemeljenje
narodne kulturne ustanove.

Dvadeset godina kasnije radili su Pakovfani na tome da osnmuju
Litografiju za »Glasnik biskupija bosanske i srijemske«.

»Medu sluZbenim spisima u nafem biskupijskom arhiva ima ih
nekoliko iz g. 1871-72. iz kojih je jasno, da je biskup Strossmayer imao
nakanu, da u Pakovu izdaje litografirani Glasmik biskupije dakovatko-
srijernslce «gt

- Namjeravajud osnovati lMtografiju Sirossmayer je nalioZio Juliju
Libald-Ljubojeviéu, prof. ma sjemenidtu |(godine 1867. objavio lknjigu
»Katolitko Zenidbeno pravo«) da sastavi osnovu i proratun o listu, U
dopisu br. 1077. od 3. listopada 1871. Ljubojevié pife:

»Preuzvident i Predasni gospodine biskupe! Udlijed milosfive nared-
be podnaiam smijerno PreuzviSenoshi Vaoj pod A) osnovu o i=da-
vanju litografiranoga diecezanskiog lista; a pod B.) pmoratun o istom li-
stu za poprjefni broj od 100 pretplatnilca.«

Buduéi da je za novine potrebno poloZiti jaméevinu (po &. 13. ti-
skovnog zakona iz godine 1852.), Ljubojevié obrazlaZe zakon i dodaje:

»Dodim bi spomenuti list na komist svefenstvia biskupijskoga smije-
Tao, potpisani ponizmo mnijerm da hi za nj jamdevinu dicezanski fiond
polofiti mogao, jer 1. pokraj pravea religiozno-moralnog toga lista ne-
mamo se bojati tiskovnih pamica niti gubitka jamfevine; 2. jamdevina
nosi kamate, ,. 3, Po istom &. 15. moéi ée se 6 mjeseci poslije prestanka
lista potpuna jamdéevina opet dignuti«

Na poledini dopisa Strossmayer je napisao: »Glede kaucije obra-
titi ¢emo se na S(vijetloga) Bana. Biskup.« ‘

Osnova o izdavanju dijecezanskog lista sadr#i 15 ¢&lanova. Prvi
glasi:

»Da se promide praktidno obrazovanje biskupijslcoga svecenstva, a
da mu se i ugodno Stivo prufa, izdavati ¢e se u Pakovu litografirani
diecezanski list kao javno, a donjekle i sluZbeno glasilo pred. duh. Stola
pod naslovom: *Glasnik biskupije dakovatko-srijemske’.«

O Ltografiji govorni se u (14. &lanu:

»Pisarna biskupijska daje uredniku besplatno razme kemidke tinte,
porabu litografije i pripomagajufega momka. Litografiranje obavljati ée

21) A, Spiletak, ILitografivani Glasnik nafe biskupije, Glasnik 13., Bakovo
1934, i, 103.
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sam urednik. U tu svrhu mora da je litografija dne 10 oga i 20 oga
svakoga mjeseca na raspolaganju uredniku.«

Na kraju je Strossmayer dopisao: »Odobrava se sa strane moje.
Ima se medutitn i po Duh. Stolu odobriti. Biskup.«

Doplisom br. 1329. od 7. prosinca 1871. javio je Duhowvni Stol kio-
tarskom sudu u Pakovu »da podethom g. 1872. litografirani diecezanslci
list pod naslovom: Glasnik biskupije bosansko-srijemske izdavati na-
mjerava« te na kraju »umoljava... ujedno se kotarski Sud da odlu-
diti izvoli, potipada li naznadeno glasilo, nz navedene dlkcinosti, kakowvoj
jaméevini ili nes.

U odgovoru br., 439. od 19. 12. 1871.) Zupanijsko-kotarske oblasti
kaZe se da »rjefenjem onostranog podneska od 7. prosinea tg. br. 1392,
kojim prijavliuje da potetkom 1872, litografirani diecezanski list, pod
naslovom ’Glasnik biskupije bosansko-srijemske’, koji ée nepolitidne
predmete sadrZaviati imati, izdavati namjerave — owvijem se s obzirom
na pitanje: e da 1i ovaj list propisanoj jamfevini potpada il ne, sluZ-
beno uétivo prefasnom tom Duhovnhom Stolu priopéuje: Da s nazloga
§tio ¢ée mpitni list i o pitanjih vjemomakonskih i soclalnih gowvoriti, pot-
pada u smislu &. 135. R. od 27. svibnja 1852. propisanoj jaméevini«. Jam-
devina »za listove trikrat i manje na mjesec izlazele« iznosi 2500 for,
srebra $o se trebalo isplatiti iz biskupijske zaklade.

U dopisu br. 12. od 6. sijetnja 1872, izvjeStava Biskupijski ordina-
rijat kotanski sud u Pakovu da je »glasom prileZe¢eg prepisa prizna-
nice ovomjesnom uredu od dne 5. sije¢nja 1872. br. 27. polofio Stolnd
bosansko-dakowvadki Kaptol @. 13 tiskovnog reda od g. 1852. propisanu
jaméevinu u svrhu imdat se imajuéeg lista pod naslovom 'Glasnik bi-
skupije bosansko-srijemske’. Sto dotim Ordinarijat ovaj slavnome kr.
kotarskom sudu priopéiti Zast imade, ujedno javlja, da ée prvi btoj
spomenutog Glasnika dne 11. sijednja t.g. svijetlo ugledati i da de slav-
nom kr. kot. sudu svaki put po jedan primjerak na ogled dostavljen
biti.«

Sve je dakle bilo uredeno da prvi broj litografiranog Casopisa bude
objavljen podetkom godihe 1872. Medutim, 9. sijednja (dva dana prije
pojave prvog broja) Bisk. ordinarijat uputio je dekanatima i Stolnom
kaptolu sljededd dopis (br. 28.):

»Dodim nepredvidne zaprijeke nastadoSe, koje odstraniti pri svemu
nastojanju za sada nemoguée nije, odgada se izdavanje Glasnika bi-
skupije bosansko-srijemske na neizvjesno vrijeme.«

Koje su to smepredvidne zaprijeke«, odnosno »nepredvidive i ne-
uklonive zaprieke naravi tehnifke«? nije pomnato; »nisam mogao da
doznam iz akata — veli Spiletak — a ’svjedoci predaje’ ne postoje na
ovom svijelu«.

Po svemu sudeci, prepreka je bila litografija. Tu pretpostavku po-
tvrduje i dinjenica da je »Glasnik« pofeo izlaziti samo godinu dana
kasnije, 1873., u Stampariji I. Mederfickog u Osijeku. Posljednji dolu-
ment, koji je Spiletak tiskao, govori o tome. Rije? je o dopisu (br. 6155.
od 10. prosinca 1872.} koji je napisao osjedki gradonadelnik Zivanovié:

»Cast je ovom poglavarstvu Prefasnom Ordinarijatu u sluZbenoj
uljudnosti priopéiti, da je tamodnjim cijenjenim dopisom 7. prosinca
tg. br. 1303 udinjena prijava, da ée se dijecemanski list pod naslovom
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Glasnik biskupije dakovatko-srijemske, koji ¢e se od podetka g. 1873.
u Pakovu izdavati, v tiskari- Vatroslava Mederfickoga u Osijeku tiskati,
poito proti tom nikakve zaprijeke ne opstoje — uzeta na znanjes

Prvi broj biskupijskog glasila objavljen je 15. sijednja 1873. u Osi-
jeku 1 tiskarskoj tehnici. Tako je propao i drugi pokusaj da se u Pa-
kovu osnuje Btamparija, ovoga puta litografija.

Pet godina kasnije ponovno je biskup Strossmayer pokuSaio osnovati
tiskaru u Pakovu. Na zanimljive podatke nailazimo u korespodenciji
Ratli-Strossmayer. Dne 19. prosinea 1977. pife Framjo Radkd (1828. —
1894.)) iz Zagreba biskupu:

»Meni nije po éudi poziv za osnivanje hrvatske katolitke Stampa-
rije u Pakovu. Stamparija i kano obrtan zavod moZe, pate i treba da
podupire katolitku knjiZevnost, ali toga ne treba kod nas isticati. To
je opet puko nasljedovanje Zapada sa njegovim Kulturkamfom. Sada bi
samo trebalo, da se negdje zasnuje ’‘snpska pravoslavma’, drugdje ’Zu-
dinsko meutralna’ tiskargl«®

Odito je kako je Strossmayer mamjeravao osnovati hrvatsku kabo-
Ligku tiskaru u Pakovu. O tome je vjerojatno pisac prijateliu, ali se
pismo nije safuvale. Radkome je smetalo samo ime zavoda; bojao se
da bi isticanje hrvaiskoga i katolitkoga moglo izazvati reskeciju koja bi
dovela do podjele na vierske tiskare. S ovim se misljenjem slofio i
biskup koji je pisac Ratkome iz Pakova (14. 12. 1877.):

»f5to se nafe tiskare u Pakovu tide, ja se s vami posve slafem, a
dobro je jako, da ste me na to opomenuli, jer u vrevi posala Cesto put
i na svoje vlastite misli zaboravim. Mj éemo na svaki nadin osnovati
ovd tiskaru, ali u stdatutih, koje éemo vladi poslati na potwvrdu, ne ée se
isticati iskljusivi njezin znadaj. Ja éu gledati, da se u DPakovu zajedno
ustroji i malo knjigotritvo, gdje éeju se kmjige iz Beograda i iz Novoga
Sada isto tako prodavati, kao knjige iz Zagreba.« (pismo br. 509., sir.
135.)

U isto vrijeme zanimao se biskup za svoga rodaka Sirossmayera
koji je kao tiskar radio u Zagrebu, U nastavku svoga gore citiranog
pisma on veli: '

»Imam ja u tiskari zagrebatkoj nekog rodaka, Strossmayera. Ako
bude posve festit i izvrstan, ja éu (ga) Coviekom uéinitl. Molim Vas
propitajte, kaki je taj mladi Sovjek.«

U odgovoru napisao je Rafki:

»U tiskari dionidkoj hvale VaSega rodaka. Ako se zasnuje u Pako-
vu tiskara, bolje je zapodeti s manjom, jer se lasno moZe rafiriti, bude
li dosta posla. Mogla bi se painja obratiti na pudku knjigu s cbzirom
osobito na Slavoniju.« (pismo br. 511. od 6. 1. 1878., str. 136.)

I u godini 1879. propitkivao se biskup o svojemu rodaku (str.
224—5.), Zeledi da on preuzme vodenje tiskare, A i kada je tiskara
osnovana (u zimm 1880.), traZio je podatke o njemu. U jednom pismu
(5. 11, 1880.)Ratlci pife:

22) M. &epgﬂré — M. Pavié, Biskup Josip Juraj Strossmayer, Zagreb 1800.—
—1904., 227,

23) Korespondencija Ratki — Strossmayer, kmjiga 2., uredic F. Si%ié, Zagreb
1929., pismo br. 508., str. 134,
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»Pisao sam Wallingeru (biskupovu tajniku — K. P.) da se slagar
Strossmayer ne usuduje primiti posao tiskara i slagara, jer u tiskar-
stvu, t.j. kod siroja, nije dosta uvjeZban. Ka¥u, da su dosta rijetki, koji
oboje znadu. Za slagara dofao bi. Inafe ga hvali ravnatelj 'Dionidke
tiskare’, koji misli, da cete svakako trebovati posebmoga tiskara i po-
sebnoga slagara, oscbito u pofetku, dok se tiskara ne uredi. Nade je,
da ¢e tiskars imati posla i s drugimi tiskanicami, na koje dode se, ka-
da je tiskara u mjestu. Imate tefko bi se isplatilo sa samim ’Glasni-
kom’ .« (pismo br. 64l., str. 326—6.)

Na taj natin otpao je biskupov rodak i ostao raditi u Zagrebu, »Na
skupstini Hrv. tipografskog dru¥tva izabran je godine 1889, za tajnika
Drugih podataka o njemu nemamo, ne znamo mu fak ni ime«#

Do osnivanja Hrvatske katolitke tiskare godine 1877, u Dakowvu
nije doflo. Poletkom godine 1878. osnovali su svetenici dakovacke bi-
skupije u Vukovaru Katolitko hrvatsko dionitke tiskarsko drudtve. Os-
nivatka skupdtina toga drustva trebala se odrZfati u Vinkovcima, ali
zagrebatka General-komanda nije imdala dopustenje. Osniva®i su se
obratili vukovarskoj podZupaniji koja je odobrila skupitinu za 24. 1.
1878.

U toj tiskami objavljivane su od 11. svibnja 1878. novine »Sriemski
Hrvai«, zatim Hladafekov Casopis »Katoli¢ki propoviednik«, godine 1883.
»Hrvatske narodne pjesme i pripovijetke iz Bosne« koje je skupio Ni-
kola Tordinac i drugo. (A, Dorn-A. E. Brli¢, isto, sir. 10.).

Owa tiskara nije mogla zadowvoljiti dakovatko svefenstvo, jo§ manje
biskupa Strossmayera, a ni urednike »Glasnika«, Osim toga, ona je
radila, kako piSe A. E. Brlié, samo manje poslove. Naravno, i samo
Dakovo, mjesto na visokoj kulturnoj razini i sredilte svecenstva Zelj-
noga knjige, frebalo je vlastitu tiskaru. Stoga nije fudo #o je nakon
tri neuspjela pokufaja godine 1880. u Pakovu osnovana Biskupijska t-
skara, Poznavajué razvoj tiskarstva u Hrvatskoj i knjifevno-kulturnu
aktivnost Bgkovéana, treba redi: tek tada.

24) M. Malbaga, Povijest tigkarstva u Slavoniji, str. 8. Ime mu je Josip, v,
M. Lackovié, Bislupijska tiskara u Dakovu, Glasnik br. 20—1., 1914, str,
175,
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BISKUPILJSKA TISKARA

Zakladnim listom br. 1125. od 8. 12. 1880. utemeljic je biskup Stro-
ssmayer mjesto treéeg prebendara u biskupiji, »koji bi osobito obwvezan
bio éuvati &istoéu i neoskrvljenost crkwe i paziti, da Sakristani u sva-
kiom obzitu svioju dufmost dne«. On bi dakle bio upraviteljem dovrSa-
vane katedrale. Za tu slufbu hislcup je predao osjetkoj stedionici 10.000
forinti. Istovremeno bi on, po Strosmayerovo] zamisli, postao i upra-
vitelj Biskupijske tiskare. '

»Dotim owvu zakladu dobroti pref. stolnoga kaptola preporutujem,
jo§ mi jé samo nadodati, da bi taj tredi prebendar koji se nebi imao
vezati strogo na svagdanji polazak kora, ni na prodike, ujedno mogao
biti upravitelj tiskare dioecesanske, koja ée s vremenom biti ako Bog
da, od osobite i moralne i materijalne koristi za dioecesu i za fond
divecesanski, komu kano vlastitost ima na uvidke pripashi« (Glasnik
br. 3., 1881. wtr. 19.)

Tredi prebendar postao je dotadasnji zemunski kapelan Mabto Strac.!
U jesen 1880. otifao je u driavnu tiskarn u Bed da se upozna sa »crmom
umjetnoitu« te je u zimu iste godine preuzeo tiskaru.

»Na narofitu Zelju biskupovu poao je u jesen g. 1880. zemunski
kapelan Mato Strac u Be&, da se u dr¥favnoj tiskari uputi o upravi i
tehnici stamrparskoj, ter zimi 1880. preuzme rukovoditi ovaj dijecezan-
ski institut.?

Prema tome, prva tiskara u Dakovu osnovana je godine 1880, thm
jevi su kupljeni u Betu i Vukovaru (v. 5. poglavlje ovoga dijela). O
zgradi u koju je smjeftena diskara, pitu Cepelié i Pawic:

»0Omna- je smjeitena u prvo doba u vlastelinskoj zgradi iza S]emelﬁ-
§ta, a za koju godinu prefla je u prizemlje biviega samostana franje-
vaca bosanskih, u kojem se i u godini 1900. nalazi« (sir. 238.).

Tu je zgradu Strossmayer dao segraditi godine 1857. i tamo su sta-
novali bosanski franjevci. Kasnije su se oni preselili u Ostrogon a u

1) Mato Strac roden je 30. rujna 1846. u Cenidu. Teologiju polazl u Pakowvu
od 1874, Poslije je prepomit i zemurski kapelan, Preuzevii godine 1880.
tampariju, vodio ju je kao upravitelj uspje$no do prosinca 1889, Nakon
toga je dekan kotara mitrovatkog, Zupnik u Franjindolu kod Zemuna i u
Zemunu, Umro je 3. veljafe 1911, u 63, godini.

2) M. Cepeli¢ — M. Pavié, Josip Juraj Strossmayer, biskup bosansko-dako-
vadki 4 srijemski, Zagreb 1900.—1004., sir, 236.
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Biskup Josip Juraj Strossmayer (1815.-1905.), osnival prve dakovaike tiskare



zgragu je smjeStena tiskara i prebendarija. Godine 1914. preselila je
tiskara na prvi kat. Ovdje je ostala do godine 1948. Danas se ovdje
nalazi Muzej Dakovitine i Uprava prihoda Skupitine opéine, U wrije-
me osnivanja tfiskare zvala se ulica Piskorevadki sokak, danas Prera-
dovideva ulica br. 17.

Biskupijsleu tiskaru pozdravio je u sijeénju 1881, plodni suradnik
Martin Nedi¢® prigodnom pjesmomn »Glas prigodom postanka tiskare u
Dakovu mjeseca prosinca g. 1880. izjavljen« (Glasnik br, 2., 1881.):

Pakovatki svedtenici

T ostali knjiZevnicl

Glas priljeini sada fujte
U srdeu se i radujte:

Jer Brakovo ove dobi -
‘Sad tiskarnu evo dobi
Sto ¢e biti mjem na diku
A ma kovigt priveliku,
Svem narodu slavenskomu
Na daleko prostranomu.—
Kioliku ¢e slavu dati

Kad se bude to &fati:
Da je makar koje djelo
U Bakovu sviet vidjelo?

Sada dakle sweltenici,

I ostali knjiZevnici
Dobrog rada pripravite
Pa tiskari umte

Neka vavik posla ima
To e bit na korist svima.—
A neka se Oni slavi

Koi zato pommnju stavi,
Kog netreba spominjati,
Jer ga moZe svatko znati
Ipak svi mu uzkliknimo
Slozmim glasom i recimo:
Zivi dneve i godine

Prvi sine domovine!

. ‘U prvom broju biskupijskoga »(lasnika« za godinu 1881. objavije-
na je ova biljefka: '

»Odsele tiskat ¢e se 'Glasnik’ u DPakovu. Time odstranjene su ra-
znovigtne one neprilike 1 nezgode, koje bijahu do sada skopfane s iz-
davanjem lista a. i poviodom, da je list &esto zakalsnjivaoc a Sesto uvuk
le u njega i krupnije tiskarske pogretke, Svih tih neprilika nefe biti u
budiiée, dodimn nam je nabavom biskupijske tiskare, tiskarma odsele pri
rudl, £to omoguduje, da list i todno i savifenije izlaziti moZe.«

»{lasnik« je. stvarno tiskan u Biskupijskoj tiskari sve do svoga.
prestanka godine 1945., doZivjevii preko 70 godi$ta. Prva Stampana kmji-
ga bila je »HadZi-Lojina krajina«, Sesta kmjiga »Osvetnika« Grge Mar-
tiéat, O tome takoder fitamo u »Glasniku« (br. 5., 1881., str. 62.):

3) Martin Nedié¢ (1810—1895.) prnvu je ilirac iz Bosme kojl se u knjiZevnosti
Ja.vm ved godine 1835, anonimnom pjesmom o prilikama u Bosni. Suradi-
vap je u »Danicd 1~1u;m!lnoa« pnd pseuudnmmom Slavoljub Otachinovié, - ob-
javljivao prigodne spise, alf je, kao i Grgo Martié¢, mnogo opisivao teﬂm
stanje Bosne pod Turcima. Pisao je kasnije u dallnonraﬂﬂom »Glasmnlnu« i
objavio nekoliko knjiga u Bus&cwpn:skm tislcari.

4) Martié - (1822—1905) phoZivio Je svo] dugli Zivot u Bosni, u Samjevu i
Krefevu, odakle je #eSée posjedivao Dalkovio. Pjesme je poléeo objaviljivati

- 1842, u »Damici »ilirskoj« i u »Kolu~. Iz te je je godine »Pla¢ Bosne«, prva
njegovia znafajnija pjesma. U mnjoj je oznaden karakter njegove poezije:
poziv Buropi da pomogne Bosni Tom osnovnom motivy i naéinu pjevanja
iz miladost ostac je vjeran Sitaw Zivot »Osvetnikee, svoje najpomamije
djelo, koje je pisao u turskoj Bosni a tiskao u Hrvatsko] pod pseudoni-
mima Radovan i Nenad Poznanovié, izdavao je od 1857. do 1383‘ Prwvipino
su objavijene kao posebne knjige ovim redom: »Obrenocw« 1857., »Luka
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Zgrada u kojoj se nalazila Biskupijska tiskara. Razglednica s podetka stoljeéa

»Poziv na predplatu. Ovih dana dolazi pod na$u Stampu VI. knji-
ga ’Osvetnika’ zlatopera Radovana (fr. Grge MartiGa). Pjeva u njoj
pjesnik doZivljaje zloglasnoga Had#i-Loje, s toga ju naslovio *Had%i-Lo-
Jina krajina — Spomen Sarajevu g. 1878.”. Knjiga ée iznositi do Sest
Stampanih araka, a jezikom ée preteéi 'Kiku i Zeliéa’. — Predplata na
knjigu stoji samo 40 nové. P. n. svedenstvo fe se jamatno odazvati
ovomu pozivu, jedno 3to je Martiéev jezik vrlo lijep, a drugo 3to ée o
biti prva knjiga nafe 3tampare. — Predplatu prima samo podpisani, a
moli ju najdulje do Uskrsa, da zna udariti nakladu, jer knjiga u evib-
nju jur izlazi. '

U Dakovu 15. ofujka 1881.
Milko Cepelié, bisk. o illes

Viukalovié« 1862, »Boj turski i crnogorski god. 1862.« 1885., »Kiko i Zelid«
"1876,, »Ustanak u Bosni i Hercegovini 1876—1878.« 188l., »Had#i-Lojina
krajina« 1881. i »Posjednuée Bosne i Hercegovine« 1883. Tek 1383, kada
je zapoleo jzdavatl »Pjeanidlea djela«, skupio je tih sedam knjiga u jednu
pod zajednifkim naslovom. Osim toga, objavio je dvije knjige pubopisa, s
Juliidéem: »Narodne pjesme bosanske { hercegovatke« (1858.), »Nanodne
pjesme o boju na Kosowvu 1389.« (1886.), prijevode »Bijedni Novak<« 1886.
i »Ifigenija u Avlodi« (Racine, 1902.), »Posvetnike« 1885, i »Zapaméenjasx
svoje uspomene, Za #ivota, a i kasnije, slavljen je kao najbolji hrvatski
pjesnik 19. st, ¢asopist su mu posveéivali posebne brojeve, cbjavijeno je
nekoliko monografija i »Spomen-kmjiga«, Novoji istrafivadi, na &elu s
Barcem, izreldi su i novu ocjenu po kojoj u MartiCevu lmjiZevnom djelu
ima malo poezije.



Fra Grgo Marti¢é najrevniji je suradnik Biskupijske tiskare, Obja-
vio je u Pakovua sljedefe kmnjige: »Had#i-Lojina krajina« 1881., »Kilo
i Zelié« 1882, »Bijedni Novak< 1886., »Obrenov« 1886., »Luka Vukalo-
vié« 1887. i »Obrana Biograda« 1887. Nije u pravu Milorad Zivandevié®
kada tvndi da je u Pakovu godine 1880. $tampan Marti¢ev putopis »Put
u Dubrovnik«.

Nakon Martiteve knjige tiskan je, kao druga knjiga, biskupijski ka-
tekizam »Kratki nauk«. Za njega saznajemo iz Strossmayerove okruz-
nice br. 305.:

Prva knjiga tiskana u Dakova
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»Ovobiskupijski katechizam *Kratlki nauk’ dotiskat ée se ovih dama
u biskupijskoj tiskari u Pakovu, te se moZe dobiti u biskupijskoj kan-
celarijfi u cenu od 10 nowié. a. vr. po komad.« (Glasnik br. 8, 1881.,
str. 94.).

Iste godine tiskame su i Nedifeve »Pjesme o ulazu... u Bosnu« i
Paulideva »Dobra kri¢anska majka«’ te izvjeltaji Opée putke djedatke
utione i Djevojatke udiomne, Ti ¥kolski izvjeStaji zauzimaju dosta mje-
sta u bibliografiji, ali sigurno ih mmnogo nije registrirano. Svaka je
Skola izdavala koncem #kolske godine izvjeftaj. Na prvom mjestu u
tim izvjeitajima nalazio se &lanak s ragnih podrudja® ili moralno-reli-
giozna drama koje su napisali dakovadki uditelji, zatim popis uditelja
i njihovih predmeta, popis udenika i ufenica i sl. Za tiskarstvo sve
fo nema vefeg znatenja, ali je velika vrijednost u proudavanju dako-
vatkog Skolstva.

Tduée godine objavljena je u dva izdanja Strosmayerova korizmena
okruZnica za 1882. pod naslovom »0 sjedinjenju crkve iztofne sa zapad-
nom«. Ta je okrufmica polemika biskupova s pravoslavnim vladikama
{karlovatkim, zadarskim i kotorskim)} u kojoj se on brani od ljutih i
strastvenih napada »na svetoga oteca papu i erkvu katolitku, osobitim
pako obzirom na mene i na lansku okrugmiou moju« (str. 2.). Strossmay-
er je svake godine objelodanio okruZnice u biskupijskome »{Glasniku«
a desetak i kao posebna iwdanja. Kasnije je kao knjige objavio okruZ-
nice i biskup Krapac.

Osim knjiga tiskane su i ragzne tiskanice potrebne i ustanovama. Te -
skanice preporufuje ravnateljstvo biljedkama u »Glasniku«. Najstarija
je takva obavijest ova:

»Biskupijska tiskara u Pakovu preporua Sastnim Zupskim uredom
vlastitu nakladu slijedeée vrsti tiskanica:

Matica krdtenih, vjencanih i umrvdih, 1 slog (10 araka) — ~— 40 né.
Izvadaka iz matice krStenih, vjenanih i umrvdih, 1 slog — — 40 n#,
Izvadaka iz ratuma za fupe i podrudne crlkve, 1 slog — — — 30 né,
Izvjestnica, 1 slog — — — — — — — — — — — 20 né,
Odpustnica za vjentanje, 1 slog — — — — — — — — 200 n&.
Objava zaruka, 1 slog — — ~—— — — — — - — — 20 né,
Zapisnika za Zupne urede, 1 slog — — — — — — — 30 né.
Izpovjednih cedulja, 1 slog — — — — — — — — — 25 né&.

Ceduljem pri. sv. potvindi nmzdnim odlutuje cijenu Zelja naruditelja.
Kiod narutbe u mnosu od 20 for. 50% popugimina. Ravnateljstwo,«
(Glasnik be. 5., 1882., str. 74.),

5) O toj je lmjizi pisao M. Samié, Martifeva prerada Satobrijanova Renea
i njena geneza, Iz strane i uporedne knjiZevnosti, Sarajevio 1968.
6) 1975Zn=vamstr evié, Povijest hrvatske knjifevnosti, kmj. 4., Ilirizam, Zagreb
183.
7)»Mknndm1qupm\epnmuléamn daseunamdmraém a preporuéamo Jru i
gradskim koje ¢ée iz nje mnogo dobra nauditi.« (Hrvatski wdi-
rteIJ, br. 1., 1882.).

8) Padio pavuJesrln Slcole, npr. J. Radek, Criice iz povjesti dakovatke gkole,

IzvjeStaj opfe pufke { Segrtske fkole 1891 str. 3.—31,, Povijest samostan-
skih kola, Izvieftaj o djevojatkih ucmnsah 1881., str. 5—10
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Te je godine tiskan i Hladadekov® homilefitki ¢asopis »Katolithki
propovjednik«, Bilo je to 6. godi¥te; godi¥nje je izlazilo 12 brojeva na
gotovo 80 stranica, odnosno ukupno preko 860 stranica. Na samome je
listu pisalo da wowvaj Casopis izlazi svakoga mjeseca jedan put u Gradi-
#tvu kod Zupanje« — jer je urednik tamodnjim Fupnikom. »Propovjed-
nik« je Hladadek pofeo izdavati godine 1877. Suradivali su sam biskup
Strossmayer, dr. A. Vorak, J. Streit, zagrebatlki kanonik i lingvist
Adolf Tkaltevié i dr.

»Tako je 'Propoviednik’ pomoéu ovih mufeva, sabranih dijelom iz
same bisloupije, dijelom iz svih zemalja jezika nafega, za ono Sest go-
dina svioga obgtamlos nastojao zadovoljiti obée ogjeéanoj potrebi za iz-
borom homelitidliim u hrv. jeziku.« (M. Pavié-M. Cepelié¢, isto, str. 237.)

Medutim, to je bilo njegovo posljednje godifte. Razloge dbustavlja-
nju iznosi »Glasnik« (br. 24., 1882., str. 226.):

wKatolidki Priopovijednik’ prestaje ma wadnjim brojem svoga VI te-
¢aja izlaziti. Urednika prisili¥e na to duga i jo§ uvijek opasna bolest i
nemarno, skoro nikako pladanje predbrojnika, Steta &o nam i taj je-
dini homiletidki list duZjeg Zivota nebil«

Tz godine 1884. osim Nediteve povijesme raspmave »Stanje redo-
drZave Bosne Srebrne poslje pada kraljevstva bosanskoga pak do oku-
padije« {koja je izlazila prije toga u »Glasnilu«) i Strossmayerove be-
sjede u poviodu otvaranja Galerije slika spomenuti -je i knjiZicu Ilije
Okrugi¢al® »Bo#iéni darsk«. Na samoj knjiz nije cznatena godina; nju
saznajemo iz love »Glasnikiove« biljedke:

»1J nagoj je $tampari dotiskan:

*BOZICNT DARAK’
s badnjadkom i trikraljevskom koledom i sedam novih pjesmica, po-
avete po Iliji Olrugién, svedeniku biskupija nadih: Slavi boZiéa — Kra-
Ija a zabavi bogoljubnoj pjevajuéoj mladeZi.

Nadamo se, da ée ove male predstaviice gg. kateketom i uditeljem
dobro doéci, kojim je zadada, da na Zivot oplemenjujuéi utidu, te ée
nagu mlade?, koja na badnjak ide u Adama i Evu, ili Betlem, na fri
kralja zvijemdu nose, u tom poshu uputiti.« (Glasnik br. 22., 1884.)

Ta knjiZica nema veéeg znafenja fak ni u njegovu, inafe bogatom,
opusu. Oma je upravo ono &to 1 biljelci pife: »mala predstavéica«, dakle
zhirka prigodnih kratkih drama.

Godine 1885, tiskana je izmedu ostalih knjiga pripovijedaka najda-
rovitijega dakovadkog knjiZevnika Niltiole Tondinea.!! To su »Seoske baj-
ke i bajalice«. Javio se veoma rano stihovima, ali uskoro se okrefe no-
velistici, Objavljivac je novele i crtice u »Vijencu« i »Hrozomi«; jeda-

9) Hinko Hladadek (1837.—-1891.), pisac i glazbenik, bio je bogoslov u dako-
vatkom sjemeniftu. U Pekovu je jedan od osnivada pjevatkog drudtva
»Sklad«, Od 1873, Zupnik u Gradiftu; umro je kao vukovarski Zupnik,
Komponirae je zborove, crkvene popijevie i transkripcije za ddavir,

10) Thija Olrusié (1827.—1897.) jo§ je jedan ilirac -— suradnik Biskupijske ti-
skare, Pisao je veoma mmnogo, velik bwoj pjesama, lirgkih { epslch, dra-
ma i pripovijedaka. Najpoznatije su mu dreme »Safurica i ¥ubara« (Osi-
jek, 1864.) i »Sokica« (Zagreb, 1884,). Obje su deseiljedims bile popularne
i s uspjehom izvodene u Slawvondji.

31



naest je skupio u zbirku cartica. U predgovoru iznio je pisac svoja shva-
¢anja knjizevnog rada:

- wMbja knjiZica nije van siina pregrit ramnih zgoda iz narodnjeg
Fiviota.«

Stoga je Tordinac prije svega folklorni pisac pa neke njegove pri-
povijetke i nisu drugo nego ilusiracija narodnih obi¢aja. O Tordineu
potrebno je pisati znatno opfirnije nego do sada, u prvom redu priku-
piti bibliografiju.

Potrebno je nefto reédi o knjiZfevnoj i izdavadkoj djelaimosti Zbora
duhovne mlade?i, osnovanog u vrijeme ilirizma godine 1841., koji je
izdavao rukopisni list »Svefenik« (1853.—1856.), prve dakovadke novi-
ne2 Zbor je zabranjen za Bachova apsolutizma i obnovljen nakon Ba-
chova pada godine 1860. Tada podinje izdavati knjiZevno-religiozma dje-
la za puk i mlade? Najrevniji predsjednici koji su se brinuli za knjige
bijahu J. Sabari¢ (do 1870.), S. Kelek (do 1873.), A. SamZalowié (do
1875.), M. Cepeli¢ (do 1877) i N. Tondinac (do 1883.). Prva knjiga, »Si-
mun Posavac«, tiskana je 1882. a preveo ju je Blaz Modrafié. Iste je
godine Stampan Korajlev prijevod Keppove »Povijesti crkve«. Prva
knjiga Zbora objelodanjena u Biskupskoj tiskari jest »Agata« (1887.)1.
Osam godina potom izdana je knjiga »Amngjelina«. Zatim je iza¥lo ne-
koliko izdanja knjige »Pouke o karmelskom Skapularu«. Saduvana su
dva izdanja: prvo iz godine 1897. i peto iz 1911. Cetvrto izdanje tiska-
no' je, sudeé po predgovoru objavijenom u petom izdanju, godine 1889.
Dalkle, za nepune tri godine $tampana su éetiri izdanja!

Godine 1888. Ilija je Okrugié tiskao piesmmu »Sastansk vila na Vele-
bitu, u Trnavi i Pakovue« (sitt. 39} o biskupu Strossmayeru »prilikom
pedestljetnog slavlja Zlaime Mise«, ali je »odlukom dr¥avnih viasti ovo
izmdanje bilo spaljeno«, dakle zabranjeno. Satuvan je samo jedan primje-
rak u knjifnici dakovatkog sjemenista.l?

11} Nikola Tordinac {(Pakovo, 1858. — Gieichenberg, 1888, pokopan na dako-
. vatkomn groblju) umro je miad, ne navriivd fridesete godine u wvrijeme
. kada je tek trebao stvarati zrela umjetniéka djela. To je onaj tuZni re-

fren o smrti koji je najbolje osjetioc Mato$, napisavsi kako »hrvatska
smri ima viSe ulusa od hrvatskog opéinstva«. Bolujudi od tuberkuloze,
nije se Tordinac uspio winuil u sam vrh hrvatskog realizma i prisiljeni
smo govoriti o pofetmim radowima kao o zaokruZenom i cjelovitom djelu.
Ipak, Tordinac je objavio vife nego se mvisli: piesme, pripovijetke, ¢lanke
i prijevode u Zasopisima a kao knjigun »Nanodne pjesme § pripovijetke iz
Bosne« u dva izdanja. Nakon smrti Matica hrvaiska izdala je knjigu
»QOdabrianih crtica i pripovijesti« (1890.) s uviedom M. Pawvida i M. Sre-
pela. Inafe se o njemu nije pisalo puno (izdvajam tek: Klaifeve uspome-
ne u »Vijencu« 1888. i Frangefov predgovor u izdanju Pet stoljeéa hrvat-
gke knjiZevmosti, kmj. 38.).

12) K. Pavi¢, Dakovadke novine prije Prvog svijelskog rata, revija Pakovadki
Vezovi 1975 str. 10—1.

13) U raspravi. wDakovatke tiskare prije I svietskog rata« (Pakovo i mjegova
okolica 1., 1978., str. 115. i 153.) znao sam za tu lmjigu semo prema Pa-
vié — Cepeldéevoj kmjizi o Strossmayeru. Kasnije je pronadena u Grad-
skoj knjiznici u Pakovu.

14) M. Srakié, Bibliografija svefenika dakovadke i srijemske biskupije, Pa-
kovo, 1982., str. 108.
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Grgo Marti¢ (1822.~-1905.), najplodniji suradnik Biskupijske tiskare, u Dakovu
1895,
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Iste su godine imdane dvije knjige (FV. i V.) »Uspomena na stari
Brod.« Uspomene je zabilje¥io godine 1838. brodski trgovac, knjiZevnik
i gramaticar Ignjat Alojzije Brlié (1795.—1855.) a priredio ih je za fi-
sal njegov sin Ignjat Brii¢ (1834.—1892.), politidar i odvjetnik 15

Prvo razdoblje Biskupijske tiskare pod upraviteljstvom Mate Stra-
ca trajalo je do godine 1889. Sirac je prepustio upravljanje tiskarom u
prosincu godine 1889. Mijatu Sencu’® kojega je veé u svibnju godine
1890.17 nagslijedio Josip Lovretié,!® etnolog i pisac

Lovreti¢ je Biskupijskoj tiskani objavio detiri kmjige. Godine 1891.
izadla mu je wpripoviest iz Zivota hrvatskog seljaka u Slavoniiji« pod
naslovom »Seoska pripoviest«. To je zapravo roman od gotovo 300 stra-
nica kojega se moZe prosuditi tek kada se proudi njegov cjelokupni
knjizevni rad. Desetak godina kasnije tiskao je komediju (ili »veselu
igru u getiri &ina«} »Klin se klinom izbija«, bez vefeg =znadenja, 1 pri-
poviijetlu »Ujalk Perica Rajkov« (objelodanjena u &asopisu »Na doma-
éem ognjitu« godine 1901, Jedini poznati primjerak posjeduje knjiz-
nica Bogoslovnog sjemeniita u Pakovu. Osim toga, Stampao je godine
1896, »Pjesmice za igru u kolu« (koje je sam spjevao). Jod kao ufenik
i bogoslov pisac je narodne pjesmice (»prem sam znao, da ti stihowt

15) »Mi se iskreno mdu]emso, gto se je g dr. Ig. Brli¢ dao na izdavanje tih
uspomena, jer ée time podiéi najljepfi 1 najirajniji spomenik svomu po-
kojnomw ofeu; a Brodani mu se mogu spdadno zahvaliti, §to Gitavomu
hrvaiskormn mamod.u prikazuje njithov Ziviot i njihove obwcaJe Kamo sre-
6e, kad bi se svaki hrvatski grad mogao podiditi takovom tiskanom kwo-
nikom svoje proflosti; nes kulturni razvoj bio bi nam fada mnogo bolje
poznat, te bi se na tom temelju mogli mnogo laglje osnowvati &m ljepsu
buduénost.« (A, Haramba$ié¢, Uspomene na stari Brod, Ukupns djela sv.
X., Zagreb 1943, str. 179—80.).

18) M. Senc roden je 28, rujha 1848, u Vinkoveima, teologiju studira u Pa-
kovu od godine 1872, Prebendar je do godine 1890, zatim Zupnik u Ba-
bino] Gredi a od 1811. dekan Godine 1913. postao je 48. kanomik od sje-
dinjenja bosanske i srijemske biskupije. Nakon rafa inspektorom tiskare.
Umro je u Pakovu 13. svibnja 1926. (E. Gadié, Brevis conceptus higbomi-
cus dicecesium Bosnensis — Diacovensis et Sirmiensis, Osijek 1944, str,
1id.).

17) »Promjene u biskupiji. V18 g. Mijo Serc primio je 1. o, mj. (svnbma e
K P) uprani Zupe u Babinogredi; na njegovo mjesto imenovan je alta-
ristorn @ wavnateljerm bisk. tiskare v1é, g, Jogip Lowretié« (Glasnik br.
9., 1890, str. 121.).

18) Jlosdm I.mrmetﬁé rodio se 30. lipnja 1865. u Otoku. Gimnaziju je polazio u
Zagrebu i Vinkovcima; zareden je za sveéenika u Pakovu godine 1888.
EKratlo vrijeme bio je kapelan u Vrpolju, U Pakovo je doZao 1890 kao
prebendar i ravmatelj tiskare. Godine 1902. odlazi za Zupnika u Gradigte,
gdje je 1 uminowvljen godine 1920. Uskoro se povladi iz javnog Ziwota i
odlazi u samostan Dolores u selu Cardaku kraj Gradafea. Owdje je i
umro 27. lstopada 1948. Etnografski rad zapofeo je jod kao udenik skup-
ljajuéi narodne pjesme., Kada je bio bogosbov, predao je 700 pjesama Ma-
tial hrvatskioj. Kao etnolog dofac je na glas opdirmom monografskom
raspraviom »Ofok« (Zbornik za narodni Zivot i obidaje, knj. 2—4, 7.). Ta
je rasprava prva velika znanstvena monografija o marodnom Zivolu. Po-
sebno je cijenio narodni vez, u svojoj zhirei imao je 64 vrste veza, S tog
je podrufja u »Zbornilu« (knj. 7.) napisao raspravu »Pozlatinski wvezowvi
u mojim sobama«, Lovrefié¢ je napisao 40-ak pripovijedaka u kojima je
takoder opisivao Zivot na seluy. Tiskao je veéi broj pjesama u narodnom
dubu,
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Josip Lovretié (1865.-1947.), upravitelj i suradnik Biskupijske tiskare.
Poprsje Vanje Radausa u Gradiftu i Oioka

nist nikakve pjesnitke vriednosti«) kako bi se uvjefbac u narodnom
govor. Takvih pjesmica napisao je preko sedam tisuéa i podijelio ih
na tisuée. Prva takva tisuéa (»iz dadkog doba<«) krufila je u rukopisu
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medu njegovim prijateljima i znanecima i dospjela u ruke piscu M. Lo-
vrinu, ali ne kao Lovretiéeve pjesme veé kao narodne, Taj je Lovrin
u élanku »Djevojke i djevovanje po narodnim pjesmama« (Prosvjeta
br. 6., 1896.) objavio umjesto narodnih deset Lovreticevih pjesama. To
je prisililo Lovreti¢a da svoje pjesme ¥tampa:

»Ne mogu dopustiti, da se moje pjesme stampaju kao narodne, sto-
ga ih za vremena izdajem. Neéu ih prodavati, nego ih razagiljam u ne-
koliko primjeraka, da mi se ne bi poslije smrti prigovorilo, da su pje-
sme tude.« (Predgovior)

Lovretié¢ je objavio 7.000 pjesmica razvrstanih po tisuéu. Paginacija
stranica je neuobifajena: svaki od sedam dijelova posebno je pagiran.
Ukupno knjiga ima 1680stranica. Pjesmice su uglavnom od 2, 3, 4 stiha
u desetercu, Zanimljivo je da su # stihovi prilitno »raspojasani«, na
primjer:

Alaj imam medena djevera
Bas brajina mojega 3valera.
DoSo dika pa se umiljava,
Hoce, da mi sree razgrijava;
Nemoj, nemoj Zeljo primedena,
Srce mi je vatra u¥efena.

Iznenaduje da se sveéenik Lovretié zna rugati i popovima:

Kad kifa Eusti
Suvo lifée Busti

A zeleno trepede,
Malo zvono klepetde,
Udaraju gromowvi,
Boga mole popovi,

Da bar neda krupna leda,
Jer ée procvast leda
Popovima od batina

I gvozdenih vila,

Jer se ¢uje, da se sklate
Svud po selu jatom jate,
Da popove mlate.

Imam blaga na kupove,
Dat éu diku u popove,
Pa kad dika svr¥i kole,
Onda gledaj lole.

Upitati se je kako je Lovretié takve pjesme uspic objaviti, ali na
to pitanje u ovom trenutku nema zadovoljavajuéeg odgovora. U sva-
kom sluéaju, za Lovretiéev je Zivot i rad karakteristitma sljedeéa refe-
nica, koju je sam izrekao:

»Kad sam bio sam, mislioc sam o narodu, a kad sam s kime razgo-
varao, govorio sam o narodu. To su bile moje knjige, a ti seljaci bili
su moji usitelji«t?

19) Citirano prema Z. Lehner, Einolog Josip Lovretié, Zbormik slavonskih
muzeja, sv. 1., 1969,, str. 171
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Na samome poletku Lovretiéeva upraviteljstva pronijela se osjed-
kim njemadkim novinama vijest da biskup Strossmayer namjerava pre-
seliti dakovadku tiskaru u Osijek. Naime, u stoljetnoj borbi slavenstva
i germanstva u Osijeku (spomenutoj u prvom dijelu kada sam pisao o
Divaldu), slavenstvo se nalazilo krajem stolje¢a u defanzivi. Dok su
§vapske novine »Die Drau« (1868.—1928.) i »Slavonische Presse« (1884.
— 1929.) desetlje¢ima nesmetano gospodarile, hrvatskih nowina uopée
nije bilo. Ipak, osjedki Hrvati i Srbi nisu se predavali spremajud opo-
zicione novine. O tome izvje§tava »Die Drau« od 3. 12. 1891, (ovdje
dakako u prijevodu):

»Hrvatski dnevnik u Osijeku — "Pesti Naplo’ javlja iz Osijeka da
biskup Strossmayer ni izdaleka ne misli na to da rezignira, nego da
traf sve moguénosti da ponovo razvije jednu ZHvahnu politifku aktiv-
nost. Postoji namjera da se biskupova §tamparija premjesti iz Pakova
u Osijek i u ovom gradu da se pokrene jedan hrvatski dnevmik, koji
bi zastupac biskupove tendencije. Kroz taj list trebalo bi prije svega,
da se suzbije postoje¢i antagonizam izmedu Hrvata i Srba i da se po-
stigne bratska suradnja izmedu ta dva elementa. I vlada namjerava da
od nove godine dozvoli da se u Osijelku pojavi hrvatski doevnik, To
javlja korespodent "Pesti Naploa’. — Mi mislimo da na sve to moramo
primijetiti da korespodent Naploa, koji je odje boravio dva dana i po-
sjetio nadu redakciju, posjeduje prilitno Zivahnu fantaziju.®

Usprkos prepotentnosti izra%enoj u posljednoj redemici, pokazalo se
da sve to nije bila samo »Zivahna fantazija«. U broju od 10. prosineca
iste su novine donijele i ovu biljesku:

»Vile puta najavljivani opozicioni hrvatski dnevnik u Osijekm —
izgleda da je za dogledno vrijeme konadno pao u viodu. Naime, inicija-
tori koji su, kako nas obavjeStavaju, zahtijevali od njegove ekselencije
biskupa Strossmayera subvenciju od 4.000 forinti kroz najmanje tmi
godine, konadno su sa svojim zahijevom odbijeni od crkvenog poglava-
ra. Da 1i ée mokda opozicioni klub moé& dati tu malenkost, zasada je
jod neizvjesno« (Glas Slavonije, 29.1. 1965.)

Buduéi da se nije moglo osigurati 4000 forinti, novine nisu pokre-
nute. Trebalo je &éckati novo stoljee pa da se osnuje (dvije godine pri-
je Strossmayerove smrti) dnevnik »Narodna obrana«. U svakom sluéaju,
za Paliovio je bila sreéa Sto tiskana nije prenijeta u Osijelz jer je mogla
nastaviti svoju kulturno-izdavadku djelatnost.

U biskupijskom Sematizmu iz godine 1898. susrefemo. prvi put nad-
zorngka tiskare (latinski: »Supremus Inspector«). Tu je duZnost obavljao
sve do godine 1912. Simun Cizmarevi¢ (Pakovo, 1845.—1912.), profesor
na sjemeniitu, od 1894. kanonik i rekior sjememiSta (do 1900.). Nakon
njegove smrti ostalo je to mjesto prazno (vacat).

Na mjestu upravitelja Lovretiéa je zamijenio u studenome godine
1902. Petar Pejakié 2

20) Citirano prema Z. KulundZié, Sukob slavenstva i germansfva u Osijeku
u proflom stoljeéu, Glas Slavonije, 28. 1. 1965.

21) Pejakovié je roden u Moroviéu 8. kolovoza 1865. Za sveéenika je zareden
1894, Bijade kapelan u Bakovu, profesor filozofije i latinskog jezika na
sjemnenidtu i od godine 1902, biskupov tajnik. Od 1913. je 49. kanonik
sjedinjene biskupije dakovadko-srijemske, Urmoe je u Pakovu 6. lipnj-
1843,
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Iz tog perioda najveéu paZnju privia®i knjiga »Naprednjaci i kr$-
¢anska vjera< koju je napisao »jedan svedenik«. Na njoj nije oditam-
pana ni godina izdanja ni mjesto ni tiskara, jedino je rukom dopisano:
Dakovo, 190, U Zagrebafkoj Nacionalnoj i sveufilidnoj knjiZnici uwve-
dena je pod signaturom 151.882 i strudnom oznakom 34 Da je kmjiga
mogla biti tiskana 1907. potvrduje ovaj citat sa godinom 1908, (str,
2—3.):

» .. ali da su oni bezboSci, da su bezvjernici, dudmani crkve i
kriéanske -vjere, fo éemo evo dokazali iz njihovoga programa, 5to su
ga oni izdali i sastavili u Zagrebu na duhove 1906. godine.«fa

Inade je -knjiga klerikalni napad na naprednjake, odnosno pokre-
tafe. Isti je autor objavio ranije kmjiZicu »PokretaSi i svedenici« koju
nisam ugpic pronadi.

Posljednji upravitelj Biskupijske tiskare prije I. svjetskog rata bi-
jaSe Marinko Lackovié.2 On je postao upraviteljem podetkom 1908. i
ostao do godine 1918. U 1o je wijeme tiskara modernizirana. Lackowvié¢ je
u Biskupijsloj tiskari objavio godine 1912. knjigu »Dojmowvi s istokas,
putopis ¢ hodoaféu u Jeruzalem i Egipat. Prije toga objavio ga je u
»Glasnikii. '

»Medu najzanimljivije radnje onoga ljeta (1911. — K. P.) idu Doj-
movi s lstoka od Marinka Lackoviéa, tada prebendara stolne crkve na-
§e. U rujnu 1810, pohodio je pisac, kao &lan hrv. slov, hodogaséa, Svetu
Zemlju,.pa je u obliku dnevnika opisao dozivljaje na tome putu, duhom
i perom poletnim u 15 brojeva naSega lista. Opis je odStampan i u
posebnoj kmjizi, pa je stekao mmnogo fitalaca i izvan kruga dijec. lista,
i ostat ée mu cijena frajna jod za ka¥nja vremena.®

U predgovm'ru cznatio je pisac karakter svoje knjige:

»Nije to nit ufena rasprava, nit historicko ili geografsko opisivanje
Sete Zeml]e i kritanskih svetinja u njoj — ne. To su wdinili vjedtiji
od mene... Ovo su tek na papir stavljene misli i &uvsiva moje dule
— mile uspomene, slidice, impresije s moga hadZiluka.« (str. VIL)

Opisujuéi samo ono #to je vidio i do¥ivio, a opremivi knjigu s
desetak fotografija, pisac je napisac nepretenciozan i zanimiljiv putopis
kao vmﬁjedsan prilog nafeg poznavanja tih nedowoljno poznatih krajeva
prije viSe od pola stoljeéa.

2la) To potvirduje bilje$ka u »Vrhbosni« (Sarajevo 1907., br. 5—6., str. 90.)
koja je u cijelosti pretiskala tu broduru: »Owih dana izafla je pod tim
nadpisom brodura. 'Vehbosna' ée ju owdje swvu donietl svoijim ditateljem,
jer dobro pokazuje na dansinjeg neprijatelja Crkve i Hrvatske, — Ur.«

22) Marinkio Lackowié¢ roden je 23. listopada 1876. u St Jankoveima, Gi-
mnaziju pohada u Vinkoveima, teologiju u Pakovu gdje je zareden 1300.
Bio je kapelan u Mitpowici, od 1903. prebendar, zatim uprawitel] tiska-
re i urednik »Glasnika«. Od godine 1918. Zupnik je u Nijemcima. Godi-

ne 1931. postao je arhidakon. Pisao je u »Glasniku«, »Vrhbosni«, »Pro-
svieti« i »Smotni«, Umno je godine 1955. u Dalkovu.

23) M. Pavi¢, Glasnik biskupije bosanske i srijemske, Glasnik br. 17, 1622,

sfr, 136.

24) Milko Ce:peﬂ:ié {1853.—1920.), Strosmayerov tajnik, dakovadki Zupndlc 1
kanomik, bio je etnolog i pomesmcar Osim veteg broja &langka i raspra-
va, te ove dvije knjige, tiskao je kmjige: s M. Pavidem »Josip Juraj
Stnossmayer« (Zagreb, 1900.—1804. ), »Hrvatske narodne pjesme (junadle)«
(Bakowvio, 1903.), »Za istinu i pravicu« (Rijeka, 1914.) i jof neke manje.
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Biskupijsko
sjemenisie
Diakovu =
1806 - 1800

Matija Pavié, Biskupijsko sjemeniite u Pakowvn, 1911., Biskup!iska tiskara.
Primjer secesijske opreme knjige.

Godine 1911. objavio je znafajni dakovafki povjesnifar Matija Pa-
vi¢ knjigu =»Biskupijsko sjemeniite u Pakovu«. Knjiga je od prvora-
zrednog znafenja za povijest dakovatkog Skolstva i kulture., Ova je
monografija prvo izlazila nekoliko godina u biskupijskome »Glasniku«,

Za vrijeme I. svietskog rata Biskupijska tiskara nije tiskala puno
knjiga. Osim »Glasnika« spominjem tek dvije Cepelideve™ knjige: »Stol-
na crkva dakovadka« (1915.) i »Pakovadka groblja« (1916.).
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Knjiga o katedrali pisana je popularno, za puk, i predstavija nje-
gov posljednji prilog o ovoj temi, o %emu je pisao festo. Druga je knji-
ga, pisana bez znanstvenih pretenzija, znafajan doprinos dakovadko]
povijesti. Cepeli¢ je opisao groblja od Srednjeg vijeka do potetka ovoga
stoljeéa s brojnim podadima o polititkoj i kulumnoj proslosti grada.

Dakeko da je u ratnim wremenima vrijednost novea padala i na-
stala velika skupoda i nestadica, $fo su osjetile i tiskare:

»Novi vijenac. Usljed sveopée skupode prisiljena je biskupijska ti-
skara podiéi cijenu 'Novome Vijenew’ na 3 Kr. Nerado to &nimo, ali
smo prisiljeni, jer su papir i platno za korice do 300%, poskupili — a
i radne sile u knjigovednici i tiskari takoder se mora prema danagnjim
prilikama skuplje pladati« (Glasnik br. 14., 1917, str. 112.)

Stanje se nije promijenilo ni pred kraj rata, godine 1918. (Glasnik
br. 19., 1918., str. 154.):

»Obavijest. Usljed sveopée skupocde prisiljena je biskupijska tiska-
ra podici cijenu 'Novome Vijencu’' na 5 K. Uémjeno je to s razlogom,
§to su izdaci za papir, uvez i tiskanje silno porasli«

U isto vrijeme povifena je pretplata na biskupijski »Glasnilk«:

»UvaZujuéi veliku skupoéu u nafe vrijeme kao i drugih potrep3ti-
na za Stamparski obrt povisuje se zakljudkom stvoremim u danafnjoj
sjednici- biskup. stola dosadanja pretplata za 'GLASNIK® od 7 K na 10
K.« (Glasnils br, 24., 1817.)

Razdoblje izmedu dva svjelska rata nije toliko znadajno u povijest
Biskupijske tiskare kao ono prije rata; safuvano je i manje podataka.
Smréu Strossmayerovom i nekolicine marljivih suradnika® tiskare znat-
no je opalo kulturno i knjiZevmo djelovanje tiskare. U ovom periodu
neéemo vise: naéi toliko i tako znafajnih izdanja.

Ipak je i sada u Biskupijskoj tiskari tiskan vedi broj knjiga, vife
nego u sve tri ostale tiskare zajedno.

Prema »Schematismu« iz godine 1816. (str. 35.) direktor je tiskare
Lackovi¢ a inspektor Mijat Seme (njegovu biografiju . u biljedci 16)
Ladkoviéa je zamijenio Matija Pavié® povjesnitar (»Schematismuse,

25) Sdmosmna.;rrer Je ummro 1805, Grgo Marti¢ iste godine, Milko Cepelié¢ 1920.,
Matija Pavié 1029. (ali nakon godine 19il. nije objavio ni jednu knjigu)
a Jiosip Lovreti€, iako je jo§ dugo pofivio, prestao je objavljivati i po-
vulkao se.
26) Matija Pavi¢ je roden u Balkowvu 31. 1. 1859. Sjemenidte je pohadao u
Bakovu i Bedu, Zareden godine 1882. Profesor na dakovaikom sjemeridtu
-(1883,~1895.) .i Zupnik u Semeljeima knaj Palova (1895.—1811.), Godine
1911, imenovan kancnilkom, 1920, generalnim vikarom a 1021. veliki pre-
‘poit. Umro je u Bakovu 25. 11, 1929. Znafajan je povjesmidar dakovadke
hiskupije te je proevan »historiliom dijeceze«. Tiskao knjige »Arijanstvo
-,-u Panoniji srijemskoj« (Bakovo, 1891.), »Josip Juraj Strossmayer« (s M.
Cepelicem; Zagreb, 1900—1904.), »Oprostna besjeda« (Bakovo, 1905) u
povodu Strossmayerove smril i »Bigkupijsleo sjemeniite u Pakovu« (Ba-
kovo, 1911.), Objavio je i weéi broj rasprava i &lanaka iz erkvene povi-
jesti i powijesti knjifevnosti (uglavmom u »Glasnikus«).



1921., str. 34.). Nakon njega upraviteljem je postao Josip Sokol® dok
je Senc i dalje inspektor (»Schematismus«, 1924., str. 15.). Godine 1925,
novim je upraviteljem Fabijan Puhl® a Sckol je inspektor (»Schemati-
smus«, 1928., sir. 35.). Upravljac je tiskarom od 22. 8. 1925. do 1. 9,
1929. Zamijenio ga je Ivan Setkar®. Posljednjim meduratnim upravite-
Liem bijae Rudolf Schiitz® On je na to mjesto imenovan sredinom
godine 1937.

»Dugogodidnji upravitelj biskupijske tiskare Ivan Sefkar razrijeSen
je ove duifmosti, pa je na njegovo mjesto imenovan za upravitelja ti-
skare profesor bogoslovije dr. Rudolf Schiitz.« (Hrvatska Pakovitina,
br. 95. od 31. 7. 1937.).

U meduratmom razdoblju objavljenc je u Biskupijskoj tiskari osam-
desetak knjiga. Znafajnije su Spiletkove kmjige »Strossmayer i pape«
(1934.) i »Sirossmayerovo dopisivanje sa srijemskim velikim upanom g.
1865.« ("986.), »Povijest Zupe i mjesta Morovié« Emernika Gagica (1936.)
»Kanonske pravo« I knjiga, Ivana Rogica (1939.) i druge.

Stampano je i nekoliko novina. Predratni je jo »Glasnik biskupije
bosanske i srijemske« koji je izlazio do kraja II. svjetskog rata. Naj-
vide je politiflih i stranatkih glasila: »Sloga«, glasilo Hrvatske zajed-
nice (3. 8. 1919. — 31. 12. 1920.), »Pakovatke pudke novine«, glasilo
Hrvatske pudke siranke (10. 4. 1020, — 29. 12. 1923.), »Narodna cobra-
na«, nastavak prethodnih novina (5. 1. 1923. do rata, od godine 1935.
»Hrvaska obrana«), Pridodati je i rusinski tjednik »Ruske nowvine« (od

27) Josip Sokol rodio se 30. sijednja 1887, u Varaddinu. Pudku Skolu i gi-
mnaziju zavr§io je u vodnom gradu a bogoslowiju je polazic u Dakowu
(1906,—1910.) gdje je zareden, Slufbovao je u Otoku, Cerni i Vinkowvcima.
Godine 1925. je biskupov tajnik. Kanonikom je postao godine 1926, Ka-
snije je imenovan generalnim vikarom i velikim prepoitom. Umme je u
Pakovu 27. kolovoza 1976,

28) Fabijan Puhl je roden 9. sijefmnja 1884. u Gorjanima kod Pakova, CGi-
mnaziju je polazio u Osijeku (1906.—1913.), osmi razred u Pakovu. Ma-
turirao je u Osijeku godine 1914, Bogosloviju studira u Pakovu (1914, do
1918.}). SluZbovac je kao kapelan i Zupnik u slavonskim i snijemskim se-
lima (Nijemei, Erdevik, Karlowvei, Pakovo, Vrbica, Pifkorevci, Retkowei).
Umro je u Vinkowveima 3. svibmja 1981,

29) Ivan Sedkar je roden u Rajevom Selu kraj Zupanje 9. kolovoza 1892,
Gimnaziju je polazio u Sarajevu, Vinkoveima i Osijeku gdje je maturi-
rac godine 1911, Bogoslowiju je studirao u Budimpe$ti (1911.—1915.), sve-
éendilk n Dakovu 1915. Ponovno je studirao u Bedu 1917.—1918. Bio je
kapelan u Babinoj Gredi, Rumi i Starim Jankoveims, Godine 1919, ime-
novan za prebendara a 1930. za kanomika, Uwredivao »BPakovatke pulke
nowvine« (1922.—1923.), glasilo Hrvaiske putke sgiranke. Suradivan u »Hr-
vatskoj obrami«, Osijek, zagrebalkoj »Hwvatsko] strafi« i drugdje. Preda-
vao kao profesor na dakovatkom sjemeni$tu od 1944, do 1962. Unmro je
u Bakovu 1. travnja 1962,

30) Rudolf Schiitz rodio se u Budimpe$ti 17. veljae 1907, Kao dijete prese-
lio je u Osijek gdje je zavriio osnovnu Ekolu i ¥est razreda gimmazije.
Posljednja dva razreda i maiuru poloZio u Zagrebu. Teologiju je studi-
rao u Strassbourgu u Francuskoj. Tu je dokiorirao iz teologije. Zavriio
je studij u Institutu biblijskih znanosti u Rimu. Godine 1933, imenowvan
profesorom na bogosloviji u Pakovu. Objavljivaoc u mmnogim vijerskim li-
stovima, Doktorsku dizertaciju pod naslovom »Les idees eschatologigues
du livee de la Sagegse« tiskao godine 1935, u Osijeku, Umro je u Balo-
vu 6, kolovoza 1860,
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1831.) i1 mjesednik »Ridne slovo« {od 1933) koje je uredivao Mihajlo
Firak, grkokatoliki Zupnik u Pigkoreveima kraj Pakova®

Tpak, Zupnici nisu uvijek koristili tiskaru za svoje kancelarijske i
sluzbene tiskanice. Zbog toga je biskup AkSamovié u okrumici (br.
312., 1934.) odredio da se sve slufbene tiskanice moraju tiskati u Bi-
skupijskoj tiskamri:

»ZapaZeno je, da se u Zupskim uredima sluZe duSobriznici u svo-
me uredovanju protupropisnim tiskanicama raznog oblika i rubrika,
dapate se izmdavaju matitni izvaci na obifnom olovkom rubriciranom
papiru ili bez toga, dok si diugi duSobmiZnici sami prave nacrte za
pojedine tiskanice i naméuju ih u raznm tiskarama,

Da se ova nekorektnost ukloni i uvede u tom predmetu jednolis-
nost u &tavoj Biskupiji i Aposi. administraturi, odredujem:

Matidni izvaci imadu se uvijek u svakom wuredovanju izvaditi na
propisnim tiskanicama.

Sve propisane slufbene tiskanice (tnatice, parice, blag. dnevnici,
urudzbeni zapisnici, knjige navjeftaja, matiéni izvaci, skolski izvjeStaji,
zakladni listovi itd.), kojima se sluZe Zupski uredi, imadu se u budude
narucivati samo iz Biskupijske tiskare u Pakovu.« {Glasnik, br. 4., 1934,
str. 28.)

Krajem godine 1938. pokrenule su novine »Hrvatska obrana« »Knji-
Zicu Hrvatske obrane« u kojoj su objavljeni romani katolitke tendenci-
je. T su romani izlazili ranije u novinama a sada su pretiskani u
knjige u Biskupijekoj tiskari. Ukupno je tiskano pet romeana. Godine
1938, izaSao je jedan, »Mali pjevad« Dolores Vieser,

»Ovom smo knjigom pokrenuli knjiZnicu ‘Hrvatske Obrane’. Uvjere-
ni smo, da ée se tako vife profiriti utjecaj nafega lista u hrvatskom
narodu. U posljednje éetiri godine donijela je *Hrvatska Obrana’ pet
velikih romana u briljive dotjerancm hrvatskom prijevodu... S wvife
su nas strana zamolili, da i prijanje romane izdamo u posebnoj knjizi.«
(Hrvatska obrana, br. 51., 1938.)

Iduée godine tiskan je roman Renea Bazina »Magnifikat« (»dodtam-
pano na strojevima Biskupijske tislcare u Pakovu dne 11. listopada 1989.«)
a pofetkom godine 1940. jo& dva: »Gradimo novu kuéu« Josipa Vrane i
Weiserov »Tajni savez«. Pod naslovom »Na#i romani« list je objavio
ovu biljesku (br. 9. od 10. 3. 1940.):

»Ovom prilikom napominjemo, da je nafa knjiZnica romana, koju
smo pokrenuli prije dvije godine, naisla na najljepi prijem ne samo u
krugu naiih &itatelja, nego i daleko izvan toga kruga. U pripremi ima-
mo vet cijeli niz vrlo lijepih i vrijednih knjiga, koje ée biti dostojni
nastavak veé iadanih ma$ih romana.«

Dalje se nabrajaju romani koji su do sada tiskani, pa se napomi-
nje kako je prvi, »Mali pjevad«, rasprodan. U studenome 1940. obje-
lodanjena je i peta knjiga, »Sestra Beata« Hermana Skolastera. To je
posljednia knjiga ove knjifnice; »cijeli niz vwlo lijepih i vrijednih kmji-
ga« nije tiskan zbog svjetskog rata i knjifnica je prestala postojafi.

31) K. Pawvi¢, Pakovadho novinstvo 1948.—1928., revija Dakovacki vezowi
1981, i K. Pavié, Bakovatko nowvinstvo 1920.—1941., revija Pakowadki ve-
zowvi 1984, )
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U Pakovu se tada vjarovalo da je Biskupijska tiskara najstarija u
Hrvatskoj izvan Zagreba. To milljenje izrazila je godine 1940, »Hrvat-
ska obrana« (br. 44. od 17. studenog):

»Najstarija tiskara u provinciji je Biskupijeka tiskara u Pakowvu,
koja je osnovana g. 1864. U Zagrebu je najstarija tiskara Albrechta C.
osnovana g. 1851 .«%

Ni jedan podatak u ovoj biljeSci nije totan. Nije jasno odakle ta
godina kada i u tada cijenjenoj knjiz M. Paviéa i M. Cepeliéa o bigku-
pu Strossmayeru stoji ispravan datum. Uopée je ta biljefka dokaz pot-
cjenjivanja povijesti hrvatskog tiskarstva, prisutno do novijega vremena.

Biskupijska tiskara najstarija je dakovatka tiskara i jedan od naj-
znadajnijih izdavaga u Slavoniji prije II. svjetskog rata. Owdje se ti-
skaju knjige biskupa Strossmayera, Grge Martiéa, Martina Nedi¢a, Ilije
Okrugica, Nikole Tordinea, I. A. Brli¢a, Josipa Lovretiéa, Mafije Paviéa,
Milka Cepeliéa i drugih pisaca. Po tome je ona znafajna u povijesti
hrvatskog tiskarstva, ali je spomena vrijedna i za povijest brvatske
knjizevnosti.

32) Ista godina zabiljefena je tak i u »Spomen-knjizi o djelovanju tipo-
. grafske odmosno grafitke organizacije« (Zagreb, 1940.). Vierojatno su
odavde dakovacke novine preuzele podatalk.
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BRUCKOVA TISKARA

Nakon petnaestogodi¥njeg postojamja Biskupijske tiskare osniva se
u Dakovu godine 1895. druga tiskara. Njezin je vlasnik Makso Bruds —
tiskar o kojemu postoji malo podataka. Sve ¥to se o njemu zma, sa-
znajemo iz knjiga koje je Stampao i iz polemika koje je vodio.

Sama godina osnivanja Bruckove tiskare nije potvrdena neospor-
nim dokazima, nego je utvrdena drugim, posrednim putem. Te, 1895.
godine Stampana je prva do sada poznata knjiga iz Bruckove tiskare.
To je »lzvjesée o ni¥oj dafkoj i Segriskoj ¥koli«® U izvieftaju iz go-
dine 1897. (koji je takoder tiskan kod Brucka) nalazi se i popis naut-
nika kofi su udili tiskarelki ili slagarski obrt. Prema tome popisu po
prvi je put Skol. godine 1896/7. Bruck uzeo u tiskaru jednoga tiskar-
skog Segrta 2. razreda i jednoga slagarskog Zegrta 3. razreda.

Nije poznato kada je Bruck roden te gdje je i kada umro. Njegov
otac Hinke Bruck (1836.—1910)), pokopan na dakovadikom Zidovskom
groblju, imao je u Pakovu trgovinu odijela. U Horvatovoj »Spomenict
brvatskog pjevatkog drudtva ’Sklad® — ’Preradovié’ u Pakovu 1863, —
1939.« (Pakovo, 1939,) H. Bruck spominje se prvi put godine 1872. kao
podupirajuéi dan (tada jo¥ »Sklada«). Od tada pa sve do godine 1886.
(kada je dru$tvo zabranjeno) on je redovan &lan. Godine 1912. vodio je
jod trgovinu jer je u listu »Pakovitina« oglasio kako treba dvoijicu
naudnika.

Svi oni keji su poznavali Maksa Brucka izmedu dva rata, sjetaju
ga se kao stara covjeka. Prvi se put spominje u Dakovu, koliko sam
uspio ustanoviti, godine 1895. kao &lan »Preradovica« — 5to je jod je-
dan dokaz za 1895. kao godinu osnivanja njegove tickare. Od te je
godine redovan &lan a neko vrijeme “jade i odbornikom. Kazo &lan sa-
lonskog orkestra nastupac je na druftvenim koncertima; poznato je da

33) U respravi »Dakowvatke tiskare prije I, svietskog ratas (Dakovo i nje-
gova okolica, sv. 1., str. 121.—32) smatrso sam da je tiskars osnovana
1886. Prof. Malbada utvrdila je pravu godinu: »Ne znamo torno kada je
proradila fiskara Maksa Brucka. Postoji mi$ljenje da je to bilo veé 1880,
il 1880. no sigurno je evidentirana 1895, godine na jednom 3kolskom iz-
viedtaju.« (wPovijest tiskarstva u Slavoniji«, str. 100.). Kasnijim istraZi-
vanjima u Hrvatsloom #kolskom muzeju u Zagrebu pronafac sam taj
Skolski izvjestaj.



je 30. lstopada 1888. orkestar svirao uvertiru opere »Seviljski brijate
& 4. travija 1904, svirali su Mendelsohnove skladbe (M. Horvat, Spome-
nica, str. 104., 131. i 154.). Posljednji put spominje se godine 1906., iako
je vjerojaino i dalje ostac u drudtvu.

Da bismo ustanovili priblifnu godinu Bruckova rodemja, posluzimo
se sljedeé¢im wsporedbama:

Prvi svjetovmi osjedki tiskar I. M. Divald roden je 1743. Tiskaru
je pokrenuo 1775. a prije toga je godinu i pol faktor u jednoj budimskoj
tiskari. To znaél da je sa 32 godine osnovac vlastitu tiskaru. PoZedki
tiskar Miroslav Kraljevié bio je star 39 godina kada je osnovao tiska-
ru. Vukovarski stampar Franjo Kiefer utemeljio je tiskaru 1880. a umro
je u 46. godini 1891.; dakle on je tiskaru csnova u 35. godini, SEtno je
i sa zagrebadkim tiskarima (Zupan 24 godine, Hartman 46, Kugli 30
godina) te dvojicom dakovadkih $tampara (Kraljevié 34 godine i Bran-
deker 24). Iz ovih podataka uodljivo je da su $tampari osnivali svoja
poduzeéa uglavnom izmedu tridesete i &etrdesete godine Zivota. Alto tu
spozngju primjenimo na dakovatkog Stampara, proizlazi da je Bruck
roden izmedu 1855. 1 1865.

Kao %fo nije pomnato kada je Bruck rodem, ne zna se ni kada je
umro. Od starijih Pakovéana éuo sam dvije verzije od kojih ni jedna
nije dokazana. Ovdje th donosim s ciljem da posluZe kao orijentacija
u daljim proucavanjima. Prema prvoj verziji, on se uspio pravovreme-
no skloniti 1 Svicarsku, gdje je Zivio njegov brat, i tu je uskoro umro.
Prema drugoj, Bruck je kao Zidov poginuo za vrijeme II. svjetskog ra-
ta. Neosporno je sljedeée: Bruck je godine 1937. prodao tiskaru Kralje-
vicu i Bradekeru. Posljednji put spominje se godine 1940. U novinama
»Hrvatska obrana« (br. 21. od 2. 8. 1940.) dao je oglas da prodaje »um-
jetnicki vrijedne uljene, pastelne i akvarelne slike«. Petnaestak broje-
va kasnije u istom listu objavio je i ovu obavijest (prvi put u 34. broju
i u nekoliko iduéih);

»Prodaje se kompleina blagavacna, kompletng spavaéa soba i os-
tali namjedtaj. Knjizara Bruck, Pakovo.«

U istim brojevima novina nalazi se i oglas o iznajmljivanju tro-
sobnoga stana u kuéi Jakoba Brucka, tiskareva brata.

Ovi podaci mogli bi poduprijeti prvu verziju: da je on, predosje-
éajuéi da hi se svjetski rat mogao profiriti u Jugoslaviju, 8to se nepu-
nu godinu kasnije i dogodilo, prodao svoje stvari (a takoder i brat) i
odselio u neutralnu Svicarsku. U svakom sludaju bijase Bruck ve¢ veo-
ma star i, bez obzira §to se pokaZe istinitim, umro je ili je ubijen u
vrijeme II. svjetskog rata.

Bruckova se tiskara nalazila u ulici Franje Josipa, nekadainji Ve-
liki sokak. Godine 1863. kuéa je pripadala Milku Pinterowiéu. Kasnije
ju je kupio ljekarnik Karlo Tranger koji je okuénicu prepolovio. JuZni
dio, koji je zadrZao za sebe, kupio je poslije ljekarmik Hugo Fucks,
Sjeverni dio prodao je trgoveu Adolfu Dolendicu. Dolendi¢ev posjed ku-

34) Sva moja nastojanja da pronadem bilo kakav podatak i fotografiju,
ostala su bez uspjeha. O Brucku nikakwvih podataka nema ni Savez je-
vrejskih opdtina Jugoslavije iz Beograda, o femu su me obavijestili pi-
smom od 18. 3. 1975.
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Zgrada u kojoj se nalazila Bruckova tiskara. Razglednica iz 1928.

pio je Bruck.® On je uredic malu kmji*aru u kojoj je prodavao knji-
ge, tiskamice i Skolske potrepitine, a tiskaru je smjestio u dwvorifte. Sa-
da se owdje nalazi priodavaonica »Peko« (ulica Mar¥ala Tita 24.).

Danas je satuvan dio Bruckove korespodencije iz koje srefom sa-
znajemo odakle je u poéetku nabavljao potreban materijal za tiskaru i
kmjiZzaru (papir, kancelarijski papir, dopisnice i sl.). Ivan Germowviek iz
Pakova pojeduje 12 dopisa austrijskih, njemadkih i madZarskih tvorni-
ca iz godine 1900. i 1901. Tako je Max Bruck iz Diakovara (u jednom
se dopisu taj Diakovar nalazi u Ugarskoj) kupovao kod stranih twvorni-
ca, iako u Zagrebu postcji od lstopada 1885. jedna tvorniea papira.
Kasnije je 1 sam Bruck Stampao dopisnice i razglednice s dakovadkim
motivima — Muze] Pakovitine posjeduje veé broj takvih razglednica.

Kalkve je knijge objavljivao Bruck? Ulgratko refeno: najvedi dio
knjiga bijahu #und-romani. Na taj nad&in Bruck je gusio kvalitetnu do-
madéu knjigu a §titio i Sirio bezvredno, uglavnom prevedeno &tivo. Tu
je Ginjenicu uodo godine 1906. i A. G. Mato8 u putopisu »0d Zagreba
do Beograda«:

=l knjizara, jedina dakovatka knjifara, je u hebrejskim rukama.
Knjizar g. Maks Bruck, koji, kake Sujem, ni danas jo§ ne umije pisati
hrvatski, veliki ’protekcionskind’ profle uprave, kojoj lifrovase mate-
rijal za urede, gazda Makso Bruck izdaje na veliko grozne funiromane,
smetajuéi Sirenju zdrave i prave hrvatske literature. I kod nas jo ima
bezazlenjaka koji tvrde da se u Hrvatskoj ne da Zivieti od knjiZevnostil

35) M. Markovié, Pakovo i Dakovitine, Zbornik Dakovitine I, Zagreb 1976,
str. 228—89,
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Evo i gospodin Max Bruck Zivi od nje i da nije tako, gospodin Max
Bruck bi se iselio iz dakovatke pitomine.« (Sabrana djela, sv. XI., Za-
greb 1973., str. 154.)

Veliku produkciju zapodeo je Bruck godine 1904. Te je godine ti-
skao u dva dijela kilometarski pudki roman »Nevina u ludnici« na pre-
ko 2400 stranica. Iduée dvije godine objavio je novi roman »Feodora,
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nesretna velika kneginja ruska«, takoder na skoro 2800 stranica u dvi-
je knjige. Ti su romani izlazili u svescima, u svakoj knjizi bilo je uve-
zano 50 svezaka.

Nakon toga izdavao je »zbirku tajinstvenih pripovijesti«. Od te
zbirke poznate su tri pripovijetke uvezane u jednu knjigu. To su »Ta-
janstvena dvorska komora« (str. 97), »Ljutajuéa muka« (sir. 108) i »Sve-
to Andrijevska nof« (str. 80). Na kraju druge pripovijetke odStampao
je Bruck i reklamu za ta izdanja:

»Zbirka tajinstvenih pripovijesti. Preporufam ovu osobito intere-
santou zbirku svakomu ljubitelju seblastnih i duhovskih pripovijeda-
ka. Cijena je po svezku KR 1. — Potanki popis badava i franko.«

Osim ovih, »mojom nakladom izafle su slijedede knjige«: A. Zavo-
rovié, Nihilista; Nevina u ludniei; Z. PuZar, Cvieta Brestovska: Feodora
i Josip Zerav, Coviek od rodenja do smrti.

O tajanstvenim pripovijestima nema se §to red, osim da nisu po-
znate godine izdanja, ali nam poma¥u druge reklamirane knjige. Zavo-
roviéev »Nihilista« objavljen je godine 1904., »Nevina u ludnici« iste
godine a »Fedora« 1905. i 1906. Prema tome, 1906. ili godinu — dvije
poslije izaSle su i »Tajinstvene pripovijesti«.

Godine 1911. Bruck je podeo izmdavati &itavu seriju knji#ica koje je
nazvao imenom »Rat«. Podatke o toj seriji zabiljeZzio je Bruck na ke-
ricama 2. sveska »velikoga jumadkog romana« »Stamislav JaroZinski«.
Reklamirajuéi to svioje izdamje, on je naveo kako su do sada imafle 24
knjizice. Od njih je poznata samo druga, »Burski uhoda«, koja je §tam-
pana godine 1911. na 32. stranice. Buduéi da je popis objavljen u knji-
zi iz godine 1813., proizlazi da je &tava serija izlazila izmedu tih go-
dina. Serija je vjerojatno nastavljena novim knjigama jer i popis za-
virava sa »nastavit ¢e se«, ali o tome nema nikakvih podataka. - Prije-
vod je lo¥ (npr. »Juridanje Sebastopola«!).

Dok je ta serija jo¥ izlazila, pokwenuo. je poduzetni dakovatki na-
kladnik novu seriju knjifica. Iskoristivii odufevljenje zbog pobjede Srbi-
je 1 saveznika nad Turcima u balkanskom ratu, Makso je Bruck $tampao
knji%ice pod zajednidkim naslovom »Balkanske pripovijesti«. Na po-
sljednjoj stranici druge knjiZice, koja se zove »Pod turskim jarmoms,
nalazi se ocvaj propagandni tekst: '

»Jo§ nam grozne scene Balkanskoga rata i junafki bojevi saveznih
driava pred ofima lebde, i veé smo kadri &itav niz pripovijedaka iz
balkanskoga rata objelodaniti, Podinjemo prvim sveskom, pod naslovom
SKADARSKA UHODA, pripovijetkom, koja se istite izvanredno zs_mim-
Ijivim sadrZajem i vjernim opisom ratnih dogadaja na crnogorskom pod-
ru&ju, .

Sve ove pripovijetke osobito su dobro pisane i napumit ée veseljem
svakog &itaoca, koji je simpatijom pratio pobjede naSe junafke brade
na Balkanu,

'Ove se 'BALKANSKE PRIPOVIJESTI’ dobivaju uz cijenu od 30 fi-
lira po svesku u svim knjiZarama nafe domovine kao i u Bosni, Her-
cegovini i Dalmaciji, ili kod nakladne Eknjigostiskare MAKSA BRUCKA
U BAKOVU .«

»Koliko je poznato, pod tim zajednidkim naslovom iza$le su 3 knji-
Zice: »Skadarski uhoda«, »Pod turskim jarmom« i »Kazna kukavicex.
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Osim toga, Bruck je pokrenuo »Novu kriminalnu biblioteku« od
koje se safuvala knjiZica H. Blitntera »Tajna anvene kuée«. Na njoj
nije oznafena godina, ali je sipurno izadla prije I. svijetskog rata. Ta
kniminalna bibliotexa »donosi niz svezaka« u kojima su opisani wdo-
Zivljaji glasovitoga amerikanskoga detektiva Pinkertona koji je pod
imeniom Pinkerton, kralj detektiva’ poznat éitavom swvijetu«. Pinkentiono-
vi su dozivljaji »u formi pripovjetke na tako interesantan na€in obra-
deni, da je upravo nemoguée odloZiti knjigu, dok je €ovjek ne doéita do
kraja«. A zbog niske cijene »zbilja ne bi smjelo nikoga biti, koji bi
propustio ovu priliku, a da se ne upoena sa doZivljajima nenadkriljive-
ga detektiva Pinkertona«. Swvakih 14 dana izlazi jedna brofura.

»Za sada — zavrSava reklama, objavljena na 4. str. korica »Tajne
crvene kuce« — izadi e slijedede sveske:

Svezak I. Crni dijamant;

Svezak II. Zagonetka dvorca Burges;
Svezak TH, Zelena gospoda;

Svezak IV. Tajna crvene kude;

Sveza V. PaSteta detektiva Pinkertona.

Nije, medutim, Bruck izdavao sam 3und — literaturu, nego je ti-
skao tu i tamo i vredmija djela. Vedu painju prnivlati do sada slabo
poznata knjizica o Luki Botiéu, To je ~Kita spomenaka na griob Luke
Boti¢a na Sve svete 1908. izdao Odbor za podignuée nagrobmoga spo-
menika pjesnikova. Uredio prof. dr, Svetozar Ritig« — s Botiéevom sli-
kom (po jedan primjerak u ostavstini pok. dr. Horvata u Vinpolju i
autora ove knjige). KnjiZ¥ica je izdana prigodom uredenja pjesnikova
groba godine 1908. Osim obaveznih (lo&ih) pjesama o Botidu, sadri i
dlanke poznatih dakovadkih kulturnih radnika: Milke Cepeliéa (»+Crtice
iz #ivota Luke Botida«, str. 7—13.; »Grob Luke Botiéa«x, str. 30—38.),
Matije Paviéa »Za Boga i narod«, str. 19—22.)) i Svetozara Rittiga (»Lu-
ka Boti¢ u hrvatskoj knjizi, str. 26—29.).%

Godine 1910, pribligila se Zemlji ponovno Halleyeva kometa koja
je izazvala veliku uznemirenost u svijetu. Profirilo se uvjerenje da dée
te godine, upravo 18. svibnja kada bude najbliZa, svijet propasti.

Eengleski astronom Edmond Halley (1656.—1742.) dokazao je da se
jedna kometa, koja je kasnije prozvana po njemu, vraéa svakih 75 go-
dina. Posljednji put kometa je promatrana u svibnju 1910. Njezina je
pojava izazvala strah jer se smatralo da ée se Zemlja sudariti s njom i
propasti. Tako je npr. u Zagrebu 16. svibnja uditelj Ivan Tomafié¢ odrZao
javno pudko predavanje »Hoée i 18. 0. mj. propasti svijet« u Hrvat-

38) EnjiZicu spominje J. Ravlii¢ u raspravi =»Luks Boti¢ u Zadru«, Radovi
Instituta JAZU u Zadru, sv. 1., Zagreb 1954, u biljefkama br. 4. i 5., sir,
252. Pakovatke novine pisale su &efice o Botitu., Najznatajniji su clanci:
»Poziv odbora za podignuée spomenika I. Botida« (Glasnik 22., 1885.),
»50-godidnjica Boticeve ’Bijedne Mare’« (Pakowvitina 5., 1911.), »Podignu-
¢e spomenika na grobu hrvatskog pjesnika Latke Botica« (Hrvatske pué-
ke novine 21, 1808.), »Razlaz odbora za Botifev spomemik« (Hrvatske
putke novine 46., 1908.), »Luka Bofif« (Pakovatke hrvatske pudke no-
vine 15, 1014, 1—2), »Grob Luke Boti¢a« (Narodna obrana 26. i 29,
1930.).
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skom druftvu za unapredenje uzgoja. Zagrebatki list »Obzor« donio je
u broju od 15. 5. ovu vijest; »Jufer ujutro se.vidio iz Zagreba Halleyev
komet, koji sjaji ve¢ puno slabijim svjetlom. . .«

Taj je strah iskoristio dakovafki tiskar Makso Bruck te je u prvoj
poloviei godine 1910. Stampao (a mo#da i napisao) knjiZicu »Propast svi-
jota 18. svibnja 1%10. od Halleyeve repatice«. KnjiZzica ima 15 stranica
a ilustrirana je sa &etiri slike,

Bruck smatra kako »uslied pribliZavanja Halleyevog kometa ide
nada zemlja ove godine u susret jednom takvom opasnom ekscesu« (str.
14.). Nakon toga raspreda o moguéim posljedicama te knji%icu zavirfava
strafnim upozorenjem:

© »Nadajmo se, medutim, da se ova proricanja i nagadanja ne ¢e u
istinu ispuniti, i da ée Halleyev komet 18. svibnja 1810. bez teZih po-
sljedica pokraj nas proéi. Ali opasnost je ipak velika, moguénost propa-
sti svijeta ove je godine tako dana kao nikada jo§ do sada. Nemodan
borit ée se Govjek proti njoj, nesposoban da katastrofu obustavi, ili da
na njoj samo $to neznatnijega promijeni — bit ée nemoéno dijete u od-
ludujudem ¢asu, — éovjek, ponosni vladaoc na zemlji.« (str. 15.)

Svijet ipak nije propao, ali je Makso Bruck na tome strahu dobro
zaradio. Pakovaldke »Hrvatske putke nowvine« dobro su ga, naravno, is-
mijale. T broju 55. od 1. 5. 1910, one su pisale:

»Repatica i zaglupljivanje naroda. Na$ knjifar Makso Bruck izdao
je knjiZzicu pod naslovom °Propast svijeta’. U njoj se pripovijedaju sva-
kojake grozote, koje su skroz na skroz lafne. Svaka knjiga treba, da
bude poufna, pa ma bila i za zabavu napisana, no ove je napisanc sa-
mo, da si Makso Bruck natrpa dZepove filirima priprostog naroda, koji
¢e ju kupovati. Pametan nitko neée knjigu niti u ruke uzeti!

Upozorujemo nafe éitaoce, da onoga, koji bi mu nudio na prodaju
refenu knjizicu, protjera, a i gospodin Bruck bi mogao ved jednom pre-
stati jizdavanjem raznih zaglupljivajudih knjiga. Toliko za sada. Kadnje
¢emo se bude i potrebno, ovijem novijem njegovim mdan]em malo po-
bliZe zabaviti, da th prikaZemo u pravom svjetlu.«

Kada je »~opasnost« veé prodla, novine su ponovno pisale o knjiZici:

»Repatica i varalice, Eto prodofe kobni dani 18, i 19, svibanj i svi-
jet ostade &itav i cijel usprkos uvjeravanju naSeg knjifara Brucka, da
ée svijet propasti. Sto ga briga, on je zaslufio svoje, pa se sada moZe
smijati lakoviernim — Hrvatima.«

Na to je slagar dodac svoju opasku: .

»5to se je dogodilo sa Bruckom? Swijet fala Bogu nije propao, ali
jedino se vidi na Makslu trag od repade.«

U istom tomu pisao je o knji¥ici »Nowvi sisafki glas« (br. 17. od 24,
4. 1910.) u ¢lanku »Repatica i zaglupljivanje neukog naroda«:

»Poviodom. pribliZzavanja Halleyeve repatice izdao je dakovadki knji-
gotiskar Brucdk knjiZicu pod naslovom ‘Propast svijeta’, koja je naditka-
na svim moguéim primjeritna, kako ée svijei propasti, tako da se neu-
kim ljudima kose jeZe od uZasa, kada tu knjiZicu u&Gitaju. Stoga pre-
porudamio, da izobraZeni ljudi odwracajum narod od kupovanja te knji-
Zice, koju je taj Bruck izdao, samo da gleft pravi, jer ¢im je ne$to stra-
inijeg tim narod rade kupuje, na Stetu svog d¥epa i dufevnog mira.*
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U travnju i svibnju godine 1912. boravio je Bruck u Americi na
poslovmom putovanju. Za to vrijeme uredivac je novine »Pakovitina«
Stjepan Tomié (v. »Pakovitina«, br. 47.). Nakon povratka preuzeo je
on ponovno uredivanje lista, naznadivéi to ovom biljefkom:

»lzdavatelj nafega lista, gosp. Makso Bruck wvratio se prije neko-
liko dana sa svoga poslovnoga putovanja po Amerid, te opet potpisuje
'‘Pakoviting’ kao odgovorni urednik.« (br. 62. od 2. 6. 1912.)

Kakve je poslovne veze uspostavio dakovadki tiskar u SAD, nije
poznato. Od te dakovalko-njujorike suradnje saluvao se samo »wveliki
junadki roman« »Stanislav JaroZinski«, ali je i on nepotpun (samo 9
svezaka). Na koricama romana zabiljefeni su ovi podaci: »Nakladna
knjizara Makso Bruck, Pakovo i New York. Copyright in US.A. 1813,
by Makso Bruck, Dakovo. Pretisak zabranjen. — Pravo prijevoda na
sve jezike pridrZano.

Je i Makso Bruck 3tampao roman u suradnji s kojom fiskarom iz
New Yorka ili je sam osnovao nakladnu knjifaru u ameridkom gradu,
nije moguée zakljuditi iz poznatih podataka, Da bih razrijeio to pi-
tanje, pisac sam 28. sijeénja 1977. velikim ameritkim knjiZnicama da
mi jave postoje li bilo kakvi podaci o Brucku ili o knjizi. Prvi je odgo-
vor (14. veljafe iste godine) stigao iz Colwmbia University Libraries iz
New Yorka u kojermm obavije$tavaju da o Brucku i knjizi nema nikak-
vih podataka, Isti je odgovor i iz The New York public Library (25.
o#ujka) i The Library of Congress iz Washingtona (16. travnja; najveca
knjifnica SAD; kapacitet 17 milijuna svezaka), Prema tome, sva ta na-
stojanja nisu dala nikakva rezultata tako da ne znamo o moguéoj Brue-
kovoj tiskari u New Yorku niSta. Postoji miSljenje da je to njegov pro-
pagandni, reklamni trik koji nitko i tako ne bi u ono vrijeme komtroli-
rao.

Osim tih ev. poslovnih veza u New Yorku, koje se nisu mogle do-
kazati, uspostavio je dokovadki tiskar i veze s Bosanskim Samcem. U
Muzeju Pakovitine éuva se jedan formular ma kojemu pife u lijevom
gormjem kutu:

WNakladna knjiZara

Makso Bruck

Pakovo — Bos. Samace

U gornjem desnom kutu: Pakovo, ———— 191— {mjesto za datum).

Iz ovoga moZemo ustanoviti samo desetljefe osnivanja, djelainost
nakladne knjifare u Bosanskiom Samecu nije poznata.

Putovanje u SAD omogudilo je Brucku da tiska jof jednu knjigu
koja nam je poznata samo po naslovu. To je brofura o havariji broda
Titanic: »Katastrofa broda ’Titanic’«.

Britanski prekooceanski brod Titamie potonuo je u moéi 14. na 15,
travmja 1912. na svojerau prvom putovanju iz Southamptona u New
York. Tom prigodom poginulo je 1613 puinika i &anova posade a brod

37) Tome purgerskom mentalifetu narugao se A. G. Mabod u sonetu »Kome-
i« ispod kojega je napisao tragicni datum (Sabrana djela, sv. V., sir. 64.).
Cetvrt stoljecéa kasnije i Tin Ujevié je objavic pjesmu »Zebnja promena-
ggﬁ na)dolasku kometa (19, svibnja 1910.)« (Sabrana djela, sv. IIl., str.

—T.).
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Otisak kliSea za knjigu »Katasirofa Titanica«, 1912.

je nestao u morskim dubinama. Bijase najvedi i najluksuzniji brod svo-
jega vremena i smatran je nepotopivim a potonuo je za tri sata. Tita-
nikova propast jedna je od najvedih katastrofa u povijesti pomorstva.

Kada je za to saznao, Maksu je Brucku, koji se baf itada nalazio
u SAD, »uspjelo uputiti se u sve pojedinostl ove neizmjerne nesredee,
pa je ujedno =»pribavio oved broj ilustracija«. Osim toga, »bijafe 1 u
pratnji jednog amerikanskog novinara pisutan, kad je brod 'Kampathia’
dopremic preZfiviele brodolomece u New-Yorfku luku« (Pakovitina, br.
56. od 12. 5. 1912.).

Naravno, Bruck je odmah iskoristio priliku i napisao (ili preveo?)
broduru te nisu profla ni tri mjeseca a veé su izafla tri sveska. Foglav-
lja 1 broSuri bijahu ova: »Sudar sa ledenim brijegomm — Smetnja na
brodu — Ugasnude svijetla — Spalavanje na tamoima — Borba za mje-
zta — Juna&tvo i kukavitina — Pucanje iz revolvera — Smrt kapetana
i jo§ sbotinu drugih pojedinosti ove pomorske wvoinje — povodom
zbivie se katastrofe« (Pakovitina, br. 56.). Dva mjeseca kasnije objav-
ljena je u »Dakovitini« (br. 71. od 238. srpnja 1912.) ova biljelka:

»'Katastrofa Titanica’. Od ovoga vrlo zanimivoga djela, koje nam
u ¥ivim bojama pokazuje sve strahote najveceg dosad brodoloma, izasla
su u nakladi knjifare Makse Brucka u Pakovu veé tri sveska. Svaki je
svezak bogato i sjajnim slikama ilustrovan, te stoji 20 filira.

Ovo se djelo dobiva u svakoj hrvatskoj knjiZari, te se obzirom na
sadrZaj i lijepu opremu svakomu najtoplije preporuduje.«

U Muzeju Pakovitine satuvane su dvije folografije prema kojima
su napravlijeni klifeji za ilustracije®
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U Bruckiovioj tiskart tiskane su dvioje novine . Godiné 1902. objawv-
ljena su dva broja lista »Nafe doba«. Novine nisu saduvane pa ih nema
ni Nacionalna 1 sveudilifna knjiZnica u Zagrebu. Bijahu madZaronsko
glasilo.

»Netko se naSalio i rekao, da se pod tim imenom ‘NaZe Doba’ ra-
zumije ’madZarsko doba’, no pofto u Pakovu imade mnogo oporbenja-
ka, naravski da ta smotra nije mogla uzdrZati se i urednik, kolega na§,
uditelj Bifl bude sa uredni$tva suspendiran i za kaznu, 5to list nije do-
bro uredivao premjedten iz Pakova u Satnicu. *Nase Doba’' prvobitno se
brinulo i zanimalo za gospodarske i trgovacke interese trga Pakova i
Pakovitine — a jer je bilo knjifevno, imalo je rubriku za madZarsku
beletristikn i umjetnost.« (Narodna obrana, Osijek, br. 26. od 1. velja-
¢e 1903.)

Krajem godine 1911, Bruck je pofeo izdavati novine: »Pakovitinu«.
O tome kako je doflo do izmdavanja Hsta, piSe Ivan Ribar:

»Na jednoj od prvih sjednica (kotarskog — K. P.) Odbora, a na pri-
jedlog knjizara Brucka zakljufeno je da se pokrene novi list za Bakovo
i kotar kao stranatko glasilo nove stranke (Tomafi¢eve Stranke narod-
nog napretka — XK. P.). List je pofeo odmah izlaziti i $tampao se u fi-
skari knjifara Brucka pod imenom ’'Pakovitina’.« (I. Ribar, Pakovo ne-
kada, Pakovadki list, br. 83., 18. 9. 19564.)

Prvi broj »Pakovitine«, lista za politiku, trgovinu, obrt i gospodar-
stvo, izaSao je 1. studenog 1911. Tzdavaé i odgovorni urednik postao je
M. Bruck a novine su se fiskale u njegovoj tiskari. Novine su izlazile
dva puta tjedno (Cetvrtkom i nedjeljom) na Sest stranica. Iako je u
uvodnem ¢&lanku naglaseno kako je list »posve neovisan 1 ne zastupa
interese ni jedne polititke stranke«, ipak je bio madZaronsko glasilo pod
okriljem Lovre Radifeviéa, saborskog zastupnika.

wMadaronski list, koji je izlamio u Pakow pod imenom *DakovEtina’
pod litnim rukovodstvom Radieviéa, ofajni®ki je napadac kandidate
UdruZene opozicije, a kovao u zvijezde madaronske kandidate. Vlasnik
tiskare i knjiZare madaron Bruk pobrinuo se i za izdavanje tajnih ano-
nimnih letaka, koji su bili upuéeni biradima i njihovim porodicama a
u kojima im se prijetio represaljama u sluéaju da glasaju za kandidate
Udrufene opozicije, a obefavale su im se razne pogodnosti, ako glasaju
za madaronske kandidate« (I. Ribar, Pakovo nekada, Dakovacki list,
br. 195., 1957.)

»Dakovitina« je prestala izlaziti nakon neito vide od godinu dana.
Diugo godidte zapotelo je 85. brojem a sa 36. brojem (13. sijetnja 1913.)
novine su se ugasile, . Opozicione »Hrvatske pudke novine«, koje bijahu
glasilom pravala a u to wvrijeme koalicije, polemizirale su stalno s
»Bakovitinome«. Jo& godine 1910., gotovo dvije godine prije pojave »DPa-
kovitine«, zazujao je humorist »Hrvatskih putkih novina« Delija Koma~
rac ovua pjestnu:

38) Jednu fotografiju objavio sam u &anku »Nepognata knjiga o Titanicus,

revije »Bakovadki vezowvi« 1982, Moja nada da ée »nakon OvVog upoczore-

" nja netko potraZiti' i pronad Bruckowvu knjifiou o propasti ‘Titanicovoj'«
nije se osivarila,
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Novine htio dat u druk

Na3 dragi knjiZzar Makso Bruck,

Al' svako od nas zna —

Da j to na vrbi svirala,

Jer fali, hej — subwencija! (br. 50., 15. 2. 1910.)

Od mnogih polemifkih #Hanaka citirat éu samo jedan. Clandié¢ se
zove »Suvidnima« (Hrvatske pudke novine, br. 128. od 7. 1. 1812) a
ocjena Bruckova koju je izrekao nepoznati pisaec, iako oftra, poitpuno je
ispravna:

’ »MoZda smo nagli, svejedno redi ¢emo iskreno: ili je pisac onoga
uvodnika u ’Pakovitini’ lud ili je na putu. Ovako zbrkanih pojmova
moZe Covjek nadi samo u uvodnicima toga &isto madaronskoga Listica.
I on se usuduje ustvrditi, da zna %o je patrijotizam.

Takvih patrijota kakove kupi *BPakoviting’ oko sebe bila je Hrvat-
ska puna do god. 1906., ali danas se Hrvati tih patriota st:de, jer su oni
svi u driavonopravnom shvatanju nastupili narodnu slobodu.

Njemadldi listovi ala ‘Drau’ takoder je s wladom, jer Pfeiffer ne
pozna Hrvatske i jer sam nije Hrvat. Eto i 'Pakovitina’ dala se u sluz-
nigtvo, jer je drZi dovjek, koji ne misli kao Hrvat, koji je i dosada
samo pokazivao, da mu je ‘gdeft’ prvi, da mu je njemadka literatura dra-
Za, a kod hrvatsldh stvari dr# samo ono, 5to inteligentan &owvjek ni u
ruke uzeti. I sada jedan Bruck — Zidov, koji je dosada samo pokazivao
da igpija ovaj narod i da kvari kojekakvim glupostima, koji nema hrvat-
skog osjefaja, kojemu je sviedeno bilo to hrvatsko ili madarsko tlo, samo
da je njemu dobro i da on ima korist, takav éovijek — i posve je jasno
— izdaje madaronski list i nabaciva se svojim patrictizmom.«

A kada je »Bakovitina« obustavljena, napisale su joj »Hrvatske pué-
ke novine« fbr. i80. od 24. 1. 1913.) ovaj nekrolog:

»U evjetu mladosti preminula. Tuinim srcem javljamo svim na¥im
prijateljima i znancima, da je naSa druZica i koleginica u cvietu mlado-
sti, a u prvoj godini Zivota, '‘Pakovitina’ preminula. Razlog smrti tako
rane jod dojakio nije ustanovijen. Mi smo ali samnali, da je krivnja u
nestasici predplainika i u odveé velikom samoljublju njenog polretada
i odgojitelja. Za damas objavljujemo velevrijednu smat, a za dojduéi
broj pobrinuli smo se, pa ¢éemo donijeti nekrologe napisane po samoj
gg urednicima *Pakovitine’. Podivala u miru i lako dofekala dan svoga
izlaska! Svim njenim rastuZenim kumovima, dobrotiniteljima, prijatelji-
ma i suradnicima naSe saudeitel«

Za vrijeme I. svjetskog rata Bruck se., kao i ranije, priklonio re-
#mu. Stoga je i uspio tislati tu § tamo pokoju knjigu. Ovdje se osvréem
samo na knjiZicu pjesama (od 23 stranice) »Zaplakalo zlato moje i tri
vierne druge o ratu« koju je napisao Stjepan Petridié, vodnik 28. do-
mobranske pukovnije, Godina ¥ampanja nije oznacena, ali je poznato
da je to bilo 1915. (M. MalbaSa, Povijest tiskarstva u Slavoniji, str. 100.).

Izmedu dva svjetska rata Makso Bruck nije bio tako aktivan kao
u prijagnjem razdoblju. Godine 1924. imao je tiskaru, knjigoveZnicu, na-
kladni zavod i papimicu (v. 5. poglavlje). U knjiZari je prodavac razne
knjige; »Narodna obrana« (br. 36. od 13. 9. 1924.) obavijestila je o Ziv-
kovitevoj knjizi »Katolitka prosvjeta« koja se prodavala u dakovadlkim
knjiZarama M. Kraljeviéa i M. Brucka. Njegova knji#ara bijaie pak po
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misljenju istoga lista (br. 1. od 10. 1. 1925.) »stovarifte vrlo zlofestih i
gadnih knjiga« Glasilo Hrvatske pufke stranke pisalo je:

»Knjizara g. M. Bruck jest jedno stovariite wrlo zlofestth i gadnih

knjiga. Upozoravamo g. M. Brudka, da uzme male u obzir na mjesio u
kojem se nalazi i da po#tuje kr¥cansko-kabolitki karakter Pakova. On
#ivi od ovog nafeg naroda, pa neka ne vrijeda nadih osjeéaja izlaga-
njem knjiga, koje truju dudu i srce nade mlade?i. Jer i sam g. M. Bruck
ne ée se usuditi, da nam prigovori, kad se za mlade? zauzima i javno
propagiranje nemorala i bezvjerja osudujemo.

- Ako wveé na Zalost prodaje takove nemoralne i bezvierske knjige
neka ih ne izlafe na uvid djeci. A on ih je ponamjestio tako, da se i
djeca mogu kod njih zaustavljati, pa te naslove i slike Citati i proma-
trati.

Mi zato molimo g. M, Brucka, da se ovog nelasnog posla okand.
Neka i njegovi vjerski pristafe gg. Zidovi u DPakovu djeluju na g. M.
Brudka u smislu nafe opomene, jer se nadamo da se i oni s ovim mi-
§ljenjem slau. Inate bi bili prinufdeni zairaZiti primjenu paragrafa kod
politicke vlasii.«

Danas, na ¥alost, ne moZemo saznafi koje su to knjige (modda Hu-
goov roman o nesretnom zvonaru®), iako bi to bio vrlo zanimljiv po-
datak o kulturnim i knjiZevnim shvaéanjima u predratnom Bakowu. T
prije I. svjetskog rata napadan je Bruck zbog toga 3to je u izlogu knji-
¥are dr¥ao »bestidne i $kandalozne slike« (Hrvatske pudke novine, br.
107, iz 1911.) koje je morao ukloniti.

Godine 1924, prodzo je Bruck svoja izdanja Pudkom nakladnom i
tiskovnom zavodu Zvono u Osijeku, »&to saznajemo iz opdirnog reklam-
nog letka Sto ga je izdalo *Zvono’ u rujnu 1924.« (M. Malbada, Povijest
tiskarstva u Slavoniji, str. 100.). To su svakako njegova predraina iz-
danja jer je nakon svjetskog rata objavio samo nekoliko knjiga. Od te
godine, dakle, prestaje postojati njegov nakladni zawvod.

Potrebno je istaéi da Biruck nije imao dozvole za rad jer nije pro-
pisno registrirao svoju tiskaru. Ona »slufbeno« nije postojala, nego je
radila gotovo ilegalno, Kada je godine 1939. Ivan Brandeker podnio
molbu za »izdavanje dozvole za $tamparsku radnjus, naveo je kao do-
kaz da se ne povetava broj dakovadkih Stamparija »jer se je g. Makso
Bruck iz Pakova odrekao u moju komist i otkazac svoju obrinicu«, Me-
dutim, u »Odluci« Odjela za obrt, indusiriju i trgovinu uskraduje se
wizdanje zamoljene dozviole«, jedan je od razloga i to »8to bi se davanjem
zamoljene dozvole stvarno poveéao broj Stamparskib radnja u Pakovu,
buduéi da napuitena stamparska radnja Maksa Bruck u Pakovu... nije
uopée bila kao takva propisno registrirana (istakac — K. P.) u smislu
456 Zakona o radnjamas.

39) Kada je kazaliing sekeija sportskog druftva »Certissa« prikazala Hugoova
wiZvonara Bogoroditine erkve« (viercjatmo dramatizacija Birch-Pleiffero-
ve), »Narodna obrana« {br. 48. od 6. 12, 1924.) Zsstoko je napala drugtvo
i pisca: »To je najbliutavija stvar, §to ju je ikada napisala neprijateljska
raka i zlobna dufa protiv katolitke crlzve i njezinih svetih odredaba...
Bezboini pisac Hugo... Ovo je prostatki izazov katolika i sramota za
katolidko Pakovo, da se u njemu ovako #ta moZe i smije iznijeti.«
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Ipak zbog toga nije imao neprilika.

Bruck se odmah nakon rata u novoj dr¥avi politi®ki aktivirao, ali
je odigrao samo skromnu politi®ku uwlogu. Na opéinskim izborima biran
je nekoliko puta u opéinsko zastupstvo. Na opéinskim izborima godine
1920., najznadajnijim meduratnim opéinskim izborima, remultati su ski-
jededi: Hrvatska zajednica 6 zastupnika, Hrvatska pucfka stranka 5, ko-
munisti 4 i 3 demokratska-sodijaldemokratiska koalicija. Na zajednidar-
skoj Hstini kandidirao se i Bruck i bio izabran (Glas slobode, br. 73. od
28. 3. 1920.). Bruck je akfivan u radu opéinskog zastupstva i biran u
odbore (npr. u lipnju iste godine u odbor za elektri¢ne centrale). Na
iduéim #zborima, u prosincu 1923., postaoc je kandidatom na zajednié-
koj listini Hrv, zajednice i Hrv. pudke stranke i ponovno izabran, Koa-
licija dviju stranaka dobila je 4 mandata, HRSS 3, Hrvatsko napredno
gradanstvo 2, Radikalna stranka 1 i Zidovi 1 (Narodni list, br. 49. od
15. 12. 1928. i 51. od 31. 12. 1923). U radu zastupstva vidno mjesto
zauzeo je kao €&lan ili zamjenik u elektriénom i industrijskom odboru,
odboru za opéinske gradnje i zgrade, gospodarstvenom i nabavnom od-
boru, zdravstvenom odboru, odboru za rjefavanje reklamacija, odboru
za skiontadiju blagajne i ispitivanje opé. raduna, odbomu za Liknid acijua
poreznih knjiZica i odboru za potragu vojnih obveznika{ Narodni list,
br. 2. od 12. 1. 1924), te svojim prijedlozima na sjednicama, Treéi put
kandidirao se godine 1926. na listini Hrvatske federalisticke seljadke
stranke, ali nije izabran - kao ni vlasnik tiskare Matija Kraljevi¢ na
Hrvatskoj gradanskoj listini rada i tipograf Pavao Peroevié, pristafa
Hrvatske putke stranke Narodni list, br. 10, i 12. iz 19286.).

U meduratnome razdoblju Makso Bruck nije Stampao mnogo knji-
ga i novina. Godine 1925, tiskao je »Pravila zanatlijsizog pripomoénog
druitva u Bakovu« a 1837. knjiZicu »Dakovo i katedrala«® koja je bez
vete vrijednosti.

Godine 1922. trebao je Btampati novine Hrvatskog bloka, koalicije
hrvatskib opozicionih strangka na &elu s HRSS-om. »Pakovadke pudke
novine« (br. 43. od 4. 11. 1922.) donijele su ovu biljedku pod naslovom
»Novi list u Dakovus«:

»Kako dujemio kane ovdadnji blokadi pokrenuti u Pakovi jedan novi
list. Imao bi se tiskati kod Makse Brucka. Urednik mu se traZi. Neki
kafu da bi list imao bifi #2ljiv. Sad =namo, hode M to biti 'Vicblat'
kao 'Koprive’ i 'Peckalo’ ili ée biti polititki tjednik sa Saljivim sastav-
cima. Vidjet éemo, ako je istina.«

List nije nikada izaao. U njegovoj tiskari tiskale su se samo jedne
novine: »Hrvatska Pakovitina«, tjedni informativni list. Prvi broj obje-
ledanjen je 13. veljafe 1937. Bruck je tiskao list do 36. broja. Nakon
toga list je Stampao Ivan Brandeker, u 37. broju nalazi se ova oba-
vijesat:

»Za tiskaru M. Bruck, odgovara I, Brandeker.«

40) »Pakovadki knjigar Makso Bruck izdat ée na Petrovo monografiju o
Dakiovu i dakovatkoj katedrali. Monografija e Stampana hrvaski i nje-
madki, a bit e ugodna uspomena swim posjetiocima Pakova« (Hrvatska
Pakovitina, br. 20, od 26, 6. 1937.).
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Makso Bruck prodao je vedi dio svoje tiskare Ivanu Brandekeru a
-manji dio i kasnije kuéu Matiji Kraljeviéu. Prema tome, Bruck je
godine 1924. prodac nakladni zavod a godine 1937. i tiskaru. Posljednji
podatak o njemu potjefe iz godine 1940. i Maksi Brucku, koji je preko
Letiri desetljeca vodie tiskaru u Bakovu, gubi se svaki trag.

Sve knjige koje je Makso Bruck tiskao nisu mu pomogle da postane
znatajnim tiskarom, ali ga je jedna jedina neobjavljena knjiga uvela
u hrvatsku knjifevnost. Jednome hrvatskom knjiZevniku ponudio se

|

_ . 3 4

5 w1t
Knjizevnik Antun Gustav Mafo§ (1873.-1914.)
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Bruck ngkladnikom, no svoju duZnost nije izvriic. Nastade knjiZevna
afera kojom je Bruck uguran u literaturu. Istina, u stilu duhovite pri-
jetnje A. G. Matoda (o0 njemu se zapravo i radi) iz polemifkog. flanka
»Literarnom klevetnilku«: 7

»Vi, draga i za uSima debela gospode, moZete mene izbaciti iz vaSih
listova, a ja vas ne mogu samo izbaciti iz knjiZevmosti nego i baciii u
literaturu udini i mi se vasa banalna, anonimna vulgarnost dosta ko-
miniom.« (Sabrana djela, sv.. XII., Zagreb 1973., sitr. 231.)

KnjiZevnik Antun Gustav Mato§ (1873.—1914)" objavio je za Zivoia
tri knjige pripovijedaka i novela: »Iverje« (1899.}, »Novo iverje« (1900.)
i »Umorne pricte« {(190%), Izmedu druge i trefe knjige proteklo je dak
devet godina, ali je Mato§ za to wrijeme vodio tefku borbu da je ob-
javi. U svolim traZenjima doZivio je mnoge uzaludnih obefanja i po-
niZenja a neka ¢e ¢tatelj upoznati i na ovome mjestu. Enjigu je prvot-
no nazvao »Putovi« a sadrZavala je osam novela. Meduiim, nije mogao
nikako naéi izdavada.

~Za Putove, svoju treéu i jamaéno najbolju knjigu, ne mogu naéi
nakladnika, dok je Zupnik Ivan Nepomuk Jemrefi¢ za jednu knjigu
dobdo 600 kruna, a Hartman izdaje bezbrioj kalendara — sa Zagrebadkim
Softaroml« (iz pisma Vladimiru Tkaltiéu, Pariz, 3. 12. 1%02., Sabrana
djela XX,, Zagreb 1973., str. 158.)

Podetkom godine 1903, tiskan je u novinama »javni apel« za po-
moé¢ Matodu koji Zivi u bijedi u Parizu. Na to se javio Makso Bruck i
ponudio Mato$u da ¢e mu Stampati knjigu (prl:re toga odbio ga je Kisi¢
iz Mostara).

»Dugo nisam mogao naé nakladnlka Kra;us mi je napravio u
Tagblattu reklamu, pa mi se ponudi ns.k.ladmk iz Pakova, nekakvi Ci-
va, Svaba — #to 1i je, i napisa mi lijepo pismo u — njematkom je-
ziku.« {pismo Andriji Miléinoviéu, Pariz, 21. 3. 1903, 5D . XIX,;. 358.)

Ni to ni druga Bruckova i MatoSevd: pisma jedan drugome nisu
poznata. Mato$ ‘je pripovijetke poslac u Pakove. U prvo vrijeme bijade
zadovoljan svojim nakladnikom. To pokazuje i ovaj odlomak iz pisma
uputenog Miléinovidu (Pariz, 27. 4. 1903.):

»Moj nakladnik u Pakovu, Max Bruck, straino je spor cov;ek ali
inate sam s njim. vrlo zadovoljan. Platio mi nije nidta i ja posebno
nisam niSta ofekivao, no u posljednjem pismu obeéaje, da ¢e njedto
poslati« (SD, XIX., 361.) '

All ge Matoéevo raspoloZenje uskoro prormyemlo jer Bruck nikako
nije 3tampao knjigu. Iz Pariza pife on V. Tkal®iéu (12. svibnja 1903.):

»Knjiga mi je veé mjesec dana kod nakladnika i jo§ né pofinje
ftampanje.~ (8D, XX,, 162.)

41} O Mato$evim vezama s Pakovom frebalo bi pisai posebno. One prois-
tietu iz dvije stvari: u Dakovu je Ziviela njegova tetka a s druge sirane
ovdie je Strossmayerovo sjediSte s katedralom, Godine 1908, pogjetio je
ilegalno Hrvatsku i Pakovo (poznate su dvije razglednice koje je pisao
kuédi 1 zapis iz biljeZnice 8. nastao u Pakovu), napisavéi pubopis »Od Za-
greba do Beograda« (Sabrana dJela, sv, XI., str. 149.—159.), To je maj-
polji putopis o Pakovu Pisao: JE io Strossmayer«u Kadg je umro,
»Bakovatke hrvatske putke novine« objavile su topao odulji nekrolog u
kojemu pisac pokazuje dobro poznsvanje MatoSeva djela.



Nakon toga prvog razofaranja slijedilo je veé i poniZenje:

»Moj nakladnik me prosto ignorira, niti piSe, nili vrada rukopise,
niti 3alje honorara. Kola su mi opet hudo zapela« (Branku Vodniku,
22. 7. 1903, SD XX., 171.)

Maskso Bruck, koji se nepozvan ponudic za nakladnika i ispao tako
gotovo MatoSevim dobrotvorom, sada se odjednom promijenio: ne pise,
ne vrada rukopise, ne Salje honorar. Kao da se radi o njegovoej dobroj
volji. Na taj bezobrazluk zatraZio je Matod od dakovadkog tiskara ili
da mu vratl rukopis knjige ili da mu poSalje honorar od 50 kruna; kao
Eto se vidi iz pisma Janku Leskovaru (Pariz, 12. kolovoza 1908.):

»Kada mmi ono Agr. Tagbl mnadini reklamu, ponudic mi se za
nakladnika trectoj knjizi (Putovima) neki Bruck iz Pakova. Na pitanje
o honoraru ne hijedoh odgovoriti, jer ne htjedoh pokvariti aferu pre-
velikom, a blamirati se premalom traZbinom. Bruck me wvalkao za nos
od uskrsa do nedavna, dok (prije 2 tjedna) ne zatraZih kategoridiki ili
materijal knjige ili honorar od 50 kr. Ni odgovora, a ja da poludim od
jeda, od sramote, od neizvjesnosti. Ummite jo§ fakat, da memam nj man-
gure, da ne mogu, evo, ni pisma markirati — tableaul« (SD XIX., 232.)

Bit ée ipak da ga je taj ultimatum i jo# vife netolerantan i bezo-
brazan odnos i ignoriranje dakovatkoga nakladnika uvrijedio i ogordio.
0 tome svjedoéi pismeo A. Miléinovicn (18. 8. 1903.):

»No ja ne bih bio po€inio te grozote, da mi Tresié¢, urednik Jadra-
na, ne obedéa novaca i da nisam 8 dana prije tog bandevanja daoc mom
prokletom nakladniku ultimatum: ili 50 fran. (treba: kruna — K. PJ)
honorara ili natrag materijal za Putove. Do danas nemam odgovora.
Zamolih cca neka pita, mogu i tu hulju tufiti.« (SD XIX., 365.)

Nakon toga ipak je Bruck poslao 90 kruna, ali i dalje nije tiskao
knjigu. Sljedeée pismo pokazuje kako je na trenutak Matof postao zbog
sudbine svoje knjige ravnodusan, Stovise da bi prestao pisati kada bi
imao novaca:

wSto je 5 Putovima, ne znam. Jo¥ ne primih korekuture. U ostalom,
gvejedno je, izade ¥ knjiga Za mjesec dana prije ili kasnje. Meni je vurst.
Ja sam ju ionako za sebe pisaoc — za homorar. Ne vjemujem, da éu
tako skoro izdavati pripovijedaka. Da samo imam novaca, ne bih pisao,
Samo bih Zivio. I to je odvife« (A. Miléinoviéu, 1. 10. 1903, SD XIX,,
371.)

Jednako je bio raspoloZen i dva mjeseca kasnije (v. SD XiIX., 380.),
ali je uskoro postao ponovno borben traZzed svoja prava. U veljadi 1904.
bijase nafisto kako mora postupati & Bruckom:

»Na sva moja pisma moj nakladnik nije ‘udostojao’ da mi odgovori.
Nista zato. Ja éu toga Civu tako podesati, da ¢e me se sjeéati do po-
sliednje svoje rupe« (A, Mil&novicu, SD XIX., 383.)

I stvarno ga je podeSac! Podetkom svibnja napisao je »Otfvoreno
pismo« koje je objavio navopokrenuti list »Pokret« (br. 5. od 15. svib-
nja 1904.):

»Bit ée ravno godina dana $to mi se g. Maks Bruck, knjiZar u Da-
kovu, ponudic da bude nakladnikom Puteva, mojih novih pri¢a. Poslah
materijal za knjigu, primih 50 kruna honorara i od onda mi taj &udni
nakladnik nikako ne odgovara na moja zabrinuta pisam, frankirana i
rekomandiranal
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Prijetio sam mu nowvinama, javnoséu, a Bruck (Maksim) ni odgo-
vora, Uvjerio sam ga da kao autor imam prava znati hofe i moja
knjiga izad kao moje postupno djelo, a Bruck (Makisim) ni mukajet,
premda mi se sam javio nakladnikom, upravo dobrotvorom, jer ja ni-
kada prije toga nisam &uo za toga ¢ovjeka Brucka (Maksima). Pisao
sam mu da mu ne poslah swiojih pri¢a da ih bad ‘kuda pjefke gre se’,
nego da th $tampa $to prije, $to mi je Bruck (Maksim) i cbeéao.

Ja dakle ne znam kakova je sudbina mojih Putova i kamo ih je
odveo. Bilo kako mu drago, ja drim da se Bruck (Maksim) nije pona-
Sa0 kako treba i predajem sve to javnosti da se vidi kakovih sve ljudi
ima i tho se sve usuduje sprdati se s piscima i hrvatskim knjigama.«
(SD XIIT., 66.)

- Umijesto da nakon toga izvrdi svoju duZnost, nafao se Makso Bruck
uvrijedenim i odbio tiskati »Putove«. U meduvremenu Matof se pre-
selio u Beograd (9. kolovoza je stigao), odakle pife Mil&inovidu:

»Fremda mi platio (60 Kr.), moj nakladnik mi javlja, da uvrijeden
mojim pismom u Pokretu neée da izdaje Putova. Dodoh ovamo, da po-
kuSam stvoriti sigurnu egzistenciju, ali veé vidim, da ¢e teSko idi.« (8D
XIX., 392)

Zbog toga je napisao novo »Otvoreno pismo« iz Beograda 4. listo-
pada i objavio ga u »Pokretu« (br. 26. od 9. 10. 1904.):

»Citaoct Pokreta ée se bez sumnje sjecati na moju aferu sa famoz-
nim Bruckom (Maksimom), dakovatkim nakladnikom.

Taj éovijek (Maksim Bruck) ponudio mi se sam da Stampa Putove,
treéu moju knjigu. Poslao mi je i 50 kruna honorara. Ali poslavii mi
taj honorar, nije mi hiio #tampati, a poto mi nikako nije odgovorio,
pitao sam ga preko Polkreta &to mrisli sa mojim Putovima: misli I ih
izdavati kao posmrino djelo ili upotnijebiti ih za svoju privatnu potre-
bu. Bruck (Maksim) mi na to odgovorio da je uvrijeden i da treba da
ga zamolim za oprodtenje. Podto toga misam udinio, on Maksim Bruck,
mi javlja da me zbog uvrede nece Stampati,

Treba dakle da mu vratitn 50 kruna, a on ¢e mi vratiti materijal
za Putove, koji kod njega, u ’arhiv’, lefe veé godinu i po dana!

Drzim da je i faj dogadaj lijepa ilustracija za grozotu nafih knji-
zevni¢kih prilika. Samo u blaZenoj Hrvatskoj mogu postojati nakladnici
kao Maksim Bruck.

Zalim §to toga fovjeka ne poznajem. Da ga poznajem, Bruck (Mak-
sim) bi se uvjerio da hrvatski pisci ponekad viadaju batinom kao i pe-
rom. Ali po&to su uSesa tog Jevrejina u sigurnosti, predajem ga javnom
preziranju.« {SD XIII., 67.)

I na tome je ostalo: Matof mora vratiti 50 kruna da bi dobio ru-
kopis. Bila je to za njega poniZavajuéa sitmacija. Ponudioc mu se do
tada nepoznati tiskar da ée Etampati knjigu i platio mu honorar. Zatim
je iz nepoznatih razloga godinu dana otezao. Kada je autor pokufao
zastiti svoja prava, uvrijedio se Bruck i nije vife htio Stampafi djelo.
Iako je sam kriv, dakovadki je tiskar odbic vratiti rukopis.

Na kraju krajeva, pet mjeseci nakon drugoga »Otvorenog pismas«
spasio je Matoda Antun BeneSi¢ (1864.—1916.), odvjetnik i knji¥evnik u
Iloku.Julije Benedié¢ {1884.—1957.) opisao je svome bratu cijelu tu situa-
¢iju a ovaj je odludio da Matofu »na neodredeno vrijeme uzajmi gor-
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njth 50 kruna« O tome J. Benedi¢ pife Mato¥u oko 10. veljate 1905. u
pistmu koje citiram gotovo u cijelosti:

»Imam veoma vainu i za Vas valjda ugodnu stvar da Vam saop-
¢im. Owvih je dana bio u Zagrebu moj brat (oedvjetnik u Iloku) i baf je
danas otputovao. U razgovoru smo dodli i na Vas i na Vafu affairu s
dakovadikim Maksom Bruckom... Nakon 3to sam to ispripovijedao bratu
i dao mu-da vidi Va3u posljednju kartu, koja moZe hiti najbolji dokaz
Vase denerviranosti, odludio se on da Vam bude na ruku i da Vam na
neodredeno vrijeme uzajmi gornjih 50 kruna u Zelji da se Vi oslobo-
dite Fidovskog guljenja i da uzmognete dati na javu Va3u knjigu. Isto-
dobno mi je rekao, da preuzimlje na sebe jaméenje za svakn Vasu bu-
dutu knjign kod 3tampara, ake ju ne budete mogli u roku od godinu
dana isplatiti.

Ja danas Saljem Maksu Brucku 50 Kruna u ime VaSeg ’ferSusa’,
zahtijevam, da meni poSalje taj rukopis, jer radi nesigurnosti Vade
adrese moglo bi se dogodit], da se zametne ili €ak i izgubi rukopis. Ja
sam spreman odmah nakon primitka poslati Vam rukopis u Beograd,
ili, ako Zelite, upravljati bez fkakowvih zahtjeva s moje strane, sa Stam-
pom  budude te knjige kod kojeg od ovdainjih Stampara. Molim Vas,
da mi o tome odmah pifete. Nemojte se uvrijediti i ne smatrajte é&n
moga brata ni veleduSnim ni samilosnim, nego ga smatrajte kao izraz
simpatije i kao dokaz, da jofte ima u Hrvatskoj (ali ne medu snobo-
vima zagrebatkim) ljudi, koji Vas cijene i ljube...

Ako dakovadki &ifut ne bude htio dati rukopisa, bit ée mi silno
neugodno, te da izbjegnemo gubljenju vremena, to Vas molim, da mi
date punomoé, da imam prava preuzeti Vad rukopis. Sve to, dakako,
ako Vam se he &ini, da se ovim ne povreduje kakova taktitnost ili Vas
koji osjetaj.« (SD XIX., 38—9.)

Matos, koji je od svega digao ruke, odgovorio je:

»Tek danas podlo mi je za rukom pronad Vad¥e prijateljsko pismo 1,
U ovim muénim prilikkama, osjeam vife no ikada sve posljedice VaSeg
gentlemanskog <ina. Smatrajte ovo pismo kao punomot i ako biste
mogh naéi u Zagrebu, ili na drugom mjestu priliku da Stampate Puto-
ve, bijaste jedini Hrvat koji je mojoj umjetnosti (da je tako nazovem)
udinic realne usluge. Radite kako znate, jer meni je cijela ta krobote-
rija uZasno dosadila.« {Beograd, 28. 2. 1905., 8D XIX., 39.)

Benegié, primivii Matofevu punomoé, poslao je Brucku novac a da-
kovadtlki tiskar nmjemu rukopis s ovim odgovorom:

»Bio sam njekoliko dana odsutan, zato Vam istom danas pofaljem
manuscripte g. MatoSa.

Ujedno potvrdujem primitak od 50 fr.« (SD XIX., 421. Autograf u
Institutu za knjiZevnost i teatrologiju JAZU).

Zeled pronad to Bruckovo pismo, pisac sam u Institut da me o
njemu obavijeste. Na Zalost, to se pismo vife ne nalaz tamo, tako da
moZemo reéi kako je zagubljeno.

Dalje Matoeve telkole oko tiskanja ove knjige nas ovdje vife ne
zanimaju. Potpunosti radi reédd ¢éu da je Matofa odbio Mirko Breyer,
zatitm Matica hrvatska {(dva puta) te zagrebadki tiskar L. Klein. Konat-
no, kao »Umorne prife«, izasla je knjiga nakladom Breyerovom.
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Za nas je mnogo vaZnije da uofimo Bruckov odnos prema poslu i
hrvigtskioj knjifevnosti, Makso Brmick nije $tampao mi jednu knjigu
hrvatskog knjifevnika, osimm ako Zerava i PuZara ne smatramo knjiZe-
nicima. Kada mu se i pruZila prilika, upravo kada se sam javio, svojim
bezcbzirnim i nerazummim ponafanjem pokwvario ju je. Jednostavnije
je $tampati prevedene Sund-romane, a, vostalom, i bolje se prodaju! Osim
toga smatrao je da se smije pona3ati kako hoée, da knjiZevnici postoje
zbog njega a ne obratno. Svojim inzistiranjem na 50 kruna dokazao
je da mu je bilo stalo jedino do novea.®

42) U »Vjesniku« (29, 4, — 2, 5, 1984.) objavio je Josip Vaniita »Razgovore
i Butnje s KrleZoms=, Razgocvarajuéi o naslovnim stranicama svojih knjiga
u »Minervinu« izdanju, KrleZa je rekao: »Stranice je radio Franjo Bruck,
gin kmjiZara koji je 1916, hiio u Bakovu Stampati jednu MatoSevu knji-
gu (istakao K. P.)«. Iako o tome ne postoje nikakvi meni poznati podaci,
ra je mogude da je pomijeao godine, biljedm to u fusnoti kao poticaj
za bududéa istraZivanja.
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KRALJEVICEVA TISKARA

Na prijelazu stoljeéa postojale su-u Pakovu dvije tiskare, Biskupij-
ska i Bruckova. Krajem prvoga desetljeéa ovoga stoljeéa osniva se u
Pakovu nova, Kraljeviéeva tiskara. Do I. svjetskog rata zvala se Kra-
Yevié i drug.

T kod ove tiskare nije poznato pouzdano kada je osnovana. Ivan
Ribar u svojim uspomenama iz dakovadke proSlosti navodi kako je ta
tiskara postojala kada je dofao u Dakovo:

* »Tri tiskare naSao sam u Pakovu, jedna rijetkost i za tadainje gra-
dove. Jedna od ovih, Bruckova, bila je u slufbi madarona i kapitalista,
druga, biskupijska u slufbi crkve, a treéa, Moce Kraljeviéa, bila je
nafa domaéa gradanska , u kojoj smo $tampali novine i sve ostalo, Sto
je bilc poirebmo za akcju § propagandu polititku, te kulturno pro-
svjetnu.« (I. Ribar, Dakovo nekada, Pakovacki list br. 30. od 12. 9. 1953.)

" Buduéi da je Ribar doselioc u Pakovo u ljeto godine 1807., znatilo
bi da je tiskara opstojala prije toga datuma. I prof. M. Malbafa u
svojoj knjizi »Povijest tiskarstva u Slavoniji« {(str. 101.) donosi tu go-
dinu. Drmgi diokazi, medutim, opovrgavaju Ribarovio sjetanje i pomidu
datum za dvije godine, u 19%09.

Prvi do sada poznati proizvod iz te tiskare bijahu »Hrvatske pucke
novine«. One su polele izlaziti u prosincu godine 1907. i tiskale su se
do godine 1209.. u Biskupijskoj tiskari. Broj 31. od 1. svibnja 1908.
tiskan je u fiskari Kraljevié 1 drug. U 47. broju tih novina (1. 1. 191(.)
objavljena je ova biljelka:

»Nova knjigotiskara Kraljevié i dr. u DPakovu, preporuduje se
slavnim oblastima i ob&nama, te #upnim -i ostalim uredima kao i
slavnom obéinstvu za izradnju svih vrsti tiskaniea.«

Kljufng je rijet na ovom mjestu nova, 0 znadi nedavno osnovana.
Prva je do sada poznata knjiga iz njegove tiskare »Slufbovna programa-
tika za é&inovnistve vlastelinsiva dakovatke biskupije nadarbene« iz
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godine 1909. Tome treba pridodati i citat iz »Hrvatskih pudkih novina«
(br. 109. od 10. 9. 1911.). Kada je, naime, Kraljevi¢ pofeo tiskati te
novine, odludili su madaroni »da uniste jednog poletnika-obrinika (tj.
Kraljevica — K. P.)« Iz formulacije »podetnika-obrtnika« moZe se za-
kljugditi da je Kraljevié prije kratkog wvremena osnovao tiskaru, 3to
opet ide u prilog godini 1909.

Na osnovi toga zakljudujem da je tiskara Kraljevié i drug osnovana
godine 1909.

Tiskara se nalazila u Kraljeviéevoj obiteljskoj kuéi u Osjetkom
sokaku, danas ulica JNA 28. Osim sjefanja starijih Pakovéana, svjedoéi
o tome i I. Ribar:

»Kancelariju sam otvorio u kuéi Paviéa preko od bivie kude Dr.
Svarcmajera, a sada lijetnika dr. Mika... U neposrednom susjedstvu
kancelarije, u dvoritu Pave Kraljeviéa, imali smo tiskaru Moce Kra-
ljevica gdje su se tiskale nafe novine, letci, broSure i sve ono B8to je
bilo potrebno za izbornu agitaciju.«*

Immedu tadasnje Paviteve kucée (danas ulica JNA 20¢.) i Kraljevi-
éeve hila je smjeStena samo jedma kuca koja je tada pripadala obitelji
Stajdubar. Tako je Ribar odista bio u Kraljeviéevoj blizini. Stoga nije
u pravu M. Markovié kada tvirdi, u inade vrijedno] raspravi »DPakovo i
Pakovitina« (»Zbomik Pakovitine« 1.}, da se Kraljevidev rod iselio iz
te kuce godine 1899, Markoviéu se potkrala jo§ jedna pogreska kada je
ustvridio da je Matfijin brat Ivan wmre kao bogoslov 1888. (sir. 208.).
Uistinu je on te godine zareden a umro je u Zemunu godine 1824.
Pisao je u »Hrvatskoj straZi«, »Katolitkom listu« i »Vrhbosni« a godine
1914, objavio u bratovoj tiskari knjigu »Propovijedi za sve nedjelje u
crkvenoj godini«, KnjiZevna ostavitina nije tiskana. Bio je Zupnik u
Mitrovidi i profesor u Osijeku i Zemunu.

Matija Kraljevi¢, zvan Moco, roden je 13. rujna 1875. u Bakovu.
BijaSe najmlade, Zesto dijete u obitel}i krojafa Antuna Kraljeviéa (18386.
— 1909.). Mafi mu je Marija r. Feri¢ (1887 —1886.). Dvije sestre, Albi-
na i Franjka, umrle su u mladosti, tako da su ostala ¢etiri brata: Simo
(1861.), Ivan (1864.), Pavao (1872.—1923) i Matija (M. Markovi¢, str.
206. i Matica rodenih za godinu 1875. u DPakowu).

Iako o tome ne postoje podaci, vjerojatno je pudku i Segrtsku Ekolu
polazio u Pakovu. Jedno vrijeme radio je u Zagrebu. Godina 1911/83.
bio je tajnik Mjesne organizacije Sawveza hrvatskih obrinika u Pakovu.
Godine 1939. izabran je u wupravu UdruZenja Stampara u Slavoniji
(»Hrvatski list«, br. 132. od 15. 5. 1939.). Zena mu se zvala Marija
(1884,—1961.). Matija Kraljevi¢ umro je u Pakovu godine 1945, i sa-
hranjen je u obiteljskoj grobnici na dakovadkom groblju, zajedno sa
¥enom i sinom Pavom, nastavnikom i poznatim dakovadkim sportskim
radnikom (koji je 1945. i 1946. do nacionalizacije vodio tiskaru).

Poznato je kako je Bruck bio madZaronom i izdavao novine u. tom
duhu. Kraljevié¢ bijafe jugoslavenski orijentiran, pristafa Hrvatsko-srp-
ske koalicije, »uvjereni i nesebitni demokrat, dobar patriot i ugledan
dakovatki gradanin« koji »nikakve materijalne koristi... nije imao od

43) 1. Riber, Dakovo nekada, Pakovadki list, tekst prije todkica cbjawljen je
at br. 47. a nakon todkica u br. 48.
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tih novina, veé samo materijalnu Stetu« (I. Ribar, Pakovo nekada, Pa-
kovaki list, br. 30. iz 1953.). .

Kraljevié je, kao 5to sam spomenuo, pofeo tiskati »Hrvaiske pudke
novine« 1. svibnja 1909. Pakovadki madZaroni pokuSali su od potetka
omest i unidtiti te novine, ali bez uspjeha. Nade su im porasle godine
1910. dolaskom novoga dakovatkog biskupa Ivana Krapca kojl je bio,
prema Ribarovu sjefanju, madZaron. Sada su zaprijetili madZaroni Kra-
ljeviéu da ée izgubili posao s opéinama ako ne prestane tiskati koali-
ciona¥kko glasilo. Treba znati da je Kraljevi¢ opskrbljivac opéine, urede
i tkole razmim tiskanicama i drugim materijalom. Pod pritiskom mo-
rao je tiskar popustiti. Tako su »Hrvatske puke novine« tiskane od
109. broja (10. rujna 1811) u Vinkoveima, u Rottovoj Stampariji, O toj
metodi zastraivanja pisale su novine u 109: broju: '

»Dolaskom biskupa dra. Ivana Krapca, a najpate kandidaturom i
izborom madfarona Radideviéa porasle su nade i dalovatkim madZaro-
nima.

Savijest ih nije pekla, kad su odludili do ¢asti i tako, da unite i
jednog potetnika-obrtnika. Upotrijebie na oko lijepu formu i savjeto-
vali su tiskaru Kraljeviéu da bi mogao izgubiti posao opéina, ako ¢e i
nadalje tiskati 'Hrvatske pudke novine’. Kad smo mi to saznali, nije-
smo htjeli jednog obrtnika da umiStimo, primili smo njegov odksz na
znanje, pa je danas$nji broj ve¢ izafao u Vinkovcima.« .

Novine su tiskane u Vinkovcima osam mjeseci. Od 130. broja (4.
svibnja 1912) prelaze u Pakovo, ponovno u Kraljevitevu gtampariju.
U Kraljeviéa su tiskane sve do kraja godine 1913. kada prestaju izla-
ziti. Zamijenile su-ih odmah »Pakovatke hrvatske pudke novine« koje
su takoder ¥tampane kod Kraljeviéa. Prvi je broj izafao 7. prosinea
1913. a posljednii, 34. broj 25. srpnja 1914.

O Matiji Kraljeviéu znalajne obavijesti ostavio je Ivan Ribar u
svojim, ovdje &eSce citiranim, uspomenama iz dakovatke proflosti.

»Kraljevideva tiskara... odigrala je u starom DPakovu jednu vrlo
vaznu ulogu u dakovadkom polititkom i drudtvenom Zivotu. MoZda ni
jedne provincijalne novine, kojih je tada bilo dosis, po raznim veéim
mjestima, nijesu vrdile jadi utjecaj, nego Sto su ga vriile novine tiska-
ne u Kraljeviéevoj tiskari... Cim sam dofao u Pakovo, & njim sam se
upoznao, a Pakovatke novine povezale su nas u nerazdvojno prijatelj-
stvo i drugarstvo.« (Pakovatki list, br. 30.)

Ribar takoder istie kako Kraljevié nije imao koristi od Stampa-
nja novina:

»Moram ovdje ponovno naglasiti, da je moj prijatelj Moca imao
slabe materijalne koristi od Udrufene koalicije. Naprotiv imao je Stetu.
U to vrijeme opéine, uredi, &kole, nisu se smjeli ni pribliZiti tiskari
Mocinoj, jer ona je bila, kako ju je okrstio brat Lovre Radidevica. . ,
stjeciite neviernika i buntovnika.« (Pakovadki list, br. 48. od 18. 1,
1954.) '

U velikim tefkoéama naSao se Kraljevié kada je godine 1912, Slav-
ko Cuvaj* proglaen komesarom. Izmedu ostaloga, »on je zaveo pre-
ventivnu cenzuru za sve $tampane stvari, te kauciju za izlaZenje novina
i t0 u visokom izmosu... Za novine koje su izlazile svakog tjedna jed-
nom, kao 3to su izlazile nade dakovalke putke novine, kaucija je iz-
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ncsila 2000 kruna, za ono vrijeme vrlo velik novae, jer se za njega
mogla tada kupiti malena kuéa u Pakovu.« (Pakovalki list, br.. 9L, iz
1954.)

Buduéi da je Ribar wsp o skapiti movac za kauciju novine su mogle
delje izlaziti, Tiskane su, kao $o je veé pozanto, u Kraljevidevioj tiskari.
Zbog toga je protiv njega pokrenuta nova kampanja da ga se unidti i
onemogudi, izmedu ostaloga i na taj nadin #o nije dobijao narudzbe
za tiskanice.

»Prisutni Moca Kraljevié¢ primio se bez prigovora odgovornog po-
sla, da Stampa i dalje nafe novine, iako je znao da po naredbi kome-
sara Cuvaja ze sadrZaj Msta odgovaraju pored pisca i urednika i &lamovi
njegove tiskare, kao i on litno. No, pored ove odgovornosti Moca je
znao da de pretrpjeti i veliku materijalnu $tetu, je ¢e kotarski pred-
stojndk narediti, da se sve opéinske, kotarske i 8kolske tiskanice i ostale
Skolske potreboce imaju Stampati iskljudive u knjZari Bruk, a da i
ne govorimo o tome, da je i direktor vlastelinstva bickupije veé nare-
dio’ dd se i njihove tiskanice imaju Stampati u knjifari Bruk. Dakle
bojkiot, no Moca ga je hrabro primio i izdr¥ao ne bojedi se ni prijetnia,
koje su mu dostavljene bilo od strane oblasti i vlastelinstva preko gra-
dana koji su bili bliza Krapeu, Radidevidu i kotarskom predstojniku.«
(Pakovadki list, br. 1))

. Iz dokumenata i sjeéanja koja su danas poznata vidljivo je da su
protiv dakovackog tiskara pokrenute dvije kampanje: godine 1910. (ka-
da je Krapac postao biskupom) i 1812. (za Cuvajeva komesarijata). U
oba sludaja razlozi su bili politi®ki. Trebalo je unititi ili suzbiti opo-
Ziciju pa su se na udaru nasSle »Hrvatske pudke novine« i njihov tiskar.
Pni tome nisu birana sredstva i najjaim je argumentom postala pri-
jetnja »da bi mogao izgubiti posac«. Kraljevi¢ ga je i izgubio Sto je
Stetilo razvoju tiskare. Njegova Stamparija bijafe najmanja u Pakovu
a jedan je od uzroka i politidki pritisak. Najveéu korist iz svega toga
izvukad je Makso Bruck. Opéine i §kole koje su do tada Stampale svoje
tiskanice kod Kraljeviéa, narudivale su od sada, naredbom kotarskog
predstoinika, kod Brucka.

U Kraljevicevoj tiskari objavljeno je malo knjiga. Uspio sam re-
gistrirdati samo desetak naslova. Prva poznata knjiga potjede iz godine
1909., to je »SluZbovna pragmatika«. Iz sljedede godine poznate su tri
knjige: »Breznica i njezina proflost«, »Za kralja i dom« J. Zerava i
»Pravila zadruge svratiftara, krémara i kavanara u Pakovu« (koja se
satuvala u Muzeju Pakovitine). Kada sam 1978. objavio raspravu o da-
kovatkim tiskarima prije 1. svj. rata, prve dvije knjige bile su mi po-
znate po bilj&ici iz »Hrvatskih puékih novina« (br, 56. od 15. 5. 1910.):

»Breznica i mjezina proslest. Tiskom. i nakladom tiskare Kraljevié i

44) Taj je Cvuvaj (1851.—1931.) karakteristifan polikant austrn-uga“sltn Hrvat-
ske. Bio je dakovadki podiupan i kod saborskih dizbora 1884. i 1887. po-
dinto velike nepodopitine, pa je &k dstierao biskupa Strossmavera iz
izborne zgrade napolje. Napravio je veliku karijeru: postas je weliki ¥u-
pan . litko-krbavski, 1909/10. predstojnik odiela za unutrainie poslove
(daldle . frinistar policije za Hrvatsku) u vladi bana Raucha, 19. 1. 1913
hrvatski ban i konaéno zloglasm komesar. U narodu je bio omrazen kao
. malo tko a 1812, izvrien je na njega neuspio atentat,
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drug izifla je pod gornjim naslovom vrlo zgodna knjiZica. Prolistali smo
je te nam se veoma svida. Ponajprije donosi imena nekih bolesnika,
koji su na nosiljei i na ¥tapovima dofli u Breznicu da se kupaju a
otifli za kratko vrijeme zdravi, Za tim nam se pjesnitkim nadinom pri-
¢aju razne zgode iz proflosti kao n.p. Djevi¢anski izvor, Zorana, Maj-
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¢ino srce, Plemiéi Dujanoviéi-ratkovdoljski, Marjanovo blagoe. Sve su to
zanimljive pripovijetke. Kad se uzme knji%ica u ruke, ne pusta se,
dok ju nismo proéitali, Preporufamo ovu knjificu toplo, a jer joj je
dijena neznatna — 50 fil. uvjereni smo, da ¢ée je svatko nabaviti, koga
zanima pro8lost onog romantiénog kraja nafe krasne Dakovitine.

Za kralja i dom, Tiskom iste knjiZare izi§la je malena knji*iea, na-
mijenjena mlade?i i narodu. Sam naslov ka¥e o demu knji¥ica govori.
Tko prati knjifevni rad pisca ove knjiZice J. Zerava i tko je profitao
1. svezak istog djela, znade kakovim je poletnim i lijepim jezikom pi-
sana. Cijena joj je samo 40 fil. Preporu¢amo ju roditeljima i uéiteljima,
da ju nabave kao nagradnu knjificu. Dobiva se u knjiZari Molnara u
Bakovu.« '

Daljim istraZivanjem uspjelo se ipak pronaéi obje knjiZice i one
se sada nalaze u Muzeju Pakovifine. Na brofuri o Breznici ne pife tko
je autor (vjerojatno J. Zerav). Na kraju tiskano je dvadesetak reklama,
medu njima i Kraljevieva, kojom se preporufuje »nova knjigotiskara«.
Vrijednost te knjiZice nije velika, uglavnom su to (izmisljene) pride iz
prollosti toga kraja. Tek u uvodu i prvom poglavlju saznajemo ponesto
o povijesti sela i kupali¥ta i o bolesnicima koji su ozdravili lijedeéi se
1u ljekovitoj wvodi.

Brofura Josipa Zerava »Za kralja i dom« s podnaslovem »ertice iz
hrvatske povijesti« (sv. I} donosi takoder izmisljene pripovijesti u sla-
vu »prejasne nase kraljevske obitelji«,

Iduéa poznata knjiga tiskana je godine 1913. To je &etvrta knjiga
putkog i prosvjetnog pisca i uditelja (slufbovao u Levanjskoj Varosi i
Vrpolju) Josipa Zerava (r. 1868.) koju je objavio u Dakovu. To je »Spo-
men-spis« o 100. gedisnjici opstanks dakovatkog ceha s vrijednim po-
dacima o razvoju obrta u Pakovu. Spomenici je autor dodao »igrokaz
u spomen stogodidnjice«: »Prije sto godina« (str. XIV). Godine 1914.
u Kraljeviéevoj su tiskari objelodanjene tri knjige: »Pravila ’Hrvat-
skog sokola u Pakovu’«, »Izvjeitaj vi%e putke Zkole, nife djefatke i
Begriske Skole« i »Propovijedi za sve nedjelje u crkvenoj godini« Ive
Kraljevica o kojemu je bilo govora.

Za vrijeme I. svietskog rata nije Matija Kraljevi¢ tiskao ni jednu
knjigu. Medutim, godine 1918., pred sam kraj rata, dogodila se zanim-
ljiva polliidko-tiskarska epizoda koja je danas poznata zahvaljujuéi
sjetanjima dr. Ivana Ribara (»Pakovo nekada«, Pakovadki list, br. 30.
od 12. 9, 1953)

Kada je u Zagrebu 6. listopada 1918. osnovano Narodno vijede, us-
koro se pojavljuju u drugim gradovima Mjesni odbori Narodnog vi-
jeda. Tako je Mjesni odbor osnovan u listopadu i u Pakovu i u tim
burnim, prijelomnim vremenima raspadanja Austro-Ugarske monar-
hije preuzeo upravu i vlast u gradu. U odbor je imenovan i na¥ tiskar:

»UU Narodno vijefe su pored mene ugk: Antun Ak3amovié, tadanji
profesor u Dakovatkom sjemenistu, danas biskup, Milan Etinger, Moca
Kraljevi¢, obrinici, Andrija Morié, student, Dragan Devdié, zakupac
hotela i Puro Maras, radnik, Dakle, predstavnicli svih politi¢kih stra-
naka, koje se nisu ogrijeiile u ratu« (I. Ribar, Pakovo nekada, Pa-
kovadki list, br. 254. od 9. 8. 1958.)
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Oni su odlu&li pokrenuti glasilo Mjesnog odbora koje se zvalo
»Glas slobode«. Prvi broj toga lista, kojega je uredivao Andro Momié,
iza8a0 je bez datuma, ali svakako prije 14. studenog (kada je tiskan
drugi datirani broj). Tiskan je u tiskari Matije Kraljevicéa, kako je to
oznateno na 3. broju. Medutim, u to jo¥ uvijek te¥ko wvrijeme, nije
Kraljevié imao papira na kojemu bi tiskao list, 8§ druge pak strane,
posjedovao je Bruck dovoljno papira jer je, lojalan rezimu, bio dobro
opskrbljen. Zbog toga je Mjesni odbor Narodnog vijeéa odludio da se
Brucku zaplijeni papir i dodijeli Kraljevifu.

»Kada je rat svriio i éim smo se povratili kuéi nanovo smo veé u
listopadu 1918, godine pokrenuli novine. Medutim, nije bilo u Kralje-
videvoj tiskari novinskog papira. U ime Narodnog vijea naredio sam,
da se velike zalihe novinskog papira konfiskuju tiskari Bruck, koja
je za djelo vrijeme rata sluZila neprijatelju.«

Takvim postupkom mogao je »Glas slobode« izlaziti, prvo kao iz-
vanstranadki list a zatim kao glasilo Jugoslavenske demokratske stran-
ke kojoj su pripadali i Ribar i Kraljevié. Tako su na samom podetku
nove drZave, u vrijeme njezina stvaranja, nastavljeni stari nesporazumi
i polititka neprijateljstva, samo sada s drukd&jih pozicija.

Iduéih nekoliko godina Kraljevié je skromno i bez vefeg znafenja
djelovao polititki. Kandidirao se dva puta na opdinskim izborima (1923.
i 1926.), ali ni jednom nije izabran.

Godine 1926, doslo je do polemike izmedu =Narodnog lista« i os-
jetkog »Narodnog glasax. U osjetkim novinama napadnuti su istaknuti
dakovatki demokrati, dr. Ribar, gradonatelnik Mori¢, urednik lista
Ettinger, Kraljevi¢ i drugi. Kraljevicu je zamjereno da je za Moriceva
nadelnikovanja primio kao demokrat sve tiskarske poslove opéine a
da je Bruck zapostavijen. Na taj napad odgovorio je Ettinger, urednik
»Narodnog lista«:

»Kraljevié nije kSeftarski patriota, nego je vnijedni po#teni, (kako
veli bitanga dopisnik u osjetkom ’'Narodnom Glasu’ za mene obi¢ni
bojar) obi€ni tiskar i trgovac. Obi¢ni obrinik zna¥i osposobljeni &ovjek
za slobodan Zivot, koji se svojim radom i sposcbhnoitu drZi na visini
drustvenoga Zivota, kako je zasluZio. LaZ je kako dopisnik tvrdi da
Moca dobiva sve tiskarske poslove i da u tome imade ratun da tiska
nafe novine ’Narodni list’. Moca Zrtvuje mnogo za list, no, ne iz gief-
terskih razloga, nego iz uvjerenja kao rodeni Hrvat da ¢&ni dobro na-
rodu i domovini svojoj.

A $to Vai Maksl Bruck za koga Vi lomite koplja, sto, gdje i kada
je on pokazao i malo da je Hrvat. Pa zar Vas nije stid te rabote, za-
govarati Maksla proti Kraljeviéu,

La¥ete kada kaZete. da naGelnik samo onako daje posao Kraljevi-
éu. Svake godine raspisuje se jeftimba i svaki puta bude dostalac Kra-
ljevié, jer je jeftiniji i solidniji nego Va¥% Maksl. Odatle i potife bijes
na Mocu no Moca se neboji ovakevi apada Elina%a®, on se i dalje kao
i ja svojim putem i svojom glavom poSteno krodi naprijed.« (Narodni
list, br. 5. od 30. 1. 1926.)

45) Kada je gradonafelnikom bio D. Devédié, pripadnik Hrvatske zajednice,
htjelo je opinsko zastupsive uvesti elekiriénu rasvjetu u Dakovu i po-
sao ponudilo firmi Elin, ali je sve zavrdilo aferom — K. P,
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‘U sljedetem broju (br. 6. od 6. 2. 1926.) odgovorio je »Narodnom
Blasu« (koji je u meduvremenu prestao izlaziti) i Andro Morié. Tzmedu
ostaloga on je napisao: )
‘ »Nije istina da nadelnik na rafun Stampanja lista daje tiskari Mo-
ce Kraljevita bez jeftimbe i odobrenja zastupstva sve tiskovme i pa-
pirnate pofrepStine, prem da drugi mjesni tiskar Makso Bruck daje
za opdnu istu robu znatno jeftinije. Naprotiv je istina da je natelnik
u godini 1924. dao sve papirne potrepdtine i sav pribor te knjige za
niZu djevojacku Zkolu Maksi Brucku i tiskaru Moci Kraljevicu knjige
za niZu djevojatku Skolu i opdinski ured. Jednako je istina da je u
godini 1925. ostao isti odnofaj, da su porudibine za opéinu i Fkole
narué¢ivane dijelom kod jednog, dijelom kod drugoga.«

Time je zavrSena ta polemika o opdinskoj politici dakovadkih sira-
naka u kojoj su Stampari posluZili kao povod. To je ujedno posljednja
ovakva polemika, kojih je ranije bile veoma mnogo.

‘Prema Lakatafevioj statist'ci Kraljevi¢ je godine 1824, iman fakaru
i knjigove#nicu (v. 5. poglavlje). Godine 1923. on je otvorio i knijifaru
s papirnicom o ¢emu izvjeStava »Narodni list« (br. 20. od 19. 5. 1923.):

»Nova papimica i trgovina svih pisarnitkih potrep$tina uvedena je
po nafem -sugradaninu Matiji Kraljeviéu. Preporudamo pa¥nji opéinstva
ovoga vrijednoga i vadinog naSega obrinika.«

U knjizari Kraljevié je prodavao i knjige; u »Narodnoj obrani«
(br. 38. od 13. 9. 1924) izadla je obavijest o knjizi »Katolitka prosve-
ta« koja se mogla kupiti u Bruckovoj i Kraljevievoj knjiZari, Knji-
Zaru je imao i kasnije; u knjiz »Historijat dakovatkih obrtnika« (Pa-
kovo, 1937.) reklamira svoju tiskaru i knjiZaru.

Matija Kraljevié tiskao je u ovome razdoblju dvadesetak knjiga.
To su u prvom redu pravila (Pogrebnog drudtva, 1923.; Dakovadkoga
Sahovskog kluba, 1927.; Udrufenja zanatlija za srez dakovadki, 1932.),
Ekolski izvjeStaji (DrZavne mjeSovite gradanske ¥kole, od 1934. do 1940.)
i spomenice o pojedinim dakovadkim udruZenjima: DVD u Pakovy,
1922,; dva spomen-spisa u povodu 20. obljetnice Hrvatskog sokola
(Hrvaiskog sokola i Jugoslavenskog sokola) iz godine 1926. i dakovad-
kih obrtnika, 1937. U tim spomen-spisima moZe se naéi vrijednih po-
dataka za dakovagku kulturnu povijest.

Od ostalih knjiga istitem »Homiletiku — nauku o crkvenom go-
vorniitvu« dr. Zvonimira Markoviéa, profesora na dak. bogosloviji
(1931.), drugn homiletileu m nas (prva u Zagrebu 1886.), knjiZicu (od
samo Cetiri stranice) bez oznake godine (ali $tampano 1930.) D. Rokija
»Na 25-godiSnjicu smrti Strossmayerove 8. IV, 1930« i »Promjene 1
pravopisu« iz iste godine. Na knjiZici nije ozhadeno tko ju je napisao,
ali je to nastavnik Porde Bila, 0 Semu izvjestava »Narodna obrana«
(br. 49. od 6. 12, 1930.) u &lanku »Uputa u novi pravopis«:

»U Dakovu je ovih zadnjih dana $tampana jedna mala knji%¥ica od
32 strane pod naslovom ’Promjene u pravopisw’. To je predavanje o
tom predmetu owdadnjeg nastavnika drZavne grafdanske 3kole Dorda
Bile; on je to predavanje umnoZ#io na poticaj uditeljskog udruenja
sreza {dakovatkoga; njemu je i namijenjeno. Predavac izri¥ito nagla-
‘8ava, da ta knjiZica nema drugih pretenzija, nego da kao predavanje
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posluzi u snalaZenju u novom pravopisu, Predavanje je paZljivo i pre-
gledno obradeno prema najsavremenijim udZbenicima te struke i do-
bro ¢e dodl svakom inteligentu koji se Zeli uputiti u zahtjeve novcga
pravopisa.« )

Kraljevi¢ je sudjelovao i u zajednickom radu nekoliko dakovat-
kih i osjetkih tiskara u izdavanju »Spomenice hrvatskog pjevatkog
drudtva 'Sklad’ — "Preradovié®® u DPakovu 1863.—193%9.« Mate Horvata,
vrijedne monografije o ovome drustvu. Na knjizi su radili Kraljevié
(tisak) i Biskupijska tiskara (slog), Cinkografija Gradanske tiskare (fo-
tografije) i Stamparski zavod Krbavac i Pavlovié (uvez) iz Osijeka.

U njegoveoj tiskari izlazilo je viSe nowvina. Osim veé spomenutog
~(lasa slobode«, »majgoreg lista u Jugoslaviji« — kako ga zovu »Da-
kovadke putke novihe«, koji je prestac izlaziti sa 165. brojem (31. 12.
1821, ovdje je tiskano »Jugoslavensko napredno glasilo« »Narcdni
list«. Pokrenuto je pola godine nakon prestankas prvoga (1. breoj 3. 4.
1922.). List je prestao izlaziti u ljeto 1928. (nakon Radifeve smrti); po-
sljednji broj objavijen je 23. kolovoza. Nakon pola godine dakovacki
demokrati, okupljeni -oko Sokolskog drultva, cosnivaju novi list, »So-
kolski glas«, »organ Sckolskog drustva u Pakovu« Izlazio je svake
subote (prvi broj 3. 11, 1923.). Prestao izlaziti godine 183l.

Konalno, on je stampao i tri humoristi¢ka lista: »Karneval« (1923.),
»Pisanica« (bez godine, ali iz 1923. — »Narodni list«, br. 13. iz 1823.)
i »Karneval« (1924). Sva tri lista iza8la su jednom a »izdao, pokupio
i odgovara« Stjepan Fink, autor spomen-spisa o DVD iz 1923,

Kraljeviéeva tiskara, kako navodi Ivan Ribar, »odigrala je u sta-
rom Pakovu jednu vrlo vaZnu ulogu u dakovatkom politickom i dru-
gtvenom Zivotu«. On je vodi sve do svoje smrti godine 1945, kada je
preuzima njegov sin Pavao. Postojala je do Zakona o nacionalizaciji
godine 1948.



BRANDEKEROVA TISKARA

U Dakovu su postojale tri tiskare, osnovane jod prije I. svjeiskog
rata, dvije i u profiom stoljeéu. Tek nekoliko godina prije II. svjet-
skog rata, utemeljena je i Getvrta tiskara. Vlasnik joj je Ivan Bran-
deker a osnovana je godine 1937. .

Na pofefleu godine 1837. prodao je Makso Bruck ved dio svoje
tiskare Brandekeru. O tome je safuvan ugovor®* u dva gotovo istovjet-
na primjerka koja su napisali tiskari. Ugover je sklopljen u BDakovu
1. veljade 1937. Omaj primjerak koji je napisao Bruck glasi:

»Prodac sam Vam danas u svojoj tiskarskoj redionici” nalazeée se
1) jedna 3Jnelpresa sa pripadajuéim alatom, tablicu sa pripadajuéim
alatom, matricama za ljevanje, valjke, Zeljeznu plodu za $lisanje for-
me sa Sliscajgom
2) jedna amertkanka sa pripadajuéim alatom, matricu za Ijevanje valj-
ke, kljudeve, sliscajga i 2 rame.
3) €etirl regala sa 38 ormara i 45 ladica sa slowima u svim gradima,
eifasunge, klifeje, §are te mesinglinija.
4) jedan regal sa ausilusmaterijalom.
5) oclovne i Zeljezne Stegove u svim dimenzijama
6) razna drvena slova u viSe gradima, lade za slaganje, daske za slogove.
7) Velika kolié¢ina garmon slova, posebno pakovano,
8) jedna handpresa
9) Urefaj u tiskari: stelaZe i stolove.
Sve ovdje navedene strojeve, slova i materijal uz cijenu od
Din. 46.000.—

a U ime kapare primio sam u gotovom Din. 5000,—
te se obvezujete ostatak kupovine u iznosu od Din. 41.000.—%
isplatiti mi dne 15. travnja tek. god.

48) Ovaj i drugi dokumenti, gdje to nije posebno oznafeno, nalaze se u po-
gjedu tiskareva sina Ivana Brandekera iz Osijeka, kojemu se i ovom
prigodom najljepSe zahvaljujem na pomodéi. Prijepisi su u mene.

47} U primjerku koji je napisao Brandeker ta redenica glasi: »Kupio sam
danas od Vas u Va¥oj tiskarskoj radionici nalazeée se«. Tako je i na
drugim mjestima.

48) Zaudo u primjerku Brandekerovu nalazi se svota od 52.000 dinara, od-
nosno nakon odbitka kapare 47.000 dinara!
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Za polride ovog ostatka izdat éete mi po Vami potpisanu i po
Vafoj majci Ziriranu mjenicu, plativa 6. ofujka 1937.

U tiskari nalazedi se benzin motor sa transmisijama i remenja sa-
¢injavaju ‘moje vlasnistvo.« (Tiskano bez jezi¢nih i pravopisnih izmje-
na)

Pola godine kasnije (16. kolovoza) uputili su Brandeker i Dragu-
tin Majer u ime uprave novina »Hrvatska Dakovitina« dopis pjevat-
kom dru$tvu Freradovié u Pakovu (a vjerojatno i drugima), obavje-
§tavajuéi .da su prekupili Bruckovu tiskaru. Dopis (u Muzeju Pakov-
§tine u Bakowvu) glasi:

»Kako je cij. odbormmicima uvaZfenog HP i GD {Hrvatskoga pjevac-
kog i glazbenog drustva — X. P)) ’Preradovi¢a’ sigurno ve¢ poznato,
prekupili ‘su ‘potpisani od g. M. Brucka -njegovu tiskaru, pa se kao
vlasnici tiskare obraéaju na cij. naslov, da bi im povjerio izradbu ti-
skarskih radova, plakata i drugoga.

Izradbi svih tiskanica posvetujemo najveéu struénu paZnju, Bto
dokazuju nadi dosadasnji tiskarski radovi za sva dakovatka hrvatska
drustva. Sve fiskarske radove izradujemo po najumjerenijim tiskar-
skim cijenama.

Nadamo se, da ée naslov wvoditi rafuna o naSoj fiskari i nama
povieriti tiskarske poslove, pa se u ofekivanju cij. odgovara biljezimo
sa hrvatskim pozdravom.«

Koliko je Dragutin Majer, urednik novina »Hrvaiska Dekovstina«,
sudjelovao u otkupu.Bruckove tiskare, nije pozanto. U drugim doku-
mentima njegovo se ime ne spominje.

Na poledini dopisa napisan je odgovor (od 23. koloveza) upravnog
odbora »Preradovida« koji je zanimljiv jer svjedodi o uvjeima pod
kojima su radili nadi fiskari:

»Primili smo Va3 dij. dopis od 16. ov. mj. a kojega smo iznijeli
na sjednici nadeg upravmog odbora od 17. ov. mj. pa Vam povodom
toga priopéujemo slijedece.

Nafe je druitvo veé vile godina u poslovnim vezama sa tiskarom
Kraljevié rezultat ®ega je da smo joE i danas du¥ni g. Kraljeviéu pri-
lithu svotu novea. Dok ne dodemo u moguénost da se rijeSimo toga
duga, ne mo¥emo stupiti s Vama u poslovne veze, jer bi inale pre-
trpjeli stanovitu Etetu time 3to bi vjerovnik poZurivao isplatu duga i
nanio nam neugodnosti i troSkova.

Mi ¢emo Vas driati u evidendiji i kada nam se pruZi prilika, vrlo
poduprijeti sa kojom narudbom itd,

Uz hrvatski pjevadki pozdrav.«

Brandeker® je kupio samo dio Bruckove tiskare a drugi, manji dio
kupio je Matija Kraljevi¢ koji je i preselio na Bruckovo mjesto (Ulica

49) To potvrduje i M. Malbafa u Svojoj knjizi: »Tiskara (Kraljevié — K.
P.) je dva puta preseljavana i kona¢no smjeftena u bivioj Ulici kralja
Aleksandra, gdje je bila kufa Maksa Brucka koju je kupio od njega M,
Kraljevié 1939. godine, ., 1. Brandeker je kupio Bruckowvu tiskaru, mo &ing
se samo jedan dio.« (str. 101. Citat do tofkica pripada poglaviju o Kra-
Ijevidu a nakon tofkica o Brandekeru,
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Ivan Brandeker, nakon II. svjetskog rata

Markala Tita 24.). Brandekerova tiskara nalazila se u Ulici Mariala
Tita 13. Dvije kuce (1874. i 1878.) na tome mjestu dao izgraditi leipar
Vatroslav Donegani (1836.—1899.}, U jednoj je stanovao on a drugu
je unajmljivac. Tu je kuéu kupio trgovac 1. Ratkaj. Kasnije su na toj
okuénici sagradene dvije kuée, postolara Heppa i stolara Poljaka. U
Poljakovu dvori§tu nalazila se tiskara (M. Markovié, Pakovo i Pakov-
8tina, str. 240.).

Iz iste jo godine vjerojatno i sljedeéi dopis (u Muzeju Bakovitine),
bez datuma, kojega je Bradeker slao dakovadkim drudtvima:

»Castim se obavijestiti cijenj. naslov, da sam prekupio od g. M.
Brucka iz Dakova tiskarsku radnju, koju vodim na svom imenu. U
svojoj tiskari izradujem sve vrsti tiskanica, letaka, -plakata, ocbjava,
list. papira, koverata, knjiga, i t.d. jednom rijedju: sve 3to zasijeca u

(k3



tiskarsku struku. Radnja se nalazi u PAKOVU, ALEKSANDROVA UL.
BR. 11. (u dvonstu ‘stolarije Poljalk).

Umoljavam cij. naslov, da mi pokloni svoje povierenje i u’ sludaju
potrebe obrati se na mene radi izrade tiskanica. Cijene su vrlo umje-
rene, g izradba je solidna i prvorazredna.«

Poéetkom godine 1837. podele su izlaziti novine »Hrvatska Dakov-
Stina (prvi broj 13. velja®e) u Bruckovoj tiskari. Bruck je tiskao 36
brojeva, medutim, u 37. broju (23. lisiopada) cbjavljena je ova bi-
ljefka:

»Za tiskaru M. Bruck, odgovara 1. Brandeker.

Brandeker je, dakle, 1. veljade sklopio ugovor o kupnji tiskare,
16. kolovoza uputio dopis pjevatkom drudtvu a 23. listopada nailazimo
na prvi trag rada njegove tiskare. Gornja obavijest u novinama jz-
lazila je desetak brojeva a zatim je vradena stara (da se Hst fiska u
Bruckovoj tiskari). Razlog tome postupku leZi u éinjenici da je Ivan
Brandeker pofeo raditi prije polaganja majstorskog ispita i dobijanja
dopustenja za rad. Zbog toga je podnio molbu Zanatskoj komori u
Osijeku da mu odobri polaganje ispita. Zanatska komora odgovorila
je 12, sijetnja 1938., odredivéi »da Vas se moZe pripustiti’ polaganju
majstorskog ispita iz Ztamparskog zanata«. Ispit je odrZfan u Osijeku
25. do 27. sijefnja (prakti¢ni dio) i 28. sijetnja (teoreiski dio). Polo-
%ivEi ispit, Brandeker je dobio »Majstorsko svjedofanstvo« (Br. Is —
430. od 28. 1. 1938.) kojim se potvrduje da je »pred ovom ispitnom ko-
misijom danas poloZic majstorski ispit iz Stamparskog zanata«.

Velikih potelkoda imao je Brandeker dok nije 'dobio »dozvolu
za obavljanje &tamparske radnje«. Prvo je uputio (nesaduvanit) molbu
Kraljevskoj banskoj upravi Savske banovine u Zagrebu — Odjeljenju
za trgovinu, obrt (zanatsivio) i industriju. Taj je odjel u odluci (31. 10.
1938.), na osnovi Zakona o radnjama iz godine 1932. i »nakon saslufa-
nja UdruZenja itamparskih preduzeéa u Osijeku koje je protivho po-
veéanju sadalnjeg broja $tamparskih radnja u Pakovu«, rijefio »da
se uskrati izdanje zamoljene dozvole s razloga Sto stvarna poireba a
i javni interes ne iskazuje dalje poveéanje sadadnjeg broja Stamparskih
radnja u Bakowvis.

O gospodarskim i tiskarskim prilikama u vrijeme kada je osno-
vana ova tiskara govori Marija Malba&a.

»Gospodarske prilike krajem tridesetih godina te¥ko su se odra-
zile i u poslovanju tiskara. U nowinama i staleskim listowima &eSée su
oglasi kojima se nude na prodaju male i srednje tiskare. UdruZenje
§tamparskih preduzeéa budno pazi da se ne bi gdje otvarale neke
nove tiskare, jer to zna& movu konkurenciju. I sama driavna vlast
nastoji- sprijeéiti eventualho otvaranje novih tiskara« (str. 101.)

U vezi je s time i ova biljefka pod naslovom »Odbijene dozvole
za Stampariju«, objavljena u osjetkom strutnom listu »Hartija« (br. 2.
iz 1939., str. 2.), a ti¢e se Brandekera:

»J. B. iz D., koji je preuzeoc jednu postojetu Stampariju, zatraZio
je dozvolu, ali je Kr. Bangka uprava tu dozvolu uskratila s motivaei-
jom, da u odnosnom mjestu i kraju ima prevelik broj 3tamparija.«

Fonovno je Brandeker podnio molbu nakon osnivanja Banovine
Hrvatske (28. kolovoza 1939.). Banovinski Odjel za obrt, industriju i
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trgovinu donio je odluku (od 20. rujna 1939.) kojom se uskratuje iz-
davanje dozvole, »i to s razloga &o bi se davanjem zamoljene dozvole
stvarno povecao broj Stamparskih radnja u Pakovu, buduéi da nepu-
Stena Stamparska radnja Maksa Brucka u Dakovi... nije uopée bila
kao takva propisno regisitrirana« i jer »potreba i javni interes dotidnog
kraja nikako ne iziskuje dalje povetanje sada¥njeg broja Stamparskih
radnja u Dakovu.

Brandeker je i godine 1941., u vrijeme Nezawisne DrZave Hrvatske,
traZio »dozvolu za obavljanje tiskarske radnje«. To je odobrenje dobio
»Odlukom« Ministarstva za obrt, veleobrt i trgovinu od 28. kolovoza
kojom se »dozvoljava Ivanu Brandekeru uredenje i upotrebu radio-
nice i posirojenja u dvori$tu kbr. 11 u ulici Kralja Aleksandra u Pa-
kovu u svrhu obavljanja tiskarskog posla.«

Tako nije imao dozvolu za otvaranje Stamparije, ipak je Brande-
ker nesmetano radio (kao i ranije Bruck). Tigkao je malo. Osim no-
virta »Hrvatska Dakovitina« (koje su prestale izlaziti na kraju godine
1938.) i nekoliko letaka, poznata je samo jedna knjiga koju je tiskao
(u Muzeju Pakovitine). To su »Pravila rebnog drustva za Pakovoe i
okolicu«, tiskana godine 1939 Knji%ica breoji 12 stranica i ispred toga

a7 numeriranih stranica formulara za upisninu.

Ivan Brandeker roden je 6. ofujka 1913. u BDakovu. Roditelji su
mu Buro i Ivana r. Drescher, ratari (Matica kritenih u Matitnom u-
redu, Dakovo). Putku i Segrtsku $kolu zavriio je u Pakovu.

Bijafe nogometaSem i suosnivafem Pakovatkogs Sportskog kluba
Gradanski godine 1931.

»Medutim, zatiSje je vladalo svega do 1931. godine kads se na
inicijativu BofZidara Brajkoviéa (prvog predsjedmika), zatim Matanovea,
Brandekera, Tepinera, Bekera i Snajdera osniva 8K ’Gradanski’ koji
je prvu utakmicu odigrao protiv osjetke *Viktorije’ i izgubio s 1:3.
Prvi sastav Gradanskog izgledao je ovako: Speht, Wesinger, Majer,
Brandeker, Aman, Panié, Mijo Tetman, Beran, Gadparevié¢ i Snajder.«%

Godine 195, tiskara je konfiscirana a on osufden na &etiri godine
zatvora. Kaznu je izdrZao u Lepoglavi (1945-9.). Nakon toga radio je
u dakovadlooj $tampariji do godine 1954. kao poslovoda. Sudjelovao je
u osnivanju i radu uprave nogometnog kluba Mladost (1953.) koji je
iduée godine promijenio ime u Dakovadki Zportski kiub (DSK).

Brandeker je godine 1954. prefao u Osijek i zaposlio se u NIP
Stampa. Radio je uglavnom kao »meteur na prelomu lista *Glasa Slavo-
nije’ i drugih listova, 'Vinkovatke novosti’ i 'Borac’, kao i nizu tvor-
nidkih listova. U posljednje vrijeme radio je kao dobar i vrijedan
tipomadinista u odjeljenju tipo¥tampe« (iz nekrologa u neimenovanom
grafitkom listu, koji je do mene doSao kao isjefak).

Umirovljen je godine 1968. Umro je u Osijeku u 59. godini 12. listo-
pada 1972. a sahranjen dva dana kasnije na osjetkom Gormjogradskom
groblju.®

. S. Rechner, Pregled razvitka nogometnog sporta u Pakovu, Povijest spor-

ta, br. 13., Zagreb 1973, str. 1215. Takoder i S. Rechner, Iz historije d&a-
kovatkog nogometa (2),%;%%%“

51) Veliku je pogrefku naprawvila arja Malbala (»Povijest ftiskarstva u

Slavoniji«, str. 101.} kada je napisala: »Brandeker je napustio zemlju«,
Kao 8to se vidi, to nije foéno.
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TISKARE
KAO EKONOMSKI FAKTOR

U dosadainjem tekstu dakovadke su fiskare promatrane s kulturno-
povijesnog stanoviita. Nne treba, medutim, zaboraviti da je tiskarstvo
i elkonomski faktor. U ovom poglavlju bit ¢ée rijeti o tehniZkom ure-
denju tiskara i organizaciji rada, o radnicima i njihovim kvalifikaci-
jama.

U lferaturi postoje dva razlidita migljenja o tome gdje su kuplje-
ni strojevi za Biskupijsku tiskaru. M. Pavié i M. Cepeli¢ u knjizi o
biskupu Strossmayeru (str. 236.) navode kako su kupljeni u Vukovaru:

»Kroz prvih osam godina $#ampan je ‘Glasnik’ u Opijeku, od god.
1881. pote izlaziti u tiskari biskupijskoj, koja je privolom i preporu-
kom biskupa naSega prekupljena iz Vukowara trofkom od kojih 8000
for.«

Autor (to je poglavlje napisao Matija Pavi¢) nije naveo koja je
to vukovarska tiskara. U obzir dolazi jedino tiskara Andrije Wagnera.
Wagner je wmro godine 1878., ali je ddude godime »tiskom Andrije
Wagnera« objavljena jedna knjiga Kaukova pripovijetka o N. Zrin-
skome)? Istoga je miSljenja i prof. M. Malba%a u knjizi »Povijest
tiskarstva u Slavoniji (str. 77.):

»Ne navodeéi godinu smrti Andrije Wagnera, Brlic kaZe da je
njegova udovica tiskamu prodala Ernestu Jandiku iz Badke Palanke,
a vrijeme rada tiskare stavlja od godine 1870. do 1878. ... Kako Smi-
ljanié navodi da se zapravo samo pretpostavlja da je Jan&ik kupio
Wagnerovu tiskaru, na ovom se mjestu mioZe iznijetd i dmuga pretpo-
stavka koja mi se &ni osnovana: Wagnerovu tiskaru kupila je dako-
vatka biskupija, odnosno Strossmayer, U Spomenici izdanoj za 50-go-
difnjicu biskupovanja J. J. Strossmayera, autor poglavlja o biskupij-
skoj tiskari navodi da je tiskara prekupljena iz Vukovara tro¥kom
od kojih 8000 forinti. Kako je ovdje upravo rijet o godini 1879. stvar
izgleda sigurna.«

52) Dorn-Brlié, Prilozi bibiografiji knjiga, novina i ¢asopisa #tampanih u
Vukovaru, str, 36, druga jedinica odzgor.
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Marinko Lackovié u élanku »Biskupijska tiskara u Dakovu« (Glas-
nik, br. 20-1. 1914, str. 175.) tvodi kako je Blato Swac kapls rudw
siroj u Bedu:

»Pa kakva je to bila tiskara? Najjednostavnija, najprimitivnija,
5to moZe biti — jednostavan siroj (Handpresse), s kojim je, ¥to se
tie brzine i izvedbe posla, tetko bhilo zadovoljiti i najéednijim =za-

tjevima., .

Taj je ruéni stroj nabavljen koncem god. 1880. Mjeseca srpnja
te godine poslao blage uspomene biskup J. J. Sirossmayer. tadanjeg
Zemunskog kapelana Matu Straca u Beé, da se u drZavnoj #tampa-
riji uputi ponedto u tiskarski posao. Strac je u Befu boravio iri mje-
seca | po nalogu biskupovom nabavio spomenutt ruZai stroj.

Iz svega ovoga moZe se zakljuditi da je Strossmayer kupio rudni
stroj u Bedu a ostalo u Vukovaru iz Wagnerove tiskare.

Lackovi¢ takoder navodi da je faktorom wu tiskari postao Josip
Strossmayer a prvim 3egrtom Mi%o Sommer, kasnije bilje?nik. Bit
¢e da nije u pravu za Strossmayera jer je ovaj radioc u Zagrebu (a teiko
je pretpostaviti kako je jo¥ jedan Strossmayer tipografom).

Takvo je stanje trajalo desetak godina. Godine 1889. doklo je do
likvidacije Hrvatskoga katolitkog dionifkog tiskarskog drustva u Vu-
kovary i tiskarski su strojevi preili u vlasniitvo dakovadke tiskare.

»Godine je 1889. doslo do likvidacije Hrv. kat. tisk. drutva u
Vukovaru, te je naSa dijecezanska zaklada, koja je usljed veledusnih
poklona sveéenstva postala vlasnicom oveéeg broja drustvenih dio-
nica, doSla napokon u posjed cijele tiskare spomenutog drudtva. Tako
je doflo do biskupijske tiskare u onom obltku, u kom je vedini na-
Seg svefenstva poznato. Stroj, $to ga je nada tiskara na taj nadin ku-
pila od Vukovarskog hrv. kat. tisk. drustva, bio je iz tvornice H. Lbzer
i po tvrtki L. Kaiser iz Befa namje$ten u Vukovaru god. 1878. Kad je
dakle u Pakovo prenesen, bio je u porabi veé preko 10 godina. Stroj
je bio stare konstrukcije, a tjerao se rudnim pogonom.« (M. Lackovid,
str. 175.)8

Taj je stroj izdrZao jo¥ detvrt stoljeéa. Prinova nije ‘bilo do go-
dine 1807. kada je kupljena amerikanka da zamijeni stari stroj u
sitnijim poslovima:

»Da ga malo odieretimo, nabavili smo god. 1907. amerikanku za
sitnije poslove, koji su se dotle svi, pa &ak i ¥tampanje posjetnica,
izradivala na vebikom stroju« (M Lackovid, str. 173)

U izvjeStajima dakovatke Segrtske Skole zabiljefena su imena ti-
pografskih Zegria. U deset Ikolskih izvjeitaja (1891/2. — 1898/90.;
1907/8; 1913/4), koliko je izvieStaja poznato, ¥kolovalo se 48 Segrta™

53) O tome pife i M. Pawi¢ u élanku o biskupijskome »Glasniku«: »Na re-
lazu iz god. 1889. u 1880. zbile su se mnoge promjene. Tiskara katolitkog
drustva u Vukovaru prefla je u vlasniltvo dijeceze i bi premieftena u
Bakovox (Glasnik, br. 7., 1922, str. 57.).

54) U Dakovu je izufio tiskarstvo Andrija Krbavac (r. 1833. u Bakovu), Bio
je veoma dobar udenik (sposoban s odlikom) a kao Zegrt radio je u Bi-
skupijsieoj tiskari, U Zagrebu je postao poslovoda Puike tiskare i tehnid-
ki ravnatelj Hrvatskoga itamparskog zavoda. Suosnivadem Stamparskog
zavoda Krbavac i Paviovié (1926.—1941) u Osijeku. U Dakovu je tiskan
godine 1802, knjiZicu »Na povratku«. Napisao 1910. spomen-spis Hrvai-
skoga tipografskog drudtva.
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Od toga su 14 tiskari, 12 slagari, 12 slovoslagari, 3 knjigotiskari i 1
knjigoveZa; za Cetvoricu se ne navodi koji su obrt izudavali (u iz-
vieStaju 1913/4. upisani su samo opdéi podaci). U Biskupijskeoj tiskari
radilo je 27 a u Bruckovej 15 Segrta.

Dragocjenih podataka nalazimo u djelu V. BukSega i S. Boraniéa
»Cjeni®ni odnofaji knjigotiskarskoga radniitva u Hrvaiskoj i Slavoniji«
(Zagreb, 1910.) U dakovafkim tiskarama radilo se dnevno 9 (Biskupijska
i Kraljeviéeva) i 10 sati (Bruckova tiskara)® Devetsatno radno vrije-
me tada je previadavalo jer je 75 Stamparija radilo foliko. Samo 22
tiskare, medu kojima i Bruckova, radile su 10 satl. Posebni satovi
placali su se 2 i pol filira od krune (Biskupijeka i Kraljevideva tiskara),
odnosno 40 filira kod Brucka. Pogon je bio ruéni (opet Biskupijska i
Kraljevideva iiskara) i benzinski (Bruck) a rasvjeta petrolejska u sve
tri tiskare.

U dakovadkim je Stamparijamsa bilo zaposteno sljedede osoblje:

Biskupijska tiskara: pomodnici — 1 slagar i 1 3vajcerdegen
nautnici — 1 slagar i 1 Svajcerdegen
1 pomoéni radnik
Ukupno: 5 radnika

Bruckova tiskara: pomoc¢nici — 1 Svajcerdegen
naudnici — 5 Svajcerdegena
Ukupno: 8 radnika

Kraljeviéeva tiskara: pomoénici — 1 $vajcerdegen
naudénici — 1 slagar
1 pomoéni radnik
Ukupno: 3 radnika

Sveukupno je u dakovatkim tiskarama radilo 14 radnika (3 Svajcer-
degena, 1 slagar, 8 naudnika i 2 pomoéna radnika).

Tiskare su imale ove strojeve:
Biskupijska tiskara: 3 tiskarska (1 brzotisni, 1 amerikanka i 1 ruéna
preda) i 2 pomoéna (1 stroj za rezanje papira i1 1 mali pomoéni stroj).
Bruckowva tiskara: 5 tiskarskih (2 brwotisna, 2 amerikanke i 1 rudna
presa).
Kraljeviéeva tiskara: 2 tiskarska (1 brzotisni i1 1 amerikanka) i 2 po-
modma (1 za rezanje papira i 1 mali pomoéni stroj).

Sveukupno je bilo u tri dakovatke tiskare 10 tiskarskih strojeva
(4 brzotisna, 4 amenikanke i 2 ruéne prefe) i 4 pomoéna stroja ( 2 za
rezanje papira i 2 pomoéna); slagadl strojevi nisu navedeni.

Stari brzotisni stroj u Biskupijskoj tiskari izdrfao je do pred L

svieteki rat. Tada je konalno trebalc nabaviti novi brzotisak ili za-
tvoriti tiskaru:

55) Devet sati radilo se i godine 1905. kako izvieStava »Elrvatski tipograf«
(br. 5., 1805} — prema V. Cecié, Historija organizacije i politi¢kih borba
grafitkih radnika Hrvatske« Zagreb, 1955.).
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»Punih je 25 godina slu#o taj stroj biskupijskim potrebama. Zub
je vremena i na njemu ostavljac tragove svoje, te je pod zadnje veé
malo koji dio na njem bio, a da ga nismo morali krpati i popravljati.
Krpez kuéu drZi, vele na¥, pa tako smo i mi s njime postupali, da
se uzmogne ipak kako tako raditi.., Napokon se doSlo dotle, da ni
krpeZ nije vife pomogao, I tako nas nuZda prisilila, da se odludimo
Zza jedno od ovoga dvoga: ili nabaviti novi stroj, ili s tiskarom posve
prestati.« (M. Lackovié, str. 175.)

U to je vrijeme dakovackim biskupom {od 1910.) dr. Ivan Krapac
(1943. — 1916.) koji je kao dobrotvor »duboko u diep sezao i obilato
na sve sirane davao« Upravitelj tiskare Lackovié je znao da »netreba
drugo, nego da preuzv. gospodin samo jedanput u tiskaru dode i da je
vidi, pa neée modi dozvoliti, da ona stara &egrtalika i dalje u pro-
storijama nase tiskare ostane.«

To se i dogodilo. U lipnju 1914. navratio je biskup i u tiskaru,
»vidio na¥$u sirotinju, pa se zafudio, da se s tom starom podrtinom
joS moZe raditi. Bez mnogog razmifljanja odredic, da se imade na-
baviti novi stroj — a polovicu, refe biskup dajem ja iz svoga difepa.«
(M. Lackovié, str. 175.)

O novome stroju opdirno je izvijestio Lackovié:

»Novi je stroj pod konac listopada stigao, te je ovih dana namje-
Sten. Namjestila ga je tvrtka L. Kaiser iz Befa. Stroj je najnovije
konstrukdije, tip Victoria-Schnelpresse iz Beta *Schnellaiifer’ sa 2 valjka,
sistem iz g. 1913. Veliina mu je po slogu 65/100. Izraden je od tvor-
nice Packstroch i Schneider iz Drezden-Heidenau. Tjera se benzin-
motorom sa 3HP. trodi 1/4 kg. benzina na sat po konjskoj sili, te
moZe do 1400 istisaka na sat odftampati. Cijena mu je zajedno =a
motorom Kr. 12.400. Tvrtka je L. Kaiser preuzela stari na% stroj za
svotu od Kr, 700, dodim je ostatak od Kr. 11.700 platio polovieu preuzv.
gosp. biskup Dr. Ivan Krapae, Za drugu smo polovicu malli takioder
veleduSnog dobrotvora, koji je i dosele u svim potrebama naoj tiskari
najpripravnije pruZio pomodnicu ruku, a to je ma$ pred. Stolni kaptiol
Bosansko-Pakovadki. TV svom dopisu od 4. studenog t. g. br. 304. javlja
pre€. stolni kaptol pre¥. Ordinarijatu, da je prema zakljutku svoje
sjednice od 28. listopada t. g. iz priftednje u gotovini kaptolske za~
klade za novi tiskarmski stroj votirao iznos od Kr. 5850 ...« (M,
Lackovié, 176.) )

Na osnovi ovih podataka moZe se zakljuéiti da su Biskupijska i
Bruckova tfiskara pripadale srednjim tiskarama u Hrvatsko] a da je
Kraljeviéeva tiskara bila manja.

Na tipografskoj zemaljskoj konferenciji u mjesecu listopadu 1913.
raspravijalo se o primjeni cjenika za radnike u tiskarama. Pod utje-
cajem ove konferencije u Pakovu su 1914. tiskarski radnici $trajkali
6 dama i uspjeli provesti powvoljan cjenik. (V. Koraé, Povjest radmi-
tkog pokreta u Hrvaiskoj i Slavoniji, knj. 2., Zagreb 1930., str. 511-2.).
Bio je to prvi strajk u dakovackim Stamparijama i jedan od najstarijih
u Dakovu. !

Odmah nakon I. svjefskog rata, na pofetku nove driave, godine
1919. pokremuta je akoija oko mijenjanja postojeéega cjenifnog odnosa i
do poveéanja pla¢a i zarada tiskarskih radnika. Cjeni®no povierenstvo
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Hrvatskoga tipografskog druitva obislo je pokrajinske tiskare u lipnju,
izmedu ostalih i Pakovo, da ustanovi kolike su plafe. Krajem godine
uspjeli su. §tampari bez #trajka powisiti plade, tako da je u Dakovu
kvalifidiranim radnicdima poveéano na tjedan 60 kruna. Godine 1920.
tjedna pladéa kvalificiranim radnicima iznesila je 190 kruna.

»Tako su ofprilike stajale stvari u grafitiooj sindikalnoj organizackii
Hrvatslte podefliom i prvom polovicom g. 1920« (V. Cecit, Historija
onganizacije i politickih borba grafitkih radnika Hrvatske, str. 158. i
159.)

U veljadi godine 1920. dodlo je do jof jednog #trajka u Dakovu, do
Sirajlea slagara u Biskupijskoj tiskari. TadaSnje novine »Sloga«, glasilo
Hrvatske zajednice, morale su zbog toga povisiti pretplatu.

»Na§im pretplatnicima, Uslijed &trajka slagara, povefana im je
plada, tako, da samo Stampanje jednog primjerka ‘'Sloge’ stoji preko
jedne krune. Prisiljeni smo stoga povisiti pretplatu od 1. fravnja na
8. — Kr.« {Sloga od 3. 3. 1920.)

Svrha je, dakle, Strajka da povisi nadnice slagarskih radnika a
dogodilo se upravo u vrijeme tarifnog pokreta u Hrvatskoj, spomenu-
tog gore, Kao §to se vidi, #trajkadi su u tome uspjeh.

Brvi podaci o strojevima, pogonu i rasvijeti te o radnicima u da-
kovadkim tiskarama izmedu dva rata potjedu iz godine 1920.¥ Radnika
je zaposleno devet: u Biskupijskoj tiskari 4 (2 slagara, 1 strojar i 1
kmjigovezni pomoénik), u Bruckiovioj tiskami 4 (1 slagar, 1 stnojardki
naudnile, 1 wlagadica i 1 knjigovedni pomodénik) i u Kraljevicevioj ti-
skari 1 (slagar}. Strojeva je bilo 15: u Biskupijskoj tiskari 4 (I brzo-
tisni, 1 amerikanka, 1 ruéna prefa, 1 stroj za rezanje papira), u Brucka
8 (2 brzotisna, 1 amerikanka, 1 rufna prefia, 1 siroj za rezanje papira,
1 8kare i 2 pomoéna stroja) i u Kraljeviéa 3 (1 brzotisni, 1 amerikanka
i 1 stroj ze rezanje papira). Ukupno je bilo strojeva: 4 brzotisna, 3
amerikanke, 2 rufne prefe, 3 zZa rezanje papira, 1 fkare i 2 pomodéna
stroja.

Rasvieta je karbitna u sve i tiskare a pogon benzinski (Bi-
skupijska i Bruckova tiskara) i rudni (EKraljevié).

Usporedimo 1i ove podatke s onima iz godine 1910, dobit éemo
sljededu tablicu:

1810. 1920.
Bigkupijska tiskara 5 4
Bruckova tiskara 6 4
Kraljeviceva tiskara 3 1
ukupno 14 9

56) K. Pawi¢, Radnifki pokret u Bakowvu 1918.-1921. godine (IV), Pakovacki
list, br. 923. od 1. 9. 1979.

57) J. Kralj, Hrvatsko tipografsko drudtvio 1870.-1920. Spomen-spis o pedeset-

godiSnjici ¥ivota 1 rada drudtva, Zegreb 1920., 81. 1 85.
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rasvjeta petrolej karbit

pogon benzinski (Bruck) benzinski

T ruénd ruéni (Kraljevié)
strojevi

brzotisni amerikanke rudna presa sfroj za rezanje
papira
1910. 4 ] 2 2
1920, 4 3 2 3
Bkare pomodéni

1910. — 2
1920. 1 2

Iz ovih ovdje iznijetih podataka moZemo zakluéiti da se stanje
dakovadkih tiskara nije za deset godina poboljlalo, nego uprave po-
gorfalo. Smanjio se broj radnika (sa 14 na 9) a zatim nisu nabavljeni
novi strojevi. Tako je opao broj amerikanki sto posto a broj breo-
tisnih strojeva ostao je isti. Poboljfanje moZemo naéi u pogonu jer
je 1 Biskupijska tiskara prefla na benzin. Razloge takvome nazatku
treba traZiti u svjetskom ratu.

Posoje i podaci iz godine 1941. o Brandekerovoj tiskari: on je
imao 1 brzotisni stroj i 1 amerikanku na ruéni pogon (M. Malbasa,
"Povijest tiskarstva u Slavoniji, str. 99. 1 101.)

Prema Lakatalevim stafisti®kim podacima iz godine 19249 imala
je dakovadks biskupija tiskaru i knjigovefnicu, Bruck tiskaru, knjigo-
vefnicu, nakladni zavod (koji je iste godine prodao), knjiZaru i pa-
pirnicu a Kraljevié tiskaru i knjigoveZnicu; Lakatod ne navodi da je
i Kraljevi¢ imao knjifaru (od godine 1923). Prema tome, nekoliko
godina nakon rata postojale su u Pakovu tri tiskare, tri knjigovenice,
dvije knjiZare, jedna papirmica i jedan mnakladni zavod. Kasnije je
knjiZaru osnovala i Biskupijska tiskara.

Potetkom godine 1924. pokrenule su novine »Narodna obrana« (od
sopnja 1935, »Hrvatska obrana<) akciju »Fond dobre Stampe«, pri-
kupljajuéi dobrovoljne priloge za razvoj novina. Od 1. broja godine
1936. te su novine i Biskupijska tiskara pokrenule novu inicijativu,
zasnovanu takoder na dobrovoljnim prinosima, pod naslovom »Zlato
i srebro za dobru &tampu«. Prikupljena sredstva igkoristila bi se za
kupnju linotypa, slagadeg stroja. Novine su redovno izvietavale o
darovanim svotama ! darovateljima. Darovi bijahu razhigiti: od 5 i 10
dinara do 200 i 500 dinara,® ali i par zlatnih naudnica i =latni praten.
Darovatelja je najvie iz Pakova, ali i iz Zagreba, Osijeka, Slavonskog
Broda i drugih mjesta. Uredni$tvo je proma¥lo nekoliko tzv. hiljadara,
to su darovatelji koji su uplatili tisuéu dinara za deset mjeseci (100
dinara mjeseéno).

58) J. Lakato$, Industnija Hrvatske, Zagreb, 1924, str, 468,

59) »Radosno javljamo, da se ovaj put sjetio naSega linotypa g. Anfun Res,
graditelj iz Zagreba sa svotom od 500 Din. Plemenitom darovatelju nada
zahvala« (Hrvaiska obrana, br. 37. od 13. 9. 1955,)
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Bit ¢e da su ljudi prigovarali takvu pothvatu u vrijeme ekonom-
ske krize. Takvima su novine odgovorile sljededim - Hlankom {Narodna
obrana, br. 2. od 11. 1, 1935.):

»8 vife smo strana u posljednje vrijeme &uli opaske, demu da
smo u ovo teko vrijeme podeli akeiju za linotype, koji da navodno
nije ba¥ potreban za slaganje jednog tjednika. Svima onima, koji tako
misle, moZemo odgovoriti, da ne poznaju dosta dobro tiskarskih pri-
lika. Tjednik, koji se u tiskari slaZe rukom, a ne strojem, nikada ne
moze da dostigne uz isti potrofak novea i u isto vrijeme onaj tjednik,
koji se slafe na stroju. Dakako, dok je NARODNA OBRANA izlazila
svaki puta samo na é&etiri stranice, mogao se sav posao jeffino i na
vrijeme svrSavati. No sada, kad list izlazi na osam stranica, stvar
je sasvim drukdéija. U tiskari su nadi tro¥kovi vife nego postostruceni,
a da i ne govorimo o potekofama, na koje nailazimo, kad za¥elimo
list izdavati na 12 siranica ili zbog kojeg blagdana freba po¥uriti
dovrienje sloga i tiskanja. Sve ée se to ukloniti novim strojem i mod
¢e osim toga list da izlazi tjedno na 12, a poslije na 16 stranica, kako
to kanimo s vremenom uvesti. Pretplata se neée ipak povisivati.«

Pri kraju godine 1935. prikupilo se veé¢ toliko novaca da st novine
(br. 40. od 4. 10.) pisale:

»Prijateljima nafega lista javljamo, da pitanje naSega linotypa
mora doskora da bude rijefeno. Jednu smo ponudu za kupnju veé
primili, a sada ofekujemo druge neke ponude, prije nego &to se odlu-
C¢imo na kupnju.«

Ipak je to bilo preuranjeno veselje (ofito je prikupljenc malo nova-
ca} jer je stroj kupljen tek godine 1938. u vrijeme Schiitzova upravi-
teljstva Biskupijskom tiskarom. Tom prilikom Rudolf Schiiz objavio
je u »Glasniku« (br. 16., 1938., str. 131-3.) ved é&anak pod naslovom
»Nafa tiskara i nafa #tampa«. U njemu je napisao:

=»Stroj nabavljen godine 1914. jo§ i danas izvrsno djeluje. ... Pred.
g. Lackovidu, kao tada¥njem upravitelju tiskare, treba uistinu &estitati
na tako dobroj akviziciji. No fo je naZalosi bila posljednja skvizicija
Biskupijske tiskare za &tavn éetvrtinu stoljeéa. Sve do godine 1938.
Bskupijska tiskara nije dobila nikakvog novog stroja, niti drugih ka-
kvih predmeta od vefe vafnosti. Veliki je rat poremetic sve velike
planove preé. g. Lackoviéa, a jamatno i drugih upravitelja Biskupijske
tiskare, Tako smo jof uvijek bili daleko od idesala, 8to ga je u onom
spomenutom &lanku (+Biskupijska tiskara u Pakovu« u »Glasniku«
1914. — K. P)) zacrtao pred. g. Lackovié: da se Biskupijska tiskara
razvije u modernu jaku tiskaru, koja ée biti kadra svim =zahtjevima
potpuno udovoljiti.« (str. 131.)

U proljeée te godine kupljen je linotyp »za svotu prema kojn’
onih 11.700 kruna (kojom je kupljen brzotisak godine 1914, — K, P)
upravo nestaju. Ne éemo da potanko sada opisujemo toga stroja, jer
su njegovi principi danas poznati manje wvife svakom. Hodéemo samo
istaknuti da je ovakav stroj od neprocjenjive vrijednosti za svaku
tiskaru, koja iole hofe da odgovara onim zehtjevima, 3to ih nafe vrije-
me na svaku tiskaru stavlja« (str. 131.)
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U daljem felstu Schilz je iznio zaista moderna shvafamjs nowvi-
narstva i o uredivanju »Hrvatske obrane«, dakako u skladu s kato-
ligkim duhom tih novina.

U »Spomen-knjizi o djelovanju tipografcke odnosno grafitke orga-
nizacije u Zagrebu« (Zagreb, 1940.) naveden je taj linotyp sa 3 maga-
zina.



DODATAK



TISKARE OD OSLOBODENJA
DO ZAKONA O NACIONALIZACIII

Nakon II. svjetskog rata Pakovo je imalo tri tiskare: Biskupijsku,
Kraljeviéevu i Brandekerovu. Brandekerova je tiskara bila odmah
konfiscirana. Buduéi da je Matija Kraljevi¢ umro godine 1945., naslije-
dio je tiskeru njegov sin Pavao Kraljevié. U toj je tiskari godine
1046. objavljena jedna knjiga, »Zakon o sprovodenju agrarme reforme
i kolonizacije« (str. 12, na 2. str. korica biljeSka: »Preftampano iz
‘Narodnih novina’ od 28. studenoga 1945., br. 80.).! To je jedina knjiga
tiskana u ovoj tiskari u novoj drfavi.

Biskupijska tiskara objavila je ove godine tri knjige: AkSamowi-
¢evu »Korizmenu poslanicu« (str. 16), »Obavijest Bisk. Ondinanijata.
(II. — 1946.)« (str. 2)? i »Okruimice (dakovadke biskupije od 1. IX. —
30. IX 1946.)« (str. 22)° Ovdje je Stampan i Sasopis »lstina«, nasljednik
»Glasnikove, Prvi broj izafao je 20. sijetnja. 1946. na 12 str. tiskom
»Biskupijske tiskare u Dakovu, Preradovideva ul. 15.«. Casopis je.
dobro primljen i prva su dva broja rasprodana. »Istina je prethodnica
»Vjesnika«, biskupijskoga glasila koje izlazi i sada.

U Biskupijskoj su tiskani tiskane novine »Bakovitina«, glasilo Na-
rodne fronte za kotar i grad Pakovo«. Novine se Guvaju u Nacdio-
nalnoj i sveudiliSnoj knjiZniei u Zagrebu. Polele su izlaziti u drugo’
polovici godine 1945., ali prvih osam brojeva nije satuvano. Paznate
su tek od 9. broja (5. 1. 1946.). Novine su tiskane jednom tjedno, iz
davat¢ je Kotarska i gradska Narodna fronta a glavni je urednik
Ivan Novak. U 16. broju (23. 2. 1946.) objavljena je ova reklama:

»Biskupijska Tiskara Zakupac Narodna fronta Dakovo. Prima na
izradu: sve tiskanice kao novine, brofure, plakate, letake, listovne pa-
pire, omote, Tatune, posjetnice i t.d.«

Posljednji poznati broj (31.) tog lista tiskan je 8. lipnja 1946.

Na kraju godine 1946. donijet je »Zakon o nacionalizaciji privat-

1) Bibliografija knjiga tiskanih u N. R. Hrvatskoj za god. 1845, i 1946., Za-
greb, 1948,, str. 280.

2) Bibliografija 1945 i 1946, str. 203.

3) Bibliografija 1945 i 1946, str. 265.
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nih privrednih poduzeéa« (»SluZbene novine«, br. 98. od 6. 12. 1946))
u kojemu izmedu ostalih postoji i ova odredba:

»Danom stupanja na snagu ovog zakona nacioneliziraju se i prelaze
u drzavno vlasniitvo sva privatna privredna poduzeta opéedriavnog
i republikanskog znafenja u slijedeéim granama privrede:

. 19) u grafitkoj i $tamparskoj indusbriji.«

Tim je zakonom nacionalizirana Kraljeviéeva tiskara koja je, za-
jedno s Brandekerovom tiskarom, postala temeljem Stamparije Na-
rodne fronte Pakove (od godine 1948. Gradsko grafitko poduzede),
Godine 1947. ona je tiskala Zest knjiga: godidnji izvje$taj niZe gimna-
zije, »Osnove za vjersku pouku djevojkama« i &etiri knjige »Odredbi
i obavijesti biskupskog ordinarijata«?

Bez obzira na zakon i onu obavijest u »Pakovitini« ostala je
Biskupijeka tiskara i dalje u sastavu biskupije i tiskala je godine 1947.
sljedede knjige: AkSamovicevu »Korizmenu poslanicus, »Griokabolidki
crkveni kalendar i tipih za godinu 1947.«, »Directorium« za 1948. i
»Posebno ispitivanje savjesti o pojedinim dijelovima i stupnjevima
kreposti«’ Iduée godine objavila je biskupovu »Korizmenu poslanicus,
Bulatove »Stalelke propovijedi za muZeve i djevojke«S i »Posebno is-
pitivanje savjesti o pojedinim dijelovima i stupnjevima kreposti«.’

Godine 1948, izglasan je »Zakon o izmjenama i dopunama zakona
o nacionalizaciji privatnih poduzefax {(»Slu¥bene novines, br. 35. od
20. 4. 1948.) u kojemu je udinjena i ova izmjena (€L 1.):

»lzg Glana 2. dodaje se nov tlan 2a. koji glasi:

Osim privatnih privrednih poduzeéa iz #lana 1. a u vezi Clana 2.
nacionaliziraju se i prelaze u drzavno vlasni$tvo sva oha poduzeéa koja
po svom znafaju ili po svom kapacitetu imaju opéu vainost za savez-
nu ii republikansku privredu, za zaititu narodnog zdravlja ili za
kulturmi razvoj naroda. Takvim poduzedem smatraju se:

.»» 9) sve Stamparije, litografije 1 cinkografije« (sir. 433.)

Nakon ovoga zakona prestaje postojati Biskupijska tiskaral® O
njezinoj daljoj sudbini govore dokumenti koji se nalaze u Tipografiji,
dakovatkoj tiskari (a dobio sam ih na koriStenje dobrotom Ivice
Horvatoviéa).

Dne 29, 4, 1948. napravljen je wInventar Biskupske tiskare« na
pet stranica kancelarijskog papira’ Prema ovome inventaru napravila
je komisija 12. lipnja 1948. procjenu »cjelokupnog uredaja Biskupske
tiskare u Pakovu« u iznosu od 381.330 dinara,

4) Bibliografija knjiga tiskanih u N. R. Hrvatskoj za god. 1947, Zagreb,
1049., str. 127-8.

5) Bibliografija 1947., str. 67.

6) M. Srakié, Bibliografija svedenika dakovatke i srijemske biskupije, Pa-
kovo, 1982, str. 47.

7) Bibliografija knjiga tiskanith u N. BR. Hrvatsko] za god. 1948., Zagreb,
1954, str. 98.

8) U »Sludbenom glasu Gradskog Narodnog odbora u Dakovu« (br. 15. od
15. 5. 1948., str. 3.) u &lanku »Nacionalizirana poduzeéa« navodi se da su
»na podrudju gradskog NO-a u smislu Zakona o nacionalizaciji nacionali-
zirana Slijedeéa poduzeéa: .. .tiskare Kraljevié 1 Biskupska tiskara«.

9) Postoji taloder i »Inventar Tiskare M. Kraljevi¢ i sin Dakovoe od
28, 4. 1948. na devet stranica.
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U Zagrebu je 30. lipnja 1948, Narodna Viada Narodne Republike
Hrvatske na osnovi »Osnovnog zakona o dr¥avmim privrednim podu-
ze¢ima« donijela »RjeSenje« (Br. 1293341948.) koje glasi:

»l. Poduzeéa 'Biskupska tiskara’ u Dakovu i Tiskara ’Kati¢ u
Sibeniku, koja su prefla u vlasnost driave temeljem &l 1 tode 9.
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o nacionalizaciji privatnih
privrednih poduzeéa, predaje se Vladi Narodne Republike Crne Gore.

II. U smislu Naredbe Vlade FNRJ br. 1230-1947. o prijenosu ure-
daja i spajanju nacionalizranih poduzeéa sa drfavoim privrednim po-
duzedima i prethodnom popisu i procjeni imovine ovih nacionaliziranih
poduzeéa, kao i Uredbe o postupku za procjenu vrijednosti i wtvedi-
vanju naknade za nacionaliziranu imovinu, izvirSit ée se prethodno
popis i procjena poduzeéa ‘Biskupska tiskara’ u Dakovu i Tiskare
'Kati¢’ u Sibeniku, u koliko to veé nije uéinjeno.«

Rjefenje je potpisao predsjednik vliade dr. Vladimir Bakarié,

Ovim su rjefenjem strojevi Biskupijske tiskare postali vlasni$tvom
crnogorske vlade, koja ih je predala Novinsko-izdavatikom poduzedu
Pobjeda iz Cetinja. Predstavnici Glavne dirdkcije grafitke industrije,
Gradskoga grafidkog poduzeéa iz Dakova i cetinjske Pobjede (u ime
Predsjedniftva Vlade Narodne Republike Crne Gore) sastali su se u
Bakovu 28. kolovoza 1948, da izvrde »predaju tiskarskih strojeva Po-
duzeta Biskupske tiskare u Pakovu Novinskom Izdavadkom preduzeéu
"Pobjeda’ Cetinje«. O tome su sastavili »Zapisnik«, Cetinjska Pobjeda
preuzela je ove strojeve:

»1l. 1 komada brzotisnog stroja marke Rokstram et

Snajder 100x80 procjenjeno na — — —  — 80000 Din
2. 1 komada stroja za perforiranje ruéni ANGER vri-

jedno - = = = = = . 1.2000 Din
3. komad prese za otiskivanje rutna vrijedno — — 3.00¢ Din

4. Linotip model 4a broj 11325
i magamina matrica, 17 idkiljudnih kilinova, mlodci
za (35 komada) iskljudivanje redova, 3 matrice za li-
jevanje slova, 1 kaZika Zeljezna, 1 lampa i 200 kg

olova, vrijedno — = — = — . — 150,000 Din
5. 1 stolié od linotipa —_ = = = = 100 Din
6. 8 kg faseta stegovi i uglovi — — — __ __ 500 Din
7. stegovi sa slisanje 25 kg — — — _ 2,000 Din
8. 1 slisplatna za brzotismi stroj — — — — 3.000 Din
9. 1 daska za vadenje slova — — — __ __ 100 Din
10. sanduk za olovo — — — — _ _. _ 50 Din
11. 2 ckvira za formmu — — — — 500 Din«

(napisano naknadno rukom:) 240.450

Na kraju zapisnika napisano-je:

»Komisija Izdavatkog poduzeéa Pobjeda Cetinje primila je samo
one strojeve i matreijal, koji je naila da je za isto poduzeée potrebno
i koji se mogu korisno upotrijebiti.« .

Preostali materijal Biskupijske tiskare preuzelo je Gradsko gra-
fitko poduzede iz Pakova. Komisija se sastala istog dana i obavila
»preuzimanje Grafitkih strojeva od sirane Gradskog Grafitkog po-
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duzefa u Pakovu koji su nacionalizirani od Poduzeéa Biskupske tiskare
u DPakovu i koji su preostali nakon komisijskog pregleda i preuzima-
nja i materijala po Izdavadkom poduzetu 'Pobjeda’ Cetinje« (Zapisnilk).

Tako je prestala postojati i najstarija dakovadka tiskara.

Godine 1948. u tisgkari Nanodne fnonte (odnosno Gradskoga gra-
fickog poduzeéa) tiskane su #&etiri knjige: »GodiSnji izvje$taj NiZe
gimnazije u Pakovus, sDirectoriume« za 1949., »Sv Jeronim kao uditelj
krtanskog morala« Srecka Bodnjaka®™ i »Obred oblafenja novaka i
primamja ministranata<e

Prema tome, do kraja godine 1948. tiskala je Kraljeviéeva tiskara
jednu knjigu, Biskupijska tiskara deset knjiga i Tiskara Narodne
fronte deset. Od godine 1948. postojala je u BPakovu samo jedna tiska-
ra, Gradsko grafidko poduzede (u sastavu Obrimog poduzeéa). Omo se
osamostalilo godine 1958. i pod nazivom Tipografija radi i damas.

10) Bibliocgrafija 1948., str. 34.
11} Bibliografija 1948., str. 173. Knjige kod kojih nije naznaden izvor na-
laze se u Muzeju Paokvitine u Bakosru.
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ZAKLIJUCAK

Prva tiskara u Pakovu osniva se kasno, krajem 19. stoljeéa, zahva-
ljujuéi biskupu Strossmayeru. On je shvatio znadenje tiskarstva i po-~-
kufao ranije osnovati tiskaru (1852., 1871/2. i 1877), ali bez uspjeha,
Da je u tome uspio prvi put, bila bi to treca tiskara i drugi grad u
Slavoniji.

Za razliku od drugih vedih mjesta u Slavoniji, u Bakovu je po-
stojalo malo tiskara, samo &etiri. Medutim, opstojale su vrlo dugo, u
cijelome razdoblju (Biskupijska tiskara 68 godina, Bruckova 42, Kra-
ljeviteva 37 a samo Brandekerova tiskara 8 godina), dakle od podetka
stoljeéa tri tiskare istovremeno. Dovoljno za dakovadke potrebe.

U povijesti dakovatkih tiskara postoje dva ramdoblja, omedena
svjetskim ratovima. Prvo razdoblje traje od 1880. do kraja I. svjetskog
rata (u Austro-Ugarskoj monarhiji), drugo izmedu dvaju ratova (u
Kraljevini ‘SHS, odnosno Kraljevini Jugoslaviji). Kulturno-povijesno
znatajnije je prvo razdoblje. Tada je objavljeno vife knjiga koje su
vrednije od onth iz drugog razdoblja. Bilo je to vrijeme biskupa Strio-
ssmayera kada je Pakoveo jednim od polititkih i kulturnth sredifta u
Hrvatskoj. Oko Strossmayera okuplja se knjifevni krug u kojemu su-
djeluju uglavnom dakovadki sveéenici, ali su vrijedno suradivala i
dvojica bosanskih franjevaca (Grgo Marti¢ i Martin Nedié), Clanovi
toga neformalnog kruga bavili su se knjiZevno$éu, etnografijom, histo-
riografijom i knjifevnom povije$tu. Za taj su rad imali vrlo dobre uv-
jete: knji¥nice (biskupovu i sjemeni¥nu), &asopis (»Glasnik biskupija
bosanske i srijemske«) i #o je narodito vaZno tiskaru, I zaista su u
prvame razdoblju Nikola Tordinac, Matija Pavié, Josip Lovretié, Milko
Cepeli¢ 1 drugi tiskali veéi broj znanstvenih i knjiZevnih djela. Istina,
to nisu velika imena, ali su marljvi stvaraoci, znatajni za kulturni raz-
voj u Slavoniji na razmedu stoljeta.

Dakovatke su Stamparije manje obrine radionice s nekoliko za-
poslenih radnika. Nisu imale puno strojeva a uz njih su postojale
knjigoveZnice, knjiZare i papirnice. S iznimkom Biskupijske tiskare
vlasnici su i sami bili tiskari i radili su u svojim poduzeéima.

Velik dio posla oipadao je na izradbu raznovrsnih tiskanica za
potrebe biskupije, Skola i ureda. Safuvani su i brojni plakati, pogotovu
izmedu dva svjetska rata, koji su znadajan izvor u proudavanju poli-
tidkih i kulturnih prilika. Tiskale su ih sve tiskare, ali im nisu poave-
¢ivale veéu paZnju jer su smatrali da su kao akcidenéni radovi spored-
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nj tiskarski poslovi, o je pogreino. Zbog foga nemaju veéih likovnih
vrijednosti, tekst je pretrpan i bez ukrasa da bi ga viSe stalo (naroéito
politicki plakati). Izdvaja se mali broj ukusno izradenih plakata s do-
bro odabranim slovima materijalom i ukrasima,

Posebno mjesto u povijesti tiskarstva u Slavoniji pripada Biskupij-
skoj tiskari koja se bavila, uz jof neke tiskare, nakladnidkim poslom.
Nakladni§tva se pribvatio i Brudk, samo $bo je on objavljivac u veli-
kom broju »grozne funtromane« {A. G. MatoS) i senzacionalistitku li-
terafuru.

Osim ve¢ spomenutih znnastvenih i knjiZevnih djela te senzacio-
nalistidkih knjiZica, tiskano je vrlo mnogo Zkolskih izvjeltaja, pravila
i knjiga za potrebe biskupije (Sematizni, direktoriji, kalendariji i dr.).
Objavljeno je i dosta knjiga teoloSkog sadrZaja, uglavnom u Biskupij-
skoj tiskari,

U proflome stoljecu nije se dovoljno pazilo na opremu knjige, na
izgled korica i uvez. Bile su to redovito manje, neugledne knjige. To-
me sSe posveCuje vefa pozornost pofetkom ovoga stoljeéa. Oprema
knjige uvjetovana je njezinom namjenom, tako da na primjer Bruck
stavlja na korice svojih kriminalistitkih i senzacionalistitkih knjiZica
ilustradije odgovarajuéeg sadrzaja. Njihova je namjena, naravno, da
privude &ditatelje. Rijetko susreéemo umjetni¢ku opremu knjige. Takav
je slu€aj, posebno istifem, sa secesijskom opremomn knjige »Biskupij-
sko sjemeni$te u Pakovu« Matije Pavida, jednostavan i skladan geo-
metrijski ukras na koricama.

Jedna je od najvaZnijih osobina hrvatskoga tiskarstva videjezitnost.
Ta je ¢injenica uoéljiva i u dakovadkih tiskara, iako znatno manje
nego recimo u Osijeku. Visejezi¢nost je posljedica razvoja grada u 19.
i 20. stoljeéu. Pakovo je sjedifte biskupije, visoke bogoslovne #kole i
drugih crkvenih ustanova, i zbog toga je razumljivo da je dosta knji-
ga tiskano na latinskom jeziku. Ujedno je Pakovo trgovadke i obrt-
nitko sredifte ovoga kraja u koje su doselili brojni Nijemei { kasnije
Zidovi. Iako je i uredovni jezik do I. svietskog rata bio njematki, iz-
nenaduje da je vrlo malo knjiga tiskano na tom jeziku. Dodajem da
nije objavljena ni jedna knjiga na madarskom jeziku usprkos nasto-
janja sluZbene politike, nagodbe, madarona i &njenice da je dosta ljudi
znalo taj jezik. Razloge tome treba tra#iti, vjerujem, u utjecaju Stro-
ssmayerovu i razvijenoj nacionalnoj svijesti Pakovana.

Istakmuti je da su u Biskupijskoj tiskari izlazile dwvoje novine na
rusinskom jeziku: tjednik »Ruske novine« (od 1981.) i mjesetnik »Rid-
ne slovo« (od 1833.). Uredivao ih je pifkorevadki grkokatolitki Fupnik
Mihajol Firak.

U bakovu su, dakle, tiskane knjige i novine na hrvatskome, latin-
skom, njemadkom i rusinskom jeziku.

1
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